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469
ZAKON

ze dne 7. prosince 2011,

kterym se méni zikon & 130/2002 Sb., o podpofe vyzkumu, experimentilniho vyvoje a inovaci

z vefejnych prostiedki a o zméné nékterych souvisejicich zikonu

(zdkon o podpoie vyzkumu, experimentilniho vyvoje a inovaci),

ve znéni pozd&j§ich predpist

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

ClL1

Zskon &. 130/2002 Sb., o podpofe vyzkumu, expe-
rimentilntho vyvoje a inovaci z vefejnych prostfedki
a o zmén& nékterych souvisejicich zikond (zdkon
o podpofe vyzkumu, experimentilniho vyvoje a ino-
vaci), ve znéni zdkona & 41/2004 Sb., zikona & 215/
/2004 Sb., zikona & 342/2005 Sb., zdkona &. 413/2005
Sb., zikona &. 81/2006 Sb., zikona &. 227/2006 Sb., zi-
kona & 171/2007 Sb., zikona & 296/2007 Sb., zikona
&. 124/2008 Sb. a zikona &. 110/2009 Sb., se méni takto:

1. V &sti prvni hlavé V v § 20 odstavci 1 se véta
tfeti nahrazuje vétami ,Délka soutézni lhiity pro jed-
nostupfiovou vefejnou soutéZz ve vyzkumu, vyvoji
a inovacich je nejméné 43 kalendafnich dni. Délka sou-

vV s

téZni lhiity pro prvni i druhy stupefi dvoustupiiové ve-

fejné soutéZe ve vyzkumu, vyvoji a inovacich je nej-
méné 36 kalenddfnich dni.“.

2. V &sti prvni hlavé V v § 20 odstavci 2 se véta
tfeti nahrazuje v&tou ,Délka hodnotici lhiity u jedno-
stupfiové i dvoustupiiové vefejné soutéZe ve vyzkumu,
vyvoji a inovacich je nejvyse 240 kalenddfnich dnd.“.

ClLII

Piechodné ustanoveni

Na vefejné soutéZe ve vyzkumu, experimentilnim
vyvoji a inovacich vyhldSené pfed nabytim w&innosti
tohoto zdkona se vztahuji dosavadni privni pfedpisy.

ClL I
Utinnost
Tento zékon nabyvi dlinnosti prvnim dnem dru-

hého kalendéfntho mésice nisledujictho po dni jeho
vyhléSeni.

Némcovi v. r.

Klaus v. r.

Nedas v. r.



Castka 161

Sbirka zikont & 470 / 2011

Strana 6283

470

ZAKON

ze dne 9. prosince 2011,

kterym se méni zikon &. 187/2006 Sb., 0 nemocenském pojisténi,

ve znéni pozdéjSich pfedpisi, a nékteré dalii zdkony

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zikona o nemocenském pojiSténi

ClL1

Zskon &. 187/2006 Sb., o nemocenském pojisténi,
ve znéni zikona & 585/2006 Sb., zikona & 181/2007
Sb., zdkona & 261/2007 Sb., zikona & 239/2008 Sb.,
zikona & 305/2008 Sb., zikona &. 306/2008 Sb., zikona
&. 479/2008 Sb., zikona & 2/2009 Sb., zikona & 41/
/2009 Sb., zikona & 158/2009 Sb., zikona &. 227/2009
Sb., zikona & 302/2009 Sb., zikona & 303/2009 Sb.,
zikona & 362/2009 Sb., zikona &. 157/2010 Sb., zikona
&. 166/2010 Sb., zikona & 347/2010 Sb., zikona &. 73/
/2011 Sb., zikona & 180/2011 Sb., zikona &. 263/2011
Sb., zdkona & 341/2011 Sb. a zikona & 365/2011, se
méni takto:

1. Poznimka pod &arou &. 2 zni:

»2) Naptiklad Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES)
&. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci systémii
socidlniho zabezpeleni, ve znéni Nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) & 988/2009 a Nafizeni Komise
(EU) & 1244/2010, Nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) &. 987/2009 ze dne 16. zif 2009, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni (ES) &. 883/2004 o koordinaci
systémi socidlniho zabezpe&eni, ve znéni Nafizeni Komise
(EU) & 1244/2010, a Nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) €. 1231/2010 ze dne 24. listopadu 2010, kterym
se roz§ifuje plisobnost nafizeni (ES) & 883/2004 a nafizeni
(ES) & 987/2009 na stitni pfisluniky tfetich zemi, na které
se tato nafizeni dosud nevztahuji pouze z divodu jejich
statn{ pfisluSnost.”.

2. V § 3 pism. a) se slova ,a fyzickd osoba v dobg&
pferuSeni pojiténi,“ zruuji.

3. Poznimka pod &arou é&. 10 zni:
»'%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 883/2004.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 987/
/2009.“.

4. V § 5 pism. a) bod& 4 se slova ,,v druZstvech,
kde podminkou &lenstvi je jejich pracovni vztah k druz-
stvu“ zruSuji.

5. V § 5 pism. a) se na konci textu bodu 11 do-
pliiuji slova ,a 18“ a v poznimce pod &arou & 12 se
slova ,§ 8 zékona & 6/1993 Sb., o Ceské nirodni
bance,“ zruduji.

6. V § 5 pism. a) se dopltiuji body 16 aZ 20, které

zndjt:

»16. spoleénici a jednatelé spolednosti s rudenim
omezenym a komanditisté komanditni spoleé-
nosti, jestlize mimo pracovnéprivni vztah vy-
kondvaji pro ni prici, za kterou jsou touto
spoleénosti odméfiovani, a feditelé obecné
prosp&né spolegnosti, jestlize mimo pracov-
néprivni vztah vykondvaji pro ni prici, za kte-
rou jsou touto spolednosti odméfiovéni,

17. prokuristé, pokud se jejich pfijem z &innosti
prokuristy povaZuje za pfijem ze zivislé &in-
nosti podle zdkona o danich z pfijmi,

18. &lenové kolektivnich orgind privnické osoby,
ktef{ jsou za &nnost v téchto orginech odmé-
fiovani, pokud se jejich pfijem za &nnost
v té&chto orginech povaZuje za pfijem ze zi-
vislé &innosti nebo funkéni poZitky podle zi-
kona o danich z pf{jmd,

19. likviditofi, pokud se jejich pfijem z &innosti
likviddtora povaZuje za pfijem ze zdvislé &in-
nosti podle zdkona o danich z pfijmi,

20. vedouci organiza&nich sloZek privnické osoby
uvedenych v § 167¢c, jejichz misto vykonu
price je trvale v Ceské republice,”.

7. V § 6 odstavec 3 znf:

»(3) Zaméstnanci jsou Géastni pojiSténi téZ, jestlize
jejich zamé&stnini nemélo trvat a ani netrvalo déle neZ
14 kalendéfnich dnii, pokud zaméstnanec vykondval
v kalenddfnim mésici u téhoZ zamé&stnavatele vice
téchto zaméstnini a dhrn zapolitatelnych pfijmi
z téchto zamé&stnini dosihl v kalend4¥nim mésici aspoti
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&astku rozhodného pfijmu; zaméstnanci jsou déastni
pojisténi nejvyse po dobu trvini takovych zaméstnini
v tomto kalend4fnim mé&sici. Za téhoZ zaméstnavatele
se pfitom povaZuje téZ privni nistupce zaméstnava-
tele.”.

8. V § 6 odst. 5 v&t& druhé se slova ,Vlida zvy3i
nafizenim &istku rozhodného pfijmu® nahrazuji slovy
»Céstka rozhodného p¥ijmu se zvy$i“.

9. V § 6 se na konci odstavce 5 dopliiuje véta
»Vy3i rozhodného pfijmu stanoveného podle véty
druhé vyhlaSuje Ministerstvo price a socidlnich véci
ve Sbirce zdkond sdélenim.“.

10. V § 6 odst. 6 se slova ,se na pfedepsaném tis-
kopisu® nahrazuji slovy ,je podle zikona o diichodo-
vém pojisténi dobrovolng deasten diichodového pojis-
téni jako zaméstnanec zahraniéntho zaméstnavatele”)
a na pfedepsaném tiskopisu se“.

Poznimka pod &arou &. 73 zni:

»2) § 6 odst. 1 pism. e) zdkona & 155/1995 Sb., o diichodovém
pojisténi, ve znéni pozdéjsich piedpist.”.

11. Na konci § 8 se dopliiuje véta ,Je-li viak spo-
le¢nik spolenosti s rudenim omezenym soudasné jed-
natelem téZe spolednosti s ru¢enim omezenym, je pojis-
tén z téchto &innosti jen jednou.“.

12. Nadpis § 10 zni: ,, Vznik a zdnik pojisténi za-
méstnanci®.

13. V § 10 odst. 1 pism. h) se slova ,, , od n¢hoz
tato odména nenileZi“ nahrazuji slovy ,skondeni této
funkce nebo zinikem manditu &lena zastupitelstva®,
slova ,nebo priméitor se nahrazuji slovy ,, , mistosta-
rosta, primitor nebo niméstek primitora“, za slova
»nové zvoleného zastupitelstva“ se vkladaji slova ,,nebo
vykoniva-li dosavadni starosta, mistostarosta, primitor
nebo niméstek primitora svéfené pravomoci do zvo-
leni nového starosty, mistostarosty, primitora nebo ni-
méstka primitora“ a slova ,,a priméitora hlavniho mésta
Prahy“ se nahrazuji slovy ,, , ndmé&stka hejtmana, pri-
mitora hlavniho mésta Prahy a ndméstka primitora
hlavntho mésta Prahy*.

14. V § 10 se na konci odstavce 1 tetka nahrazuje
&arkou a dopltiuji se pismena o) aZ s), kterd zngji:

»0) bod& 16 dnem, ve kterém zadal konat prici pro
spoleénost, a zaniki dnem ukongeni této price,

p) bod& 17 dnem, ve kterém fyzicki osoba ustano-
vend prokuristou zadala s vykonem &innosti pro-

kuristy, a zanikd dnem, kterym ukonéila &innost
prokuristy, za kterou je odmé&tiovina,

q) bodé& 18 dnem zahijeni &innosti &lena kolektivniho
orgdnu privnické osoby, a zanikd dnem ukondeni
této &innosti,

r) bod& 19 dnem, kdy fyzicki osoba jmenovani lik-
viditorem zalala s vykonem é&nnosti likvidatora,
a zanikid dnem ukon&eni vykonu funkce likvidi-
tora,

s) bodé 20 dnem, ve kterém nastoupil do price,
a zaniki dnem ukonéeni price nebo dnem odvo-
lini z pracovniho mista vedouciho organiza&ni
slozky.“.

15. V § 10 se na konci textu odstavce 4 dopliiuji
slova ,a 18¢.

16. V § 10 odst. 7 se za slovo ,zanikd“ vklddaji
slova ,,dnem skon&eni dobrovolné G&asti na dichodo-
vém pojisténi nebo®.

17. V § 10 se odstavec 9 zrusuje.

18. V § 14 odst. 1 se slova ,,nebo v dobé& pferuseni
pojisténi (§ 10 odst. 9)“ zruduji.

19. V § 14 se odstavec 3 zrusuje.

20. V § 15 odst. 4 se pismeno b) zrusuje.
Dosavadni pismena c) aZ ) se oznaduji jako pismena b)
az e).

21. V § 15 se odstavec 6 zruSuje.

22. V § 16 pism. b) se na konci textu dopliiuji

slova ,,s vyjimkou pfidavku na bydleni poskytovaného

podle zikona o vojicich z povolini’’#).

Poznimka pod &arou &. 17a zni:

»7% § 61 odst. 4 zdkona & 221/1999 Sb., o vojicich z povolan,
ve znéni pozdgjsich pfedpisi.”.

23. V § 17 odst. 3 se za slova ,odst. 4“ vklidaji
slova ,a § 57 odst. 6“.

24. V § 18 odst. 1 v&té druhé se slovo
nahrazuje slovem ,zaokrouhluje®.

2cc

»Stanovi

25. V § 18 se na konci textu odstavee 5 dopliiuji
slova ,a pokud zaméstnini netrvalo do konce tohoto
kalend4fniho mésice, do dne, kterym zamé&stnini skon-
gilo®.

26. V § 18 odst. 6 vét€ prvni se slova ,jsou-li
v tomto rozhodném obdobi jen vylougené dny“ nahra-
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zuji slovy ,neni-li v rozhodném obdob{ alespofi 7 ka-
lendé#nich dnd, jimiZ se d&li vymé&fovaci zklad®.

27. V § 18 odst. 7 pism. a) se slova ,kalend4#nich
dnd pracovniho volna bez nhrady pfijmu nebo sluZeb-
niho volna, za které nebyl poskytnut sluZebni pfijem
nebo plat, poskytnutych zamé&stnanci jeho zaméstnava-
telem v pfipadech, kdy zamé&stnanec nem4 na pracovni
(sluZebni) volno nirok podle zvli3tniho pravniho pfed-
pisu,” zrusuji.

28. V § 19 odst. 1 se na konci pismene b) &irka
nahrazuje te€¢kou a pismena c) a d) se zruSuji.

29. V § 19 odst. 6 se slova ,alespoil 5 nahrazuji
slovy ,alespofi 7%, slova ,zapotitatelny pffjem“ se na-
hrazuji slovy ,jedna tficetina zapo€itatelného p#Hjmu®
a slova ,,za kalenddfni den“ se zruSuji.

30. V § 19 se na konci odstavee 6 dopliiuje véta
»Jde-li o zamé&stnini malého rozsahu, povaZuje se
v tomto pfipadé za denni vyméfovaci zdklad jedna tfi-
cetina vymé&fovactho zdkladu zamé&stnance dosaZeného
v kalenddfnim mésici, v ném¥ vznikla sociilni udi-
lost.”.

31. V § 19 odst. 7 se slova ,zapoéitatelny pfijem*
nahrazuji slovy ,jedna tficetina zapotitatelného pfi-
jmu®, slova ,za kalenddini den® se zru$uji a na konci
odstavce se dopliiuje véta , Ustanoveni odstavce 6 véty

druhé plati zde obdobng.”.

32. V § 19 se dopliiuje odstavec 13, ktery zni:

»(13) NemiZe-li pfislu$ny orgin nemocenského
pojisténi zjistit vyméfovaci zdklady zaméstnance za
jednotlivé kalenddini mésice rozhodného obdobi, po-
vaZuje se za vyméfovaci ziklad zamé&stnance za jednot-
livy kalend4#ni mésic minimalni mzda platni v kalen-
difnim mésici; to neplati u zamé&stnini malého roz-
sahu.“.

33. V § 28 odst. 4 v&& prvni se za slovo ,vzdy“
vklidaji slova ,poslednim dnem pfede®.

34. V § 28 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Nemocenské se nevyplici po dni, kterym
koné{ doCasné pracovni neschopnost podle § 59 odst. 2,
i kdyZ den ukonéeni do&asné pracovni neschopnosti
nebyl vyznaden na rozhodnuti o ukonéeni dodasné pra-
covni neschopnosti.”.

35. V § 32 odst. 1 pism. d) se za slova ,[§ 57
odst. 1 pism. €)]“ vklidaji slova ,nebo pro které bylo
vystaveno potvrzeni podle § 67 pism. d)“.

36. V § 32 odst. 1 se na konci textu pismene e)

dopliiyji slova ,a na dobu nejméné 7 kalendifnich
dnd po sobé jdoucich®.

37. V § 32 odst. 4 pism. a) se slova ,politek Ses-
tého tydne pfed olekivanym dnem porodu pfipad-
ne do obdobi 270 dnti ode dne tisp&ného ukondeni
studia nebo k pfevzeti ditéte do péZe podle odstavce 1
pism. b) aZ e) doslo v obdobi 270 dnil ode dne tisp&s-
ného ukoneni studia“ nahrazuji slovy ,toto studium
bylo sp&§né ukon&eno®.

38. V § 32 odst. 4 se na konci pismene b) &irka
nahrazuje stfednikem a pismeno c) se zruduje.

39. V § 32 odst. 7 se na konci textu véty druhé
dopliiyji slova ,, , a do obdobi pfede dnem ovéfeni
podpisu podle véty prvni®.

40. V § 32 se dopliiuje odstavec 9, ktery zni:

»(9) V pfipadé, Ze podpiiréi doba zalinid podle
§ 34 odst. 1 pism. b), povaZuje se podminka G&asti na
pojisténi podle odstavce 2 nebo 3 za splnénou ke dni
nistupu na penéZitou pomoc v matefstvi, pokud se tato
podminka splni k po&itku $estého tydne pfed olekiva-
nym dnem porodu.©.

41. V § 36 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Vyplatu pendZité pomoci v matefstvi nelze
podle odstavce 1 pism. d) a €) pferusit b&hem podpiiréi
doby stanovené podle § 35 odst. 1. PenéZitdi pomoc
v matefstvi se pojisténci, ktery uzavfel dohodu podle
§ 32 odst. 1 pism. e), nevyplici, pokud doba, po kterou
jsou jinak splnény podminky niroku na vyplatu peng-

Zité pomoci v matefstvi, neéini aspofi 7 kalendéfnich
dnd po sobé jdoucich.“.

42. V § 39 se na konci odstavce 5 te¢ka nahrazuje
&rkou a dopliiuje se pismeno i), které zni:

»1) &lenové kolektivnich orgind priavnické osoby uve-
deni v § 5 pism. a) bod& 18.“.

43. V § 39 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Nirok na vyplatu oSetfovného nem4 zamést-
nanec v dobé& prvnich 14 kalendéfnich dni dogasné pra-
covni neschopnosti nebo nafizené karantény a v obdobi
od 1. ledna 2012 do 31. prosince 2013 v dobé& prvnich
21 kalenddfnich dni do&asné pracovni neschopnosti

nebo nafizené karantény.“.

44. V § 42 se na konci odstavce 4 teCka nahrazuje
&rkou a dopliiuje se pismeno g), které zni:

»g) Clenkou kolektivnich orgint privnické osoby uve-
denou v § 5 pism. a) bod& 18..
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45. § 50 znf:

»$ 50

Dohodu o srizkich z divek vyplicenych okresni
sprivou socidlniho zabezpedeni [§ 81 odst. 2 pism. a)]
nelze uzavfit, s vyjimkou dohody o sriZkéich na dihradu
pfeplatku na dévce (§ 124) nebo regresni nihrady
(§ 126) a dohody mezi véfitelem a dluZnikem k uspo-
kojeni pohledivky dluzného vyZivného v rimei
vzijemné vyZivovaci povinnosti rodiél a déti.“.

46. V § 55 se na konci textu odstavee 4 dopliiuji
slova ,, ; to viak neplati, jestliZe tato dal3i do&asni pra-
covni neschopnost byla uznina k jiné pojiiténé &in-
nosti®.

47. V § 56 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Vychizky podle odstavce 2 pism. c¢) miiZe
ofetfujici léka¥ povolit pouze v rozsahu, ktery odpo-
vid4d zdravotnimu stavu do&asné price neschopného
pojiSténce a ktery nenaruluje stanoveny 1é€ebny reZim.
Ogetfujici 1ékaf miZe vychizky povolit podle véty
prvni nejvyse v celkovém rozsahu 6 hodin denng, a to
v dob& od 7 hodin do 19 hodin; pfitom vymezi kon-
krétni &asovy dsek nebo &asové dseky téchto vychizek.
Vyjimeéné miZe oSetfujici lékaf v pfipadech, kdy
mimofiddné niroény lé&ebny plin, probihajici inten-
zivni 1é&ba, nepfiznivé vedlej$i deinky 1é&by nebo cel-
kov€ zivazny zdravotni stav neumoZiuji pojiSténci,
aby vyuZil pevné stanovenou dobu vychizek, na Zidost
dodasné price neschopného pojiSténce a po pfedchozim
pisemném souhlasu pfisluiného orginu nemocenského
pojisténi udéleného na ziklad& Zidosti o3etfujictho 1é-
kafe povolit, aby si tento pojisténec volil dobu vychi-
zek podle svého aktuilniho zdravotniho stavu. Povolit
vychizky podle véty tieti lze nejvyse na dobu 3 mésict;
takto lze vychizky povolit i opakovand.“.

48. V § 57 se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje
&arkou a dopliiuje se pismeno g), které zni:

»g) pojisténce, ktery byl uznin invalidnim v prvnim
nebo druhém stupni, pokud u tohoto pojisténce
v den, ktery bezprostfedné nisleduje po dni, jimZ
byla ukon&ena do&asni pracovni neschopnost po-
dle § 59 odst. 2, nastala nebo trvd jinid porucha
zdravi, neZ kteri byla diivodem uznini do&asné
pracovni neschopnosti, anebo nastaly nebo trvaji
jiné diivody, které by odtvodiiovaly uznini do-
asné pracovni neschopnosti, a tato porucha nebo
tyto diivody neumoZiiuji pojiSténci vykondvat po-
jiSténou Einnost.“.

49. V § 57 odst. 3 v&t& prvni se za slova ,o3etfujici
1ékai“ vklidaji slova ,, , nejde-li o vznik dolasné pra-
covni neschopnosti podle odstavce 1 pism. g),”“.

50. V § 57 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Dotasnd pracovni neschopnost podle od-
stavce 1 pism. g) se povaZuje za pokradoviani pfedchozi
dodasné pracovni neschopnosti.”.

51. V § 59 odst. 1 pism. a) se slova ,,od tohoto
vySetfeni“ nahrazuji slovy ,nisledujicim po dni tohoto
vySetfeni; pokud oSetfujici lékaf ukonéi do&asnou pra-
covni neschopnost pozd&§im neZ tfetim kalend4#nim

nem nisledujicim po tomto vysetfeni, m4 se za to, Ze
d leduj po tomto vyset t
dodasnd pracovni neschopnost skonéila timto tfetim

kalendifnim dnem®.

52. V § 59 odst. 1 pismeno b) zni:

pojiSténce, jestlize uplynulo alespoii 180 dnt
trvan{ dodasné pracovni neschopnosti a vySetfenim
zjisti, Ze zdravotni stav je stabilizovany a je pfed-
poklad, Ze pojiSténec jiz nebude moci vykonivat
dosavadni poji§ténou &innost, a to 30. kalendd¥nim
dnem nisledujicim po dni tohoto vy3etfeni; to ne-
plati, jde-li o doCasnou pracovni neschopnost vo-
jdka z povolini a pfisluSnika bezpe&nostniho
sboru,”.

”b)

53. V § 59 odst. 1 pism. f) se za slova ,nirok na
penéZitou pomoc v matefstvi“ vkladaji slova ,,z jakéko-
liv pojiiténé &innosti“.

54. V § 59 odst. 1 se pismeno k) zrusuje.

Dosavadni pismeno 1) se oznaduje jako pismeno k).

55. V § 59 odstavec 2 zni:

»(2) Dotasnd pracovni neschopnost kondi tfici-
tym dnem ode dne nisledujictho po dni, v némZ byl
pojisténec posudkem okresni sprivy socidlniho zabez-
pedeni uznin invalidnim. Byl-li poji§ténec uznin inva-
lidnim na z4klad& vysledku soudniho fizeni o Zalobg,
konéi dolasni pracovni neschopnost tficitym dnem
ode dne nisledujiciho po dni, v némzZ orgin rozhodujici
o invalidnim diéichodu obdrZel rozhodnuti soudu; tento
orgin je povinen neprodlené pisemné vyrozumét ofe-
tfujictho 1ékafe o tom, v kterém dni toto rozhodnuti
soudu obdrZel. OSetfujici léka¥ vyzna&i den ukondeni
dodasné pracovni neschopnosti z divodu uznini inva-
lidity na pfedepsaném tiskopisu.“.

56. V § 59 odst. 3 se slova ,,odstavcii 1 a2 2“ na-
hrazuji slovy ,odstavce 1.

57. V § 61 pism. b) se slova ,v evidenénim de-
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niku® a slova ,a hodina® zru$uji a na konci textu pis-
mene b) se doplfiyji slova ,, , nebo s uvedenim data
pfedini nebo pfevzeti, nizvu zdravotnického zafizeni
v&etné pfisluiné odbornosti, do jehoZ péce byl tento
pojiSténec pfedin nebo od néhoZ byl pfevzat do péce,
a adresy pracovisté tohoto zdravotnického zafizeni“.

58. V § 61 pism. g) se slova ,neschopnosti pfed-
choziho“ nahrazuji slovy ,neschopnosti a k povoleni
vychizek podle § 56 odst. 6 véty tfeti pfedchoziho®
a za slovo ,zménu“ se vklidaji slova ,nebo tyto vy-
chazky*“.

59. V § 61 pism. h) se za slova ,,dnd do€asné pra-
covni neschopnosti“ vklidaji slova ,,spolu s pfislusnym
lékafem orginu nemocenského poji§téni zhodnotit*.

60. V § 61 pism. j) se za slovo ,tiskopisu® vklidaji
slova ,nejméné jednou mésin&“.

61. V § 61 pism. k) se slovo ,pitého“ nahrazuje
slovem ,,sedmého”.

62. V § 61 pism. 1) se slova ,vzniku a“ zrusuji, za
slovo ,neschopnosti“ se vklidaji slova ,, , délce jejiho
trvani a diagnéze, pro kterou byl pojisténec uznin do-
&asné price neschopnym,“ a na konci textu pismene 1)
se doplfiuji slova ,, ; je-li pojiténec vojikem z povolani,
je povinen informovat do 7 kalenddfnich dnd téZ
o vzniku do&asné pracovni neschopnosti®.

63. V § 61 pism. m) se za slova ,odst. 1“ vklidaji
slova ,,pism. a) aZ j)“.

64. V § 61 pism. n) se slova ,a pfislu§nému orginu
nemocenského pojisténi“ zruSuji a na konci textu pis-
mene n) se dopliiuji slova ,, , a pfisluinému orginu ne-
mocenského pojiiténi na pfedepsaném tiskopisu zi-
sadni zménu diagnézy nemoci, kterd odivodiiuje do-
&asnou pracovni neschopnost, a to nejpozdé&ji do 7 ka-
lendéfnich dnti; zdsadni zménou diagnézy se zde ro-
zumi zména povahy chorobného procesu nebo zména
jeho etiologie®.

65. V § 61 pism.u) a v § 69 pism. g) se slo-
va ,zdravotnickou dokumentaci“ nahrazuji slovy ,ve
zdravotnické dokumentaci didaje“.

66. V § 61 pism. v) se za slovo ,sdélit“ vklidaji
slova ,,pisemné nebo v elektronické podob&“ a na konci
textu pismene v) se dopliiuji slova ,, , a to nejpozdéji
v pracovni den nisledujici po dni obdrZeni této Zidosti,
a dile pisemné nebo v elektronické podobé& neprodlend
sd@lit, Ze vySetfenim zjistil, Ze zdravotni stav pojisténce
je stabilizovany a je pfedpoklad, Ze pojiténec jiz ne-
bude moci vykondvat dosavadni poji§ténou &nnost, Ze

jeho do&asnd pracovni neschopnost bude ukonéena po-
dle § 59 odst. 1 pism. b) a Ze tento pfedpoklad je di-
vodem pro lékafskou prohlidku zafizenim zivodni
preventivni pée ze zdravotnich divodid podle § 62¢.

67. V § 61 se na konci pismene x) te¢ka nahrazuje

&rkou a dopliiuji se pismena y) a z), kterd zngji:

»y) vyznadit v rozhodnuti o ukon&eni dolasné pra-
covni neschopnosti den ukonéeni do&asné pra-
covni neschopnosti podle § 59 odst. 2,

z) informovat poji§ténce o jeho povinnosti podrobit
se podle § 64 odst. 1 pism. q) v zafizeni zédvodni
preventivni pé&e lékafské prohlidce ze zdravotnich
diivodd, nebot jeho dodasnd pracovni neschopnost
bude ukonéena podle § 59 odst. 1 pism. b), a o po-
déni této informace uginit ziznam ve zdravotnické
dokumentaci.“.

68. § 62 véetné nadpisu zni:

»§ 62

Povinnosti zaméstnavatele
a zafizeni z4dvodni preventivni pée

(1) Zaméstnavatel je povinen po obdrZeni sdéleni
ofetfujictho 1ékate podle § 61 pism. v) o ukon&eni do-
¢asné pracovni neschopnosti zaméstnance podle § 59
odst. 1 pism. b) s uvedenim, Ze je pfedpoklad, Ze pojis-
ténec jiz nebude moci vykonéivat dosavadni pojisténou
¢innost a Ze tento pfedpoklad je divodem pro 1ékai-
skou prohlidku zafizenim zivodni preventivni péZe ze
zdravotnich divodi, pozidat neprodlené zafizeni zi-
vodni preventivni pée o provedeni této prohlidky
s uvedenim divodd.

(2) Zafizeni zévodni preventivni péle je povinno
na zékladé Zddosti zaméstnavatele podle odstavce 1
provést 1ékafskou prohlidku ze zdravotnich divodi
a vydat ve lhiit€ do 7 dnd a v pfipad& nutnosti do$etfeni
zdravotniho stavu do 15 dnii posudek o zdravotni zpi-
sobilosti nebo nezpiisobilosti doasn& price neschop-
ného pojiSténce vykondvat dosavadni pojisténou ¢&in-
nost a tento posudek zaslat nebo pfedat pojisténci, jeho
ofetfujicimu 1ékafi a zaméstnavateli, ktery poZidal
o provedeni této prohlidky.“.

69. V § 63 odst. 1 se pismeno e) zruSuje.

Dosavadni pismeno f) se oznaluje jako pismeno e).

70. V § 63 se na konci odstavee 2 dopliiuje véta
»Zafizeni zivodni preventivni péde je oprivnéno vy-
zvat dodasné price neschopného pojiténce, jehoZ do-
&asnd pracovni neschopnost byla ukon&ena podle § 59
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odst. 1 pism. b), aby se v uréeném terminu dostavil

k provedeni l1ékafské prohlidky ze zdravotnich diivodi

za Glelem vydini posudku o zdravotni zpisobilosti

nebo nezpiisobilosti pojiSténce vykondvat dosavadni
pojisténou &innost.”.

71. V § 64 odst. 1 pism. b) se za slovo ,poji3-
ténce” vklidaji slova ,a poskytnout nezbytnou soudin-
nost k provedeni této kontroly, zejména oznadit po-
tfebnymi ddaji misto pobytu v dob& do&asné pracovni
neschopnosti tak, aby bylo moZné tuto kontrolu pro-
vést®.

72. V § 64 se na konci odstavee 1 te¢ka nahrazuje
&arkou a dopliiuje se pismeno q), které zni:

»q) dostavit se na zdklad€ vyzvy zaméstnavatele nebo
zafizeni zdvodni preventivni pée do 7 dnt k lékat-
ské prohlidce lékafem, ktery pro zaméstnavatele
zajiStuje zévodni preventivni pééi, za tielem po-
souzeni zdravotni zplsobilosti vykondvat dosa-
vadni poji§ténou &nnost a poskytnout zafizeni zi-
vodni preventivni péle soudinnost potfebnou
k provedeni této prohlidky, nebot jeho do&asni
pracovni neschopnost bude ukon&ena podle § 59
odst. 1 pism. b).“.

73. V § 64 odst. 2 se za slovo ,,poji§téni“ vklidaji
slova ,, , a jde-li o pfisluinika, téZ pfisluiny sluZebni
dtvar,”.

74. V § 65 odst. 2 pism. b) se za slovo ,poZado-
vat“ vklidaji slova ,pisemné nebo v elektronické po-

dobg“.

75. V § 68 odst. 3 pism. a) se slova ,,od tohoto
vySetfeni“ nahrazuji slovy ,nisledujicim po dni tohoto
vySetfeni®.

76. V § 69 se na konci textu pismene a) dopliiuji
slova ,, , a potvrdit poji§ténci nejméné jednou mési¢né
na pfedepsaném tiskopisu trvini potfeby oSetfovini,
a to ke dni vydini tohoto potvrzeni nebo nejvyse
3 kalend4#ni dny dopfedu®.

77. V § 75 odst. 1 se slova ,nejsou diivody pro
trvani“ nahrazuji slovy ,jsou diivody pro ukon&eni®.

78. V § 75 se na konci textu odstavee 1 dopliiuji
slova ,, , a to na pfedepsaném tiskopise®.

79. Za § 75 se vklidd novy § 75a, ktery zni:

»§ 75a

(1) Nejpozdgji do 30 dnt pfed uplynutim pod-
pirdi doby zhodnoti o3etfujici 1ékaf spolu s lékafem

orginu nemocenského pojidténi zdravotni stav a dosa-
vadni priib&h do&asné pracovni neschopnosti pojisténce
za &elem zjiSténi, zda

a) lze olekdvat, Ze pojiSténec pfed uplynutim pod-
piréi doby nabude pracovni schopnost,

b) existuji zdravotni divody pro pfedpoklad, Ze po-
jisténec nabude pracovni schopnost v kritké dobg
po uplynuti podpiiréi doby, nebo

c) je zdravotni stav pojiténce dlouhodob& nepfi-
znivy podle zdkona o dichodovém pojisténi.

(2) S vysledkem zhodnoceni podle odstavee 1 se-
zndmi oSetfujici 1ékaf pojiiténce a v ndvaznosti na vy-
sledek tohoto zhodnoceni ho souéasné informuje
o moZnostech dalitho postupu.

(3) Pro pribéh zhodnoceni zdravotniho stavu
a dosavadniho prib&hu dogasné pracovni neschopnosti
plati § 74 odst. 2 a 4 obdobné. Toto zhodnoceni a jeho
vysledek zaznamend oSetfujici 1ékaf ve zdravotnické
dokumentaci.“.

80. V § 76 se odstavec 4 zruduje.
Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 4.

81. V § 82 odst. 1 pism. a) se za slova ,a 15“ vkli-
daji slova ,az 20“.

82. V § 82 odst. 3 se za slovo ,,pojiSténce” vkladaji
slova ,a pfi nesplnéni povinnosti soudinnosti pfi kon-
trole dodrZovini tohoto reZimu podle § 64 odst. 1
pism. b)“.

83. V § 82 odst. 4 se slova ,,§ 75“ nahrazuji slovy
»§ 74“ a za slovo ,neschopnost® se vklidaji slova
»vznikla v priib&hu sluZzebniho poméru a trvé i po jeho
skondeni nebo*.

84. V § 84 odst. 2 pismeno d) zni:
vydavaji pojiSténclim pisemnd ozndmeni o zdéto-
vani dévek podle § 124 odst. 8,“.

85. V § 84 odst. 2 pismeno 1) zni:

»1) upozorfiuji pisemné oetfujictho lékafe a zaméstna-
vatele na trvini dolasné pracovni neschopnosti
v délce 180 dni, a to alespofi 15 dni pfedem, a ofe-
tfujictho lékafe, zamé&stnavatele a pojiténce, jemuz
se poskytuje nemocenské, na Zerpini podpiiréi
doby v délce 380 dni, a to alespofi 2 mésice pfe-
dem; poji§ténce pfitom zidroved informuji, co pro
n&j znamen4 ukondeni podpiiréi doby a o podmin-
kich vypliceni nemocenského po uplynuti pod-
purdi doby,“.

”d)
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86. V § 84 se na konci odstavce 2 tetka nahrazuje
&arkou a dopliiuje se pismeno u), které zni:
»u) vystavuji na Zidost zamé&stnavatele pro ulely vy-
poétu nihrady za ztritu na vydélku poskytované
z dtivodu pracovniho tirazu nebo nemoci z povo-
lani pisemné potvrzeni o plné vy$i nemocenského;
toto potvrzeni vystavuji okresni sprivy socidlniho
zabezpeleni téZ na Zidost pfislu§ného sluzebniho
dtvaru pro déely vypoétu nihrady za ztritu na
sluZebnim pfijmu.“.
87. V § 84 odst. 3 pism. d) se za slova ,uvede-
nych v* vkladaji slova ,§ 56 odst. 6 a“.

88. V § 84 odst. 3 pism. j) se za slovo ,neschop-
nosti“ vkladaji slova ,, , zhodnoceni zdravotniho stavu
a dosavadniho prib&hu dodasné pracovni neschop-
nosti“.

89. V § 84 odst. 3 se na konci pismene j) stfednik
nahrazuje &irkou a za pismeno j) se vkldd4 pismeno k),
které zni:

»k) ukonuji dolasnou pracovni neschopnost nebo
potiebu ofetfovani v pfipadech uvedenych v § 75
odst. 1, a to na pfedepsanych tiskopisech;“.

90. V § 86 odst. 2 pism. €) se za slova ,aZ i)“
vklidaji slova ,a k)“.

91. V § 92 odst. 2 pismeno ¢) zni:

&lent druZstev druZstvo, jehoZ jsou E&leny, jestlize
mimo pracovnéprivni vztah vykondvaji pro druz-
stvo prici, za kterou jsou jim odméfovani,“.

»C)

92. V § 92 se na konci odstavee 2 teka nahrazuje
&arkou a dopltiuji se pismena s) aZ y), kterd zngji:
»$) spolednikii a jednateld spolednosti s ruéenim ome-
zenym tato spolednost,
t) komanditisti komanditni spoleénosti tato spoleg-
nost,
u) feditelti obecn& prosp&iné spolednosti tato spoled-
nost,
v) prokuristii zaméstnavatel, ktery je zmocnil proku-
rou,
w) likviddtord ten, kdo likviditorovi vypldci pfijem
z &innosti likviditora,
x) &lent kolektivnich orgénii pravnické osoby uvede-
nych v § 5 pism. a) bodé 18 tato privnicki osoba,
y) vedoucich organizalnich sloZek privnické osoby

uvedenych v § 5 pism. a) bodé& 20 tato organizaéni
sloZka.”.

93. V § 94 odst. 1 se véta druhd zruduje.

94, V § 94 odst. 1 v&t& tfeti se za slova ,,malého
rozsahu,“ vklidaji slova ,a zaméstnance uvedeného
v § 6 odst. 3%, slova ,,8 kalend4dfnich dnii“ se nahrazuji
slovy ,konce kalendifnitho mésice nisledujiciho“ a na
konci se dopliiuji slova ,, ; jestliZe tento zaméstnanec
uplatnil nirok na vyplatu divky ve lhiit€ stanovené
v &asti véty pfed stfednikem a zaméstnavatel jesté den
nistupu tohoto zaméstnance do zamé&stnini neoznimil,
uéini zaméstnavatel toto oznimeni soudasné s pfedinim
Z4dosti tohoto zamé&stnance o divku podle § 97
odst. 1.

95. V § 101 odst. 1 pism. i) se slova ,,pism. d), e)“
nahrazuji slovy ,pism. e)“.

96. V § 101 se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje

&rkou a dopliiuje se pismeno k), které zni:

»k) vyhladuji vyplatni terminy pro vyplatu divek
a lhiity, do kdy nejpozdéji pfed vyplatnim termi-
nem maji byt pfedloZeny doklady pro vyplatu
davky.“.

97. V § 103 odst. 1 pism. d) se slova ,na dobu
pracovniho (sluZebniho) volna v prvnim zaméstnini
(§ 14 odst. 3) nebo jen* zruduji.

98. Pozndmka pod &arou &. 50 zni:

»>%) Cl. 16 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 987/
/2009 ze dne 16. z4H 2009, kterym se stanovi providéci
pravidla k nafizeni (ES) & 883/2004 o koordinaci systémi
socidlniho zabezpedeni.”.

99. V § 108 odst. 2 se slova ,které byly pojisténci
uvedenymi v odstavci 1 a kterym vznikl nirok na
davku“ nahrazuji slovy ,u nichZ socidlni udélost vznik-
la v dobé& pojisténi a nirok na divku trvd i po skondeni
pojisténi, a osobdm, které byly pojiSténci uvedenymi
v odstavci 1 a kterym vznikl nirok na divku®.

100. V § 110 se na konci odstavee 2 dopliiuje véta
»Pokud se viak providi vykon rozhodnuti srazkami
z nemocenského, vyplici se nemocenské za cely kalen-
dafni mésic, popfipadé za jeho &ist, trva-li nirok na
vyplatu nemocenského jen po &ist mésice, pokud bylo
splnéni podminek pro nirok na nemocenské a jeho vy-
platu osvédéeno za cely kalendiini mésic, popfipadé za
jeho &ist, po kterou trval nirok na vyplatu nemocen-

ského.“.

101. V § 114 se na konci odstavee 1 dopliiuje véta
»Pro &ely sdélovini ddaji podle véty prvni aZ tfeti
maji postaveni orginii nemocenského pojiiténi téZ slu-
Zebni dtvary.“.

102. V § 115 v&t€ prvni se za slovo ,pojisténce”
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vkladaji slova ,a pfi nesplnéni soudinnosti pfi kontrole
dodrZovéni reZimu dodasné price neschopného poji3-
ténce podle § 64 odst. 1 pism. b)“.

103. V § 116 odst. 1 se na konci textu véty prvni
dopliiuji slova ,, , s vyjimkou tdajii o zdravotnim sta-

«

vu .

104. V § 116 odst. 2 se pismena a) a e) zru$uji
a v zavéredné &4sti ustanoven se slova ,aZ e)“ nahrazuji
slovy ,aZ ¢)“ a slova ,f) a g)“ se nahrazuji slovy ,d)
ae)“.
Dosavadni pismena b) aZ d) se oznaduji jako pismena a)
aZ c) a dosavadni pismena f) a g) se oznaduji jako pis-
mena d) a e).

105. V § 116 odst. 3 se slova ,a o pferudeni pojis-
zruSuji.

2cc

téni

106. V § 116 se na konci odstavce 5 tecka nahra-
zuje &irkou a dopliuji se pismena c) a d), kterd znéji:
»€) Ze vySe nemocenského za kalendifni den se sta-

novi sazbou 50 % podle § 31, a to do 8 dnii ode

dne, kdy orgin nemocenského pojiiténi zjistil sku-
teénosti, které maji za nisledek stanoveni nemo-
cenského v této vysi,

d) ddaje potfebné pro providéni vykonu rozhodnuti
formou sriZek ze mzdy, a to do 8 dnd ode dne,
kdy orgin nemocenského pojisténi tyto tidaje zjis-
til; orgdn nemocenského poji§téni tyto ddaje sdé-
luje jen tehdy, pokud sim provadi vykon rozhod-
nuti sréZkou z divek.”“.

107. V § 116 se na konci odstavce 6 tecka nahra-
zuje &rkou a dopliiuje se pismeno e), které zni:
»€) jde-li o zaméstnavatele, ddaje o vy&erpani pod-
pirdi doby u zamé&stnance.“.

108. V § 117 odst. 3 se na konci pismene c) &irka
nahrazuje te¢kou a pismeno d) se v&etné poznimky
pod &arou &. 56 zruSuje.

109. V § 122 odst. 3 pism. h) se slova ,a dobu
pferuSeni pojisténi“ zrusuji.

110. V § 124 se na konci odstavee 7 dopliiuje véta
»Orgin nemocenského pojiiténi miiZe zrusit povoleni
placeni pfeplatku ve splatkich, jestliZe ten, jemuZ bylo
placeni pfeplatku ve splitkich povoleno, nezaplati né-
kterou splitku pfeplatku v&as nebo ve spravné vysi.“.

111. V § 125 odst. 1 se za slovo ,,pojiSténce” vkla-
daji slova ,nebo nesplnil povinnost soulinnosti pfi
kontrole reZimu do&asné price neschopného pojisténce
podle § 64 odst. 1 pism. b)“ a za slova ,tohoto reZimu®

se vklddaji slova ,nebo nesplnéni povinnosti této sou-
¢innosti®.

2 .0

112. V § 125 odst. 3 v&té prvni se slova ,,3 mésicti
nahrazuji slovy ,1 roku® a za slovo ,pojiténce” se
vklidaji slova ,nebo nesplnéni povinnosti soudinnosti
pfi kontrole reZzimu do&asn& price neschopného pojis-
ténce®.

113. V § 128 odst. 2 pismeno a) zni:

»a) porusi reZim dolasné price neschopného pojis-

ténce podle § 56 odst. 2 pism. a) nebo e), a to je-
-li zaméstnancem, v obdobi prvnich 14 kalend4f-
nich dnid do&asné pracovni neschopnosti a v dob&
od 1. ledna 2012 do 31. prosince 2013 v obdobi
prvnich 21 kalend4fnich dnti doasné pracovni ne-
schopnost, a je-li pfislu$nikem, v obdobi posky-
tovéni sluZebniho pfijmu v dob& do&asné pracovni
neschopnosti,”.

114. V § 128 se na konci odstavce 2 tecka nahra-
zuje &rkou a dopliiuji se pismena c) aZ e), kterd zngji:
»€) nedostavi se v uréeném terminu k oSetfujicimu 1é-
ka¥i nebo k 1ékafi pfislusného orginu nemocen-
ského pojiSténi ke kontrole posouzeni zdravotniho
stavu a dodasné pracovni neschopnosti podle § 64
odst. 1 pism. c),

d) nesdéli podle § 64 odst. 1 pism. h) oSetfujicimu
lékafi pfi uznidni dolasné pracovni neschopnosti
misto pobytu, na kterém se bude v dobé do&asné
pracovni neschopnosti zdrZovat, nebo uvede ne-
existujici adresu tohoto mista, nebo

e) nedodrZi podle § 64 odst. 1 pism. g) termin, do
kterého je povinen se po ukon&eni distavni pée
nebo komplexni lizefiské péée dostavit k ofetfuji-
cimu 1ékafi ke kontrole do&asné pracovni neschop-
nosti.“.

115. V § 129 odst. 1 se na konci textu pismene a)
slovo ,nebo“ zrusuje.

116. V § 129 se na konci odstavce 1 tecka nahra-
zuje &irkou a dopliuji se pismena c) a d), kterd zngji:
»€) neoznimi zamé&stnavateli pfedem zménu mista po-

bytu podle § 56 odst. 3, nebo

d) v rozporu s § 64 odst. 1 pism. p) nepfedd zamést-
navateli neprodlen& rozhodnuti o vzniku dodasné
pracovni neschopnosti, rozhodnuti o ukonéeni do-
Casné pracovni neschopnosti nebo rozhodnuti
o zméné rezimu dodasné price neschopného pojis-
ténce.“.

117. V § 131 odst. 1 pism. i) a v § 136 odst. 1
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pism. i) se za slovo ,prvni“ vklidaji slova ,a druhé“
a za slova ,,jeji vyplatu® se vklidaji slova ,nebo vypolet
davky*“.

118. V § 131 odst. 1 pism. p) a v § 136 odst. 1
pism. p) se slovo ,nebo“ zrusuje.

119. V § 131 av § 136 se na konci odstavce 1 tecka
nahrazuje &rkou a dopliiyje se slovo ,nebo“.

120. V § 131 av § 136 se na konci odstavce 1 do-
pliiuje pismeno r), které zni:
»f) nepodi podle § 62 odst. 1 neprodlené Zidost za-
fizeni zivodni preventivni pée k provedeni lékaf-
ské prohlidky ze zdravotnich diivodd.“.

121. V § 131 odst. 2 a v § 136 odst. 2 se slova
»aZ q)“ nahrazuji slovy ,aZ r)“.

122. V § 133 odst. 1 se slova ,Zvl4$tni pfijemce
divky se“ nahrazuji slovy ,Fyzicki osoba se jako
zvl4$tni pfijemce divky“, za slovo ,tfeti se vkladaji
slova ,,pisemné sdéleni o tikonech, které jako opatrov-
nik uéinila, nebo“ a slovo ,mu“ se nahrazuje slovem

sscc

»1°

123. Za § 137 se vklid4 novy § 137a, ktery zni:

,§ 1372

(1) Privnickd osoba se jako zvli3tni pfijemce
divky dopusti sprivntho deliktu tim, Ze na Zddost
orginu nemocenského pojisténi nepodi podle § 112
odst. 2 véty tfeti pisemné sdéleni o dkonech, které jako
opatrovnik uéinila, nebo pisemné vytltovini divky,
kter3 ji byla vyplacena.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 lze uloZit
pokutu do 20 000 K¢&.“.

124. V § 138 odst. 1 pism. f) se za slovo ,,pojisté-
ni“ vklid4 slovo ,zasadni®.

125. V § 138 odst. 1 pism. g) se za slovo ,,pojisté-
ni“ vklid4 slovo ,a zaméstnavateli®.

126. V § 138 odst. 1 se na konci textu pismene m)
dopliiuji slova ,nebo neinformuje pfedem pojisténce
podle § 61 pism. x) nebo § 69 pism. i) o tom, Ze po
stanovenou dobu nemi oprivnéni rozhodovat ve vé-
cech do&asné pracovni neschopnosti nebo potfeby ose-
tfovani®.

127. V § 138 odst. 1 pism. q) se slovo ,pitého”
nahrazuje slovem ,sedmého”.

128. Za § 138 se vklidd novy § 138a, ktery zni:

,§ 1382

(1) Zdravotnické zafizeni uvedené v § 54 odst. 1
se dile dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) v rozporu s § 61 pism. a) nebo § 69 pism. a) ne-
rozhodne o vzniku do€asné pracovni neschopnosti
nebo potfeby oSetfovini v den, kdy ji zjistilo,

b) v rozporu s § 61 pism. m) nebo § 69 pism. e) ne-
rozhodne o ukonéeni do&asné pracovni neschop-
nosti nebo potieby o3etfovini v den, kdy zjistilo,
Ze netrvaji diivody doasné pracovni neschopnosti
nebo potfeby oSetfovini,

¢) nedodrzi dobu, ve které miZe vychizky povolit,
nebo povoli vychizky mimo rozsah uvedeny
v § 56 odst. 6 anebo nepozidd o pfedchozi pi-
semny souhlas 1ékafe orgdnu nemocenského pojis-
téni podle § 56 odst. 6,

d) neoznimi podle § 61 pism. v) zamé&stnavateli, Ze je
pfedpoklad, Ze jeho do&asné price neschopny za-
méstnanec jiz nebude moci vykondvat dosavadni
pojiSténou &innost a Ze dodasné pracovni neschop-
nost zaméstnance bude ukond&ena 30. kalend4#nim
dnem po dni zji§téni tohoto pfedpokladu,

e) vrozporu s § 61 pism. c) nestanovi reZim dodasné
price neschopného poji§ténce nebo pojiSténce
o tomto reZimu neinformuje,

f) v rozporu s § 61 pism. h) neposoudi, zda u poji3-
ténce doslo k obnoveni pracovni schopnosti, a po
uplynuti 180 kalenddfnich dni dolasné pracovni
neschopnosti, zda je zdravotni stav poji§ténce sta-
bilizovany,

g) neposkytne potfebnou soudinnost podle § 61
pism. p) nebo § 69 pism. f) orgdnu nemocenského
pojisténi pfi kontrole posuzovini doasné pra-
covni neschopnosti nebo potfeby ofetfoviani,

h) nepfedi pojiSténci podle § 61 pism. d) nebo § 69
pism. c) pfisluiny tiskopis,

i) nepotvrdi podle § 61 pism. j) nebo podle § 69
pism. a) pojisténci na pfedepsaném tiskopisu pro
dely vyplaty divek nebo poskytovini nihrady
mzdy, platu nebo odmény v dob& doéasné pra-
covni neschopnosti trvini doasné pracovni ne-
schopnosti nebo trvini potfeby oSetfovini,

j) neinformuje podle § 61 pism. 1) registrujiciho 1é-
kafe pojiténce ve stanovené lhiit¥ o ukondeni

a délce trvini dolasné pracovni neschopnosti
a diagnédze,

k) nepfeds podle § 61 pism. s) zafizeni zdvodni pre-
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ventivni péée na jeho vyZzidani zprivu o zdravot-

nim stavu do&asné price neschopného pojisténce,
1) nesdéli podle § 61 pism. v) zamé&stnavateli do¢asné
price neschopného pojiSténce na jeho Zddost in-
formace uvedené v § 65 odst. 2 pism. b),
nezabezpedi podle § 61 pism. t) pfisluiné tiskopisy
pro tdely providéni pojisténi nebo nevystavi podle
§ 61 pism. w) ve stanovenych pfipadech doklady
nebo tiskopisy,

n) neohlési u vojéka z povolani registrujicimu 1ékafi
do 7 kalend4fnich dnii vznik do€asné pracovni ne-
schopnosti podle § 61 pism. 1),

0) nevyhovi Zidosti orginu nemocenského pojisténi
podle § 66 odst. 2,

p) nestanovi podle § 67 pism. a) t&hotné pojisténce
olekdvany den porodu a tento den nepotvrdi na
pfedepsaném tiskopise,

q) nepotvrdi podle § 67 pism. b) na pfedepsaném tis-
kopise, Ze pojiSténka porodila, a den porodu, po-
kud se pojisténce penéZitd pomoc v matefstvi ne-
vyplacela pfede dnem porodu,

r) neplni podle § 67 pism. c) povinnosti oSetfujictho
lékafe uvedené v § 61 pism. t) a w),

s) nepotvrdi podle § 67 pism. d) na pfedepsaném tis-
kopise, Ze matka ditéte nemiiZe nebo nesmi o dité
pedovat pro zidvazné dlouhodobé onemocnéni
[§ 32 odst. 1 pism. d)], pro které by byla uznina
dodasné price neschopnou podle § 57 odst. 1
pism. e), kdyby byla pojisténkou,

t) nevyznali podle § 59 odst. 3 na rozhodnuti
o ukonéeni do&asné pracovni neschopnosti ukon-
&eni dodasné pracovni neschopnosti v pfipadé, Ze
pojisténec byl uznin invalidnim.

(2) Za spravni delikt podle odstavece 1 lze uloZit
pokutu do 10 000 K&.“.

129. V § 139 odst. 1 se slovo ,vyjidfeni“ nahra-
zuje slovem ,posudek® a za slova ,podle § 62 se vkli-
daji slova ,odst. 2.

130. V § 143 se odstavec 1 zru3uje.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaduji jako odstavce 1
a2

131. V § 145 se na konci odstavee 3 dopliiuje véta

v s o

»Tuto Zidost lze podat nejpozdéji do 3 mésict ode dne,
kterym podpiréi doba uplynula.”.

132. V § 145 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Rizeni o povoleni placeni p¥eplatkdl na dévce

a regresni nihrady ve splitkich se zahajuje na z4klad&
pisemné Zddosti povinného.“.

133. V § 147 se dosavadni text oznacuje jako od-
stavec 1 a doplfiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Je-li Zidost o vyplatu nemocenského po
uplynuti podpiréi doby podéna dfive neZ 1 mésic pfed
uplynutim podptiréi doby, b&%i lhiita pro vydani roz-
hodnuti od po&itku 1 mésice pfede dnem, kterym pod-
pirdi doba uplyne.“.

134, § 148 se zrusuje.

135. V § 149 odst. 1 se na konci textu pismene a)
dopliiyji slova ,nebo pfi nesplnéni povinnosti soudin-
nosti pojisténce pfi kontrole reZimu dolasné price ne-
schopného pojisténce”.

136. V § 153 se na konci odstavee 7 dopliiuje véta
»Lhita pro vydini rozhodnuti b&Zi ode dne, kterym
bylo déastniku #{zeni doruleno ozndmeni o zahjjeni

2z <

fizeni.“.

137. V § 155 odst. 1 a 2 se za slova ,,§ 56 odst. 3¢
vklidaji slova ,a 6“.

138. V § 158 se na konci textu pismene d) dopliiuji

2cc
1

slova ,a o zruSeni tohoto povoleni®.

139. V § 162 odstavec 2 zni:

»(2) Je-li podle tohoto zdkona pro podini nebo
jiny tdkon pfedepsin tiskopis, lze poddni nebo jiny
tikon udinit pouze

a) v elektronické podob& do urdené elektronické
podatelny orginu nemocenského pojiiténi nebo
do urlené datové schrinky orginu nemocenského
pojisténi, jde-li o tiskopisy uréené pfislusnym
orgidnem nemocenského pojiSténi; podini nebo
jiny tdkon lze v elektronické podobé& uéinit pouze
ve formé datové zprivy, a to ve formitu, struktufe
a tvaru urleném pfisluSnym orginem nemocen-
ského pojisténi. Nespliiuje-li podini nebo jiny
iikon tyto podminky, nepfihliZi se k nému; orgin
nemocenského pojiSténi je povinen upozornit
toho, kdo uéinil podéni nebo jiny tkon v elektro-
nické podobé, které nespliiuje tyto podminky, na
tuto skutednost a na to, Ze se k tomuto podéni

v s

nebo jinému tkonu nepfihliZi, nebo

b) pisemné na pfedepsaném tiskopisu nebo na pro-
duktu vypoletni techniky, ktery je co do tdajt,
formy a formitu shodny s pfedepsanym tiskopi-
sem, je-li fyzickou nebo privnickou osobou
stvrzeno vytvofeni tohoto produktu.”.
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140. V § 162 odst. 2 pism. a) se slova ,, , jde-li
o tiskopisy uréené pfisluSnym orginem nemocenského
pojisténi® zrusuji.

141. V § 162 se na konci odstavce 2 tecka nahra-
zuje irkou a doplfiuje se zivéreéni &ist ustanovend,
kter4 zni:

»pokud se nestanovi jinak v odstavei 5.“.

142. V § 162 odst. 3 se slova ,pism. b)“ nahrazuji
slovy ,pism. 2)“.

143. V § 162 odst. 4 se na konci textu pismene b)
dopliiuji slova ,, , a elektronickou adresu své podatelny
urlené k pfedklddini tiskopisti v elektronické podobé
ve form& datové zprivy a identifikitor své datové
schrinky uréené k pfedklidani tiskopisi v elektronické
podobé ve formé& datové zprivy*“.

144. V § 162 se na konci odstavce 4 tecka nahra-
zuje &rkou a dopliiuje se pismeno e), které zni:

»€) tiskopisy, které se podle odstavce 2 pism. a) pfed-
klddaji v elektronické podobg, a podminky, za
nich? se tiskopisy v této podobé& pfedklidaji.”.

145. V § 162 se na konci odstavce 4 tecka nahra-
zuje &irkou a dopliiuje se pismeno f), které zni:

»f) podini a jiné tkony, které lze ulinit zpiisobem
uvedenym v odstavci 5 v&té druhé.”.

146. V § 162 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Zaméstnavatelé, osoby samostatné vydéledné
&¢inné, oSetfujici lékafi a zdravotnickd zafizeni &ini po-
dani nebo jiné dkony, pro které je pfedepsin tiskopis
podle tohoto zikona, pouze zpisobem uvedenym v od-
stavci 2 pism. a). Pfislu$ny orgdn nemocenského pojis-
téni v§ak miiZe urdit, kterd podini nebo jiné ikony, pro
které je pfedepsin tiskopis podle tohoto zikona, lze
udinit téZ zplisobem uvedenym v odstavei 2 pism. b).“.

147. V § 165 se slova ,orginu nemocenského po-
jisténi, jde-li o &istku nepfesahujici 5 000 K& nahrazuji
slovy ,okresni sprivy socidlntho zabezpeleni, jde-li
o &astku nepfesahujici 10 000 K¢&, a zamé&stnanci sluZeb-
niho dtvaru nebo sluZebniho orginu® a za slova ,orgin
nemocenského pojisténi“ se vklidaji slova ,a sluZebni
dtvar®.

148. V § 167 vété prvni se za slovo ,izolace®”®)“

vkladaji slova ,, , karanténni opatfeni formou zvy3e-
ného zdravotnického dozoru, byl-li uloZen zdkaz &in-
nosti, ktery brini poji§téncim ve vykonu price nebo
samostatné vydéleéné &innosti’*),”.

Poznimka pod &arou &. 74 zni:

» 1) §2 odst. 6 pism. c) zdkona & 258/2000 Sb., ve znéni zikona
& 274/2003 Sb.~.

149. V § 167 vété druhé se za slovo ,mimotad-
nych® vkladaji slova ,a karanténnich*.

150. Za § 167b se vklidaji nové § 167¢c a 167d,
které v&etn& nadpisu znéji:

»§ 167¢

Organizaéni sloZka zahraniéni privnické osoby

Organizaéni slozka privnické osoby, kterdi mi
sidlo ve stitg, s nim¥ Cesk4 republika neuzaviela mezi-
nirodni smlouvu o socidlnim zabezpedeni, pokud je
tato slozka zapsina v obchodnim rejstftku, plni dkoly
zaméstnavatele podle tohoto zikona u vedoucich za-
méstnancl této privnické osoby, jejichZ misto vykonu
price je trvale v Ceské republice.

§ 167d

Pro t&ely tohoto zdkona se zahraniéni zaméstna-
nec povaZuje za dobrovolné &astného diichodového
pojisténi v kalenddfnim mésici, jestlize pojistné na di-
chodové poji§téni za tento mésic zaplatil nejpozdéji do
20. dne kalenddfniho mésice, ktery nisleduje po kalen-
difnim mésici, za ktery se toto pojistné plati.”.

151. § 180 se zrusuje.

ClLII

Piechodni ustanoveni

1. Vznikl-li pojisténci uvedenému v § 32 odst. 1
pism. e) zdkona &. 187/2006 Sb., ve zné&ni G&inném do
dne nabyti Géinnosti tohoto zikona, nirok na vyplatu
penéZité pomoci v matefstvi pfede dnem nabyti 6&in-
nosti tohoto zikona, posuzuji se podminky pro nirok
na vyplatu pen&Zité pomoci v matefstvi od tohoto dne

podle pravnich pfedpisii G&innych pfed timto dnem.

2. Byla-li invalidita dolasn& price neschopného
pojiSténce uznina pfede dnem nabyti iinnosti tohoto
zékona, ukonduje se dodasni pracovni neschopnost
z divodu uznini invalidity podle privnich pfedpisti
déinnych pfed timto dnem. Pokud v3ak lhita k ukon-
&eni dodasné pracovni neschopnosti podle § 59 odst. 1
pism. k) zdkona &. 187/2006 Sb., ve znéni 6&inném do
dne nabyti W&innosti tohoto zikona, skonéila pfede
dnem nabyti @i¢innosti tohoto zikona a o3etfujici 1ékaf
dodasnou pracovni neschopnost neukonéil a tato do-
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asnd pracovni neschopnost pokraduje i od tohoto dne,
zanik4 nirok na vyplatu nemocenského ode dne nabyti
idinnosti tohoto zikona.

3. Ten, kdo plnil ke dni pfedchizejicimu dni na-
byti Wlinnosti tohoto zikona podle § 36b zikona
&. 582/1991 Sb., ve znéni G¢inném do dne nabyti 4&in-
nosti tohoto zikona, povinnosti zamé&stnavatele u spo-
le¢nikd a jednateld spolenosti s ruenim omezenym
a komanditistd komanditni spole¢nost, jestlize mimo
pracovndprivni vztah vykonévaji pro ni prici, za kte-
rou jsou touto spoleénosti odméfiovini, a u &lend druz-
stva, ktefi vykondvaji &innost v orginech druZstva
mimo pracovndprivni vztah za odménu, jejiz vyse je
pfedem urdena, pokud vykon této &nnosti neni podle
stanov druZstva povaZovén za vykon price pro druz-
stvo, je povinen oznimit podle § 94 zikona &. 187/2006
Sb. néstup téchto osob do zamé&stnini do 30 dnii ode
dne nabyti déinnosti tohoto zikona, pokud jsou tyto
osoby ode dne nabyti @iéinnosti tohoto zdkona G&astny
nemocenského poji§téni a nejednd se o zaméstnini
malého rozsahu; za den nistupu do zaméstnani se po-
vaZuje den nabyti diéinnosti tohoto zikona. Povinnost
podle véty prvni vzniki jen v pfipadg, Ze pfede dnem
nabyti d&innosti tohoto zdkona nebylo podle § 36b
zdkona & 582/1991 Sb. ozndmeno okresni sprivé so-
cidlniho zabezpedeni, Ze tdmto osobdm vznikla na zi-
kladg jejich &innosti (price) dcast na dichodovém po-
jiSténi.

4. JestliZze &innost osob uvedenych v § 5 pism. a)
bodech 17 aZ 20 zikona &. 187/2006 Sb., ve znéni Géin-
ném ode dne nabyti @i¢innosti tohoto zikona, byla vy-
kondvina ke dni pfedchizejicimu dni nabyti 4&innosti
tohoto zdkona a je nadile vykonivéna po tomto dni,
povaZuje se den nabyti ti¢innosti tohoto zikona za den
nistupu téchto osob do zaméstnini a ten, kdo plni
u téchto osob povinnosti zaméstnavatele, je povinen
oznimit podle § 94 zikona &. 187/2006 Sb. do 30 dnii
ode dne nabyti G&innosti tohoto zikona nistup téchto
osob do zamé&stnini, pokud &innost téchto osob za-
klddi ode dne nabyti G&innosti tohoto zikona tdast
na nemocenském poji§téni podle § 6 zikona & 187/
/2006 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti G&innosti
tohoto zdkona, a nejedni se o zamé&stnini malého roz-
sahu. Ustanoveni véty prvni plati obdobné, jde-li o fe-
ditele obecné prosp&né spolednosti.

5. U osob uvedenych v § 5 pism. a) bodech 16
aZ 20 zikona & 187/2006 Sb., ve zn&ni G&inném ode
dne nabyti 6¢innosti tohoto zkona, které svou &nnost
vykonivaly ke dni pfedchizejicimu dni nabyti 6&in-
nosti tohoto zdkona a tuto &nnost nadile vykondvaji

po tomto dni, se pro téely stanoveni rozhodného ob-

dobi povaZuje den nabyti é¢innosti tohoto zikona za

den vzniku nemocenského poji§téni. Ustanoveni vé
PoJ

prvni plati obdobné, jde-li o feditele obecn& prosp&né

spole&nosti.

6. Pfi nesplnéni nebo porueni povinnosti uloZené
zékonem & 187/2006 Sb. pfede dnem nabyti G&innosti
tohoto zékona se postupuje podle zdkona &. 187/2006
Sb., ve znéni i¢inném do dne nabyti G&innosti tohoto
zdkona.

7. Rizeni ve vécech nemocenského pojidténi za-
hijené pfede dnem nabyti Gé&innosti tohoto ziko-
na a pravomocné neskondené pfed timto dnem se do-
konéi podle privnich pfedpisti dinnych pfed timto
dnem.

8. Udaje uvedené v § 116 odst. 5 pism. c) a d) z4-
kona &. 187/2006 Sb., ve znéni Géinném ode dne nabyti
iéinnosti tohoto zdkona, sdéluji orgdny nemocenského
pojisténi zamé&stnavatelim tehdy, pokud tyto tdaje
zjistily za G&nnosti tohoto zdkona. Udaj o vy&erpani
podptiréi doby u zamé&stnance sdéluji orginy nemocen-
ského pojidténi podle § 116 odst. 6 pism. e) zdkona
&. 187/2006 Sb., ve znéni G&inném ode dne nabyti 4&in-
nosti tohoto zdkona, pokud Zidost o sdéleni té&chto

idajii obdrzely za innosti tohoto zikona.

9. JestliZe nistup na penéZitou pomoc v matefstvi
nastal pfede dnem nabyti dG&innosti tohoto zikona
dnem porodu podle § 34 odst. 1 pism. b) zikona
&. 187/2006 Sb. a po&itek Sestého tydne pfed odekiva-
nym dnem porodu spad4 do obdobi Gé&innosti tohoto
zékona, nirok na penéZitou pomoc v matefstvi se po-
suzuje téZ podle zékona &. 187/2006 Sb., ve znéni G&in-
ném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zikona.

10. Okresni sprava sociilnitho zabezpeleni je po-
vinna do 30 dnii ode dne nabyti G&innosti tohoto zi-
kona pisemné informovat zahraniéniho zaméstnance,
ktery byl aspofi po &ist kalenddfniho mésice pfedchi-
zejicimu dni nabyti dG&innosti tohoto zékona dobro-
voln& d&asten nemocenského pojisténi, o podminkich
jeho déasti na nemocenském pojiSténi podle zikona
&. 187/2006 Sb., ve znéni G&inném ode dne nabyti 4&in-
nosti tohoto zikona.

Cl 11

ZruSovaci ustanoveni
Nafizeni vlidy & 366/2008 Sb., kterym se pro
tidely nemocenského poji§téni upravuji &istky pro sta-
noveni vypoltovych zikladd, se zruduje.
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CAST DRUHA

Zména zikona o pojistném na socilni zabezpeceni
a pfispévku na stitni politiku zaméstnanosti

ClL1v

Zskon &. 589/1992 Sb., o pojistném na sociilni
zabezpeleni a pfispévku na stitni politiku zaméstna-
nosti, ve znéni zikona & 10/1993 Sb., zikona & 160/
/1993 Sb., zikona & 307/1993 Sb., zikona & 42/1994
Sb., zikona &. 241/1994 Sb., zikona &. 59/1995 Sb., zi-
kona & 118/1995 Sb., zikona & 149/1995 Sb., zikona
&. 160/1995 Sb., zikona & 113/1997 Sb., zikona & 134/
/1997 Sb., zikona & 306/1997 Sb., zikona & 18/2000
Sb., zikona &. 29/2000 Sb., zikona &. 118/2000 Sb., zi-
kona & 132/2000 Sb., zikona & 220/2000 Sb., zikona
&. 238/2000 Sb., zikona & 492/2000 Sb., zikona & 353/
/2001 Sb., zikona & 263/2002 Sb., zikona &. 309/2002
Sb., zikona & 362/2003 Sb., zikona & 424/2003 Sb.,
zikona & 425/2003 Sb., zikona &. 437/2003 Sb., zikona
&. 186/2004 Sb., zikona & 281/2004 Sb., zikona & 359/
/2004 Sb., zikona & 436/2004 Sb., zikona & 168/2005
Sb., zikona & 253/2005 Sb., zikona & 361/2005 Sb.,
zikona & 377/2005 Sb., zikona &. 62/2006 Sb., zikona
&. 189/2006 Sb., zikona & 264/2006 Sb., zikona & 585/
/2006 Sb., zikona & 153/2007 Sb., zikona &. 181/2007
Sb., zikona & 261/2007 Sb., zikona & 296/2007 Sb.,
zikona & 305/2008 Sb., zikona &. 306/2008 Sb., zikona
&. 2/2009 Sb., zikona & 41/2009 Sb., zikona & 158/
/2009 Sb., zikona & 221/2009 Sb., zikona &. 227/2009
Sb., zikona & 285/2009 Sb., zikona & 303/2009 Sb.,
zikona & 362/2009 Sb., zikona &. 347/2010 Sb., zikona
&. 73/2011 Sb., zikona & 263/2011 Sb., zikona & 341/
/2011 Sb. a zdkona &. 365/2011 Sb., se méni takto:

1. V § 3 odst. 1 pism. b) bodé& 3 se slova ,,v druz-
stvech, kde podminkou &lenstvi je jejich pracovni vztah
k druzstvu® zrusuji.

2. V § 3 odst. 1 pism. b) se na konci textu bodu 4
dopliiuji slova ,a 18“.

3. V §3 odst. 1 pism. b) se na konci textu bodu 14
dopliiuji slova ,, , a feditelé obecn& prosp&né spoleg-
nosti, jestlize mimo pracovnéprivni vztah vykondvaji
pro ni prici, za kterou jsou touto spole¢nosti odméfio-
vani“.

4. V § 3 odst. 1 pism. b) bod 15 zni:

»15. prokuristé, pokud se jejich pfjem z &innosti
prokuristy povaZuje za pfijem ze z4vislé &n-
nosti podle zdkona o danich z p#jmd,“.

5. V § 3 odst. 1 pism. b) se dopliiuji body 16
az 18, které zngji:

»16. &lenové kolektivnich orgind pravnické oso-
by, ktefi jsou za &innost v téchto orginech
odméfiovani, pokud se jejich pffjem za &in-
nost v téchto orginech povaZuje za pfijem
ze z4vislé &innosti nebo funkéni poZitky po-
dle zdkona o danich z pfjmd,

17. likviditofi, pokud se jejich pfijem z &innosti
likviddtora povaZuje za pfijem ze zdvislé &in-
nosti podle zdkona o danich z pfijmi,

18. vedouci organizaénich sloZek privnické osoby
uvedenych v § 23b odst. 2 v&t& druhé, jejichZ

misto vykonu price je trvale v Ceské repu-
blice.“.

6. V § 3 odstavce 2 a 3 véetné poznimky pod
arou &. le znéji:

»(2) Zaméstnavatelé jsou poplatniky pojistného na
nemocenské pojiténi, pojistného na dichodové pojis-
téni a pfispévku na stitni politiku zaméstnanosti, po-
kud zamé&stnivaji zaméstnance uvedené v odstavci 3.

(3) Zaméstnanci jsou poplatniky pojistného na
diichodové pojisténi, jde-li o zaméstnance, ktefi jsou
tidastni diichodového poji§téni podle pfedpisti o diicho-
dovém pojisténi a zdroveil jsou Glastni nemocenského
pojidténi podle predpist o nemocenském pojisténi’®);
za tohoto zaméstnance se povaZuje téZ fyzickd osoba,
které po skonleni zaméstnini zaklidajictho &ast na
diichodovém a nemocenském pojisténi byly zdétoviny
pfijmy z tohoto zam&stnini, které jsou zapolitatelné do

vyméfovaciho zikladu.

tey Zikon & 155/1995 Sh., o diichodovém pojisténi, ve znéni
pozdgjich pfedpist.
Zskon &. 187/2006 Sb., o nemocenském pojisténi, ve znéni
pozdgjich pfedpist.”.
7. Poznidmky pod &arou &. 1f a 1g se zruduji.

8. V § 5 odst. 1 v&& prvni se za slovo ,jsou” vkli-
daji slova ,nebo by byly, pokud by podléhaly zdan&ni
v Ceské republice, a slova ,nebo &ast jen na décho-
dovém pojisténi“ se zruduji.

9. V § 5 odst. 4 se véta prvni nahrazuje vétou
»Ustanoveni odstavce 2 plati pfim&fené i pro urleni
vyméfovactho zdkladu pracovnika v pracovnim po-
méru uzavieném podle cizich privnich pfedpisi.©.

10. § 5a znfi:
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»§ Sa

Vyméfovacim zikladem zaméstnavatele je &istka
odpovidajici Ghrnu vyméfovacich zdkladd jeho zamést-
nanci uvedenych v § 3 odst. 3.“.

11. V § 5b odst. 1 v&t& prvni se slova ,a to i v pfi-
padd, kdy pfijmy osoby samostatné vydéleéné &inné
jsou osvobozeny od dan& z pfijmd,“ zruduji.

12. V § 5b odst. 1 vét& pité se slova ,, , 2 odmény
néleZejici podle autorského zékona z titulu jingch ma-
jetkovych prav>>) v&etn& poznimky pod &arou & 55
zruSuji.

13. V § 5b se na konci odstavee 1 dopliiuje véta

»O dafiovou ztritu podle § 34 odst. 1 zdkona o danich
z pf{jmi se dafiovy zéklad nesniZuje.”.

14. V § 5b odst. 3 se za slova ,Vyméfovaci zi-
klad“ vklidaji slova ,, , popfipadé diléi vyméfovaci zi-
klad z hlavni samostatné vydéle¢né &nnosti“, slova
»&ini nejménd“ se nahrazuji slovy ,&ini za obdobi,
v némZ byla vykondvina hlavni samostatni vydéle¢nd
¢innost, nejméné” a za slova ,odst. 2 véty prvni“ se
vklidaji slova ,za obdobi, v némZ byla vykonivina

hlavni samostatni vydéle¢ni &nnost®.

15. V § 5¢c odstavec 2 zni:

»(2) Vyméfovacim zdkladem zahraniéniho za-
méstnance pro pojistné na nemocenské pojiiténi je
&astka, kterou si urdl ve vydi stanovené podle od-
stavce 1 nebo ve vy3i dvojnisobku &istky rozhodné
podle pfedpisti o nemocenském pojiSténi pro iast za-
méstnancli na nemocenském pojisténi.”.

16. V § 7 odst. 1 pism. a) bodech 1 a 2 se slova
»uvedeného v § 5a pism. a)“ zruSuji.
17. V § 7 odst. 1 pism. a) se bod 3 zrusuje.

18. V § 8 odst. 3 se slova ,,nebo v némZ skonéila
&innost zaméstnancl uvedenych v § 3 odst. 1 pism. b)
bodech 14 a 15, slova ,nebo dichodovém® a slova
»nebo trvala &nnost téchto zaméstnanci® zruduji.

19. V § 9 odst. 2 aZ 4 se slova ,,a bod& 3 zruduji.

20. V § 9 odst. 3 a 4 se slova ,,vymé&fovacich z4-
kladt stanovenych podle § 52 pism. a) a b)“ nahrazuji
slovy ,,vymé&fovaciho zdkladu stanoveného podle § 5a“.

21. V § 12 odst. 3 se slova ,nebo kontrolni ko-
mise® zruSuji.

22. V § 14a se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»V73i zilohy na pojistné zaplacené v obdob{ splatnosti

podle véty prvni lze v tomto obdobi dodate¢ng zvy-
§it.“.

23. V § 14a odst. 2 v&& téeti se slovo ,zaplace-
nych® zruSuje a za slovo ,pojistné“ se vklidaji slova

»zaplacenych do budoucna“.

24. V § 14c odst. 3 vét& prvni se slova ,nelze do-
dateéné ménit“ nahrazuji slovy ,lze v obdobi splatnosti
pojistného na nemocenské pojiSténi uvedeném v od-
stavei 1 v&t€ prvni dodatedné zvysit; vysi pojistného
na nemocenské poji§téni, které bylo podle odstavce 2
véty druhé zaplaceno do budoucna, nelze dodatedné
ménit®.

25. V § 15a odst. 6 v&té prvni se slova ,, ; pfitom se
nejdfive snizi vyméfovaci zdklady z téch zamé&stnini,
v nichZ je zamé&stnanec poplatnikem pouze pojistného
na dichodové pojisténi“ zruduji.

26. V § 16 odst. 3 se za slova ,deset let” vklidaji
slova ,anebo je-li toto pojistné zaplaceno za dobu po
vzniku niroku na starobni diichod*.

27. V § 16a odst. 2 vété prvni se za slova ,mélo
byt zaplaceno,” vkladaji slova ,anebo zahraniéni za-
méstnanec nebyl v kalend4fnim mésici, za ktery plati
pojistné na nemocenské pojisténi, dobrovolné déasten
diichodového pojisténi,”.

28. V § 16a se na konci textu odstavce 2 dopliiuji
slova ,, , a to nejpozdéji do 8 dnii druhého kalenddfniho
mésice nisledujictho po kalendifnim mésici, v némz
tidast zahrani¢ntho zaméstnance na nemocenském po-
jisténi zanikla“.

29. V § 17 odst. 1 se na konci textu véty prvni
dopliiuji slova ,nebo Ceské spravé socidlniho zabezpe-

2cc

ceni®.

30. V § 17 odst. 2 se na konci textu véty druhé
dopliiyji slova ,, , nestanovi-li se dile jinak“.

31. V § 17 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Vznikl-li pfeplatek na pojistném na nemocen-
ské pojisténi proto, Ze osoba samostatnd vydélednd
¢inn4 zaplatila pojistné na nemocenské pojisténi z vys-
$tho mési¢niho zdkladu, neZ kolik &ini mésiéni vymé-
fovaci zdklad stanoveny podle § 14, je pfislusni okresni
sprava socidlniho zabezpe&eni povinna vritit tento pfe-
platek osobé samostatné vydéleéné &inné do jednoho
mésice ode dne podani pfehledu podle § 15 odst. 1 za
kalenda#ni rok, do n¢hoZz spadd kalendifni mésic, za
ktery tento pfeplatek vznikl.“.
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32. V § 19 odst. 1 pism. b) se &istka ,,5 000 K&*
nahrazuje &istkou ,,10 000 K&“.

33. V § 23b se na konci odstavce 2 dopliiuje véta
»Organizaéni slozka privnické osoby, kterd m4 sidlo ve
stité, s nim% Ceskd republika neuzav¥ela mezinirodni
smlouvu o socidlnim zabezpe&eni, pokud je tato slozka
zapséna v obchodnim rejstiiku, plni dkoly zamé&stnava-
tele podle tohoto zdkona u vedoucich zamé&stnancii této
pravnické osoby, jejichZ misto vykonu price je trvale
v Ceské republice..

34. V § 25 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Byla-li osoba ve sluZebnim poméru uvedeni
v odstavcich 1 aZ 4 v kalendd¥nim roce téZ zamé&stnan-
cem a v tomto kalendd¥nim roce vznikl pfeplatek podle
§ 15a odst. 2 pism. b), vraci tento pfeplatek itvary
a orginy uvedené v odstavci 1 pism. b), odstavci 2
pism. b), odstavci 3 pism. b) nebo odstavei 4 pism. b).“.

CLv

Piechodni ustanoveni

1. Pojistné na socidlni zabezpedeni a pfispévek na
statni politiku zaméstnanosti se za obdobi pfed 1. led-
nem 2012 stanovi podle zikona & 589/1992 Sb., ve
znéni G&inném do dne nabyti G&innosti tohoto zikona,
nestanovi-li se dile jinak.

2. U osob samostatng vydéleéné &innych uvede-
nych v § 9 odst. 3 pism. d) zdkona & 155/1995 Sb. se
pro stanoveni vyméfovaciho zikladu do zikladu dané
(dilétho zikladu dang) ze samostatné vydéle¢né &innosti
zapoditivaji téZ odmény za uZiti téhoZ dila dosaZené po
dni nabyti déinnosti tohoto zikona, jde-li o druhou
nebo dal§i licenéni smlouvu k dilim vyhotovenym
nebo provedenym pfed 1. lednem 2009 nebo byla-li
licenéni smlouva uzaviena pfed 1. lednem 2009.

3. Ustanoveni § 5b odst. 1 véty posledni a § 5b
odst. 3 zdkona & 589/1992 Sb., ve znéni Géinném ode
dne nabyti Géinnosti tohoto zikona, se pouZiji na sta-
noveni vyméfovaciho zdkladu pro pojistné na diicho-
dové poji§téni a pfispévek na stitni politiku zaméstna-
nosti jiZ za rok 2011.

CAST TRETI

Zména zikona o dichodovém pojisténi

ClL VI
Zskon & 155/1995 Sb., o diichodovém poji§téni, ve

znéni zikona & 134/1997 Sb., zikona & 289/1997 Sb.,
zikona & 224/1999 Sb., zikona &. 18/2000 Sb., zikona
&. 118/2000 Sb., zikona &. 132/2000 Sb., zikona & 220/
/2000 Sb., zikona & 116/2001 Sb., zikona &. 188/2001
Sb., zdkona & 353/2001 Sb., zikona & 198/2002 Sb.,
zikona & 263/2002 Sb., zikona &. 264/2002 Sb., zikona
&. 362/2003 Sb., zikona &. 424/2003 Sb., zikona & 425/
/2003 Sb., zikona & 85/2004 Sb., zikona & 281/2004
Sb., zdkona & 359/2004 Sb., zikona & 436/2004 Sb.,
zikona & 562/2004 Sb., zikona &. 168/2005 Sb., zikona
&. 361/2005 Sb., zikona & 377/2005 Sb., zikona &. 24/
/2006 Sb., zikona & 109/2006 Sb., zikona &. 189/2006
Sb., zdkona & 264/2006 Sb., zikona & 267/2006 Sb.,
nilezu Ustavniho soudu, vyhlideného pod & 405/
/2006 Sb., zikona & 152/2007 Sb., zikona &. 181/2007
Sb., zdkona & 218/2007 Sb., zikona & 261/2007 Sb.,
zikona & 296/2007 Sb., zikona &. 178/2008 Sb., zikona
&. 305/2008 Sb., zikona &. 306/2008 Sb., zikona & 382/
/2008 Sb., zikona & 479/2008 Sb., zikona &. 41/2009
Sb., zdkona & 108/2009 Sb., zikona & 158/2009 Sb.,
zékona & 303/2009 Sb., ndlezu Ustavniho soudu, vy-
hl4Seného pod &. 135/2010 Sb., zdkona &. 347/2010 Sb.,
zikona & 73/2011 Sb., zikona & 220/2011 Sb., zikona
&.341/2011 Sb. a zikona &. 365/2011 Sb., se méni takto:

1. Poznimka pod &arou &. 1a zni:

»'?) Napfiiklad Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
&. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci systémi
socidlniho zabezpeleni, ve znéni Natizeni Evropského par-
lamentu a Rady (ES) & 988/2009 a Nafizeni Komise (EU)
&. 1244/2010, Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
&. 987/2009 ze dne 16. zafi 2009, kterym se stanovi pro-
vad&ci pravidla k nafizeni (ES) & 883/2004 o koordinaci
systémi sociilniho zabezpe&eni, ve znéni Nafizeni Komise
(EU) & 1244/2010, a Nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) &. 1231/2010 ze dne 24. listopadu 2010, kterym
se roz§ituje piisobnost nafizeni (ES) &. 883/2004 a nafizeni
(ES) €. 987/2009 na stitni piislusniky tfetich zemi, na které
se tato nafizeni dosud nevztahuji pouze z dtvodu jejich
statni pisluinosti.”.

2. V § 5 odst. 1 pism. c) se slova ,,v druZstvech,
kde podminkou &lenstvi je jejich pracovni vztah k druz-
stvu“ zruSuji.

3. V § 5 odst. 1 se na konci textu pismene d) do-
pliiuji slova ,a v odstavci 2 pism. ¢)“.

4. V § 5 odst. 1 se na konci textu pismene w) do-
pliiuji slova ,, , a feditelé obecné prosp&iné spoleénosti,
jestlize mimo pracovnéprivni vztah vykondvaji pro ni
praci, za kterou jsou touto spoleénosti odméfiovani®.

5. V § 5 odst. 1 pismeno x) zni:
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»x) prokuristé, pokud se jejich pfijem z &nnosti pro-
kuristy povaZuje za pfijem ze zavislé &innosti po-
dle zdkona o danich z p#Hjmd.“.

6. V § 5 se za odstavec 1 vklad4 novy odstavec 2,
ktery zni:

»(2) Pojisténi jsou pfi splnéni podminek stanove-
nych v tomto zdkon& Géastni dile

a) &lenové kolektivnich orgind privnické osoby,
ktef{ jsou za &innost v téchto orginech odméfio-
vani, pokud se jejich pffjem za &innost v téchto
orginech povaZuje za pfijem ze zivislé &nnosti
nebo funkéni poZitky podle zékona o danich z pfi-
jmi,

b) likviditofi, pokud se jejich pffjem z &innosti likvi-
ditora povaZuje za pfijem ze z4vislé &innosti podle
zékona o danich z pf{jmd,

c) vedouci organizaénich sloZek privnické osoby,
kterd ma sidlo ve stit&, s nim% Cesk4 republika
neuzaviela mezinirodni smlouvu o socidlnim za-
bezpedeni, pokud je tato slozka zapsina v obchod-
nim rejstfiku a misto vykonu price té&chto vedou-
cich je trvale v Ceské republice..

Dosavadni odstavce 2 a 5 se oznaduji jako odstavce 3
a4

7. V § 6 odst. 1 pism. e) se slova ,odst. 5“ nahra-
zuji slovy ,odst. 4.

8. V § 6 se dopltiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Utast na pojidténi podle odstavci 1 a 2 je
moZni nejdéle do dne, ktery bezprostfedné pfedchizi
dni vzniku néroku na starobni dichod.”.

9. V § 8 odst. 1 se slova ,a odst. 2“ nahrazuji
slovy ,aZ x), odst. 2 a odst. 3“.

10. V § 8 odst. 1 se véta druhi vEetné poznimky
pod &arou &. 7a zrusuje.

11. V § 8 se odstavec 2 zru3uje.
Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 2.

12. V § 8 odst. 2 v&e& prvni se za slova ,aZ x)“
vklidaji slova ,a v § 5 odst. 2 a 3.

13. V § 9 se na konci odstavce 3 teka nahrazuje

&arkou a doplfiuje se zivéreéni &ist ustanoveni, kterd
znf:
»pokud se pfijmy dosaZené vykonem &innosti uvede-
nych v pismenech a) aZ f) povaZzuji podle zikona o da-
nich z pfijmii za pf{jmy z podnikén{ a z jiné samostatné
vydéleéné &innosti*’).«.

Poznimka pod &arou &. 37 zni:

»7) § 7 odst. 1 a2 zékona & 586/1992 Sb., ve znéni pozd&jsich
pFedpist.”.
14. V § 11 odst. 1 pism. a) se slova ,a odst. 2“
nahrazuji slovy ,a v § 5 odst. 2 a 3.

15. V § 11 odst. 2 v&t& prvni se slova ,a v)
a odst. 2“ nahrazuji slovy ,av) aZx)av §5 odst. 2 a3“.

16. V § 11 odst. 2 v&t€ tfeti se slovo ,d),“ zruduje.

17. V § 11 odst. 2 v&& posledni se slova ,a v)
a v odstavei 2“ nahrazuji slovy , , v) aZ x)av §5
odst. 3%, za slovo ,soudu” se vklidaji slova ,nebo
mimosoudni dohody uzaviené po podini ndvrhu na
urleni neplatnosti skonéeni tohoto privniho vztahu®
a za slova ,tohoto rozhodnuti“ se vklddaji slova ,,nebo
této dohody“.

18. V § 12 odst. 1 se véta druh4 nahrazuje vétou
»Podminkou pro to, aby se doba w&asti osob uvede-
nych v § 5 odst. 1 pism. n) aZ p) a r) aZ u) hodnotila
po 31. prosinci 2011 jako ndhradni doba pojisténi, je, Ze
pojisténec po dobu trvini této Gasti byl v Ceské repu-
blice tidasten diichodového pojisténi z jiného divodu,
nemocenského pojidténi nebo zdravotniho pojisténi
anebo, bydlel-li v Ceské republice, jako poZivatel dd-
chodu nebo rodinny pfislu$nik odvozoval své niroky
ze zdravotniho poji§téni v jiném &lenském stité Evrop-
ské unie; za G&ast na zdravotnim pojisténi v Ceské re-
publice se viak pro tyto G&ely nepovaZuje takova déast
na tomto zdravotnim pojiténi, kteri je pouze odvoze-
nym nirokem rodinného pfisluinika z Géasti jiné osoby
na tomto pojisténi.”.

z¢c

19. V § 16 odst. 3 v&t& tfeti se slovo ,paté“ na-
hrazuje slovem ,3esté“ a na konci textu véty tfeti se
dopliiuji slova ,, ; tato nihrada, kters nileZi na ziklad&
pravomocného rozhodnuti soudu nebo mimosoudni
dohody, se zapotte v kalendifnich mésicich, za které
nileZi, a pokud nebyla jeji vySe v jednotlivych kalen-
dafnich mésicich stanovena, rozpodte se imérné na celd
obdobi, kterych se toto rozhodnuti nebo tato dohoda
tyka“.

20. V § 27 se slova ,aZ x)“ nahrazuji slovy ,aZ x)
av§5odst. 2a3“

21. V § 34 se za odstavec 5 vklidi novy odsta-
vec 6, ktery zni:

»(6) Pokud pojisténec, ktery splnil podminky ni-
roku na starobni dichod podle § 29 odst. 1 nebo 3, po
vzniku niroku na tento dichod vykonival vydéleénou
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&innost a pobiral pfitom invalidni dichod pro invali-
ditu tfettho stupné nebo plny invalidni diichod, pficte
se doba této vydéledné &innosti k dobé& pojisténi ziskané
do vzniku néroku na starobni diichod. Nezhodnoceny
zbytek doby vydéleéné &innosti vykondvané po roce
2009 po vzniku niroku na starobni dichod bez pobi-
rini starobniho ditchodu ani invalidniho dtchodu,
ktery nebyl pfitten podle odstavce 2 véty druhé, se pfi-
&te v potfebném rozsahu k dob& vydéledné &innosti
uvedené v odstavcei 3 nebo 4, pokud se tak ziski uce-
leny tisek vydéleéné &innosti potiebny podle odstavee 3
nebo 4 pro zvy$eni procentni vyméry starobntho di-
chodu; pfitom se nejdfive provadi pfitteni k dobé vy-
dé&le&né &innosti uvedené v odstavci 3. Nezhodnoceny
zbytek vydéle&né &innosti vykondvané po roce 2009 po
vzniku niroku na starobni dichod pfi pobirini starob-
niho dichodu ve vy3i poloviny se pfitte v potfebném
rozsahu k dob& vydéle¢né &innosti uvedené v od-
stavei 4, pokud se tak ziskd uceleny tsek vydé&le&né
Sinnosti potfebny podle odstavce 4 pro zvySeni pro-
centni vyméry starobniho dichodu.“.

Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 7.

22. V § 38 tvodni &isti ustanoveni se za slova
»veku 65 let” vklidaji slova ,nebo diichodového véku,
je-li diichodovy vék vys3i neZ 65 let,”.

23. V § 40 se na konci odstavce 3 dopliiuje véta
»Ustanoveni § 12 odst. 1 véty druhé plati zde pfimé-

¥ <«

fené.“.

24. V § 49 odst. 1 pism. b) a v § 52 odst. 1 zi-
véreéné &isti ustanoveni se za slova ,starobni dichod“
vklidaji slova ,stanovené v § 29 nebo § 31 odst. 1“.

25. V § 52 odst. 1 pism. b) se slova ,, , a dité na ni
bylo v dobé jeji smrti pfevdzné odkizéno vyZivou, kte-
rou nemohli ze zivaznych diivodi zajistit jeho rodige”
nahrazuji slovy ,,na zdkladé rozhodnuti soudu o svéfeni
ditéte do vychovy jiné osoby nebo do spoleéné vy-
chovy manZeld®”’)“.

Poznimka pod &arou &. 37 zni:

»>7) § 45 zikona o roding, ve znéni pozdgjsich predpist.”.

26. V § 52 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Podminka potfebné doby poji§téni pro nirok na in-
validni diichod se pro t&ely vzniku niroku na sirot&i
diichod povaZuje za splnénou, byla-li ziskina aspofi
polovina potfebné doby poji§téni uvedené v § 40.°.

27. V § 52 se za odstavec 4 vklidi novy odsta-
vec 5, ktery zni:

»(5) Nirok na sirotéi diichod po osob& uvedené
v § 52 odst. 1 pism. b) zaniki sv&fenim ditéte do vy-
chovy jiné osoby nebo do spoleéné vychovy man-
%el&*’); ustanoveni odstavce 4 plati pfim&fend.”.

Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 6.

28. V § 58 se na konci textu véty prvni dopliiuji
slova ,, , nestanovi-li se jinak v odstavci 2¢.

29. V § 58 se dosavadni text oznaluje jako odsta-
vec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Jsou-li soudasné splnény podminky niroku
na sirot&{ dtichod po rodiéi a po osobé stejného pohlavi
uvedené v § 52 odst. 1 pism. b), nileZi pouze jeden
diichod, a to vy$3i. Jsou-li soudasné splnény podminky
niroku na diichody uvedené ve v&t& prvni ve stejné
vysi, vyplaci se diichod, ktery si pojisténec zvolil.“.

30. V § 59 odst. 1 se na konci textu véty prvni
dopliiyji slova ,, ; starobnim diichodem se pro t&ely
&asti véty pfed stfednikem rozumi starobni dichod
v plné vysi, i kdyZ je podle § 37 odst. 1 vyplicen ve
vy$i poloviny*“.

31. V § 64 odst. 2 v&té tieti se slova ,,manZel (man-
Zelka) oprivnéného je povinen vritit plitci dichodu
splitky dichodu oprivnéného poukizané na takovy
et po dni dimrti oprivnéného“ nahrazuji slovy ,ze-
mfel-li oprivnény, je manZel (manZelka) povinen vritit
platci dichodu splitky diichodu oprivnéného pfipsané
na takovy tlet po dni, za ktery nileZela posledni vy-
plata diichodu zemfelého oprivnéného®.

32. V § 64 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Ma-li privo disponovat s penéinimi pro-
stfedky na G&tu oprivnéného jinid osoba neZ opriv-
nény, je tato jinid osoba povinna vritit plitci dichodu
splitky diichodu oprivnéného, které byly pfipsiny na
takovy det po dni, za ktery nileZela posledni vyplata
diichodu zemfelého opravnéného. Neni-li takové oso-
by, jsou povinny plitci diichodu vritit tyto splitky di-
chodu postupné manZel (manZelka), pokud mu (ji) po
zemfelém oprivnéném vznikl nirok na vdovecky
(vdovsky) dichod, a dile d&ti a rodie, jestlize Zili
s opravnénym v dobé jeho smrti v domécnosti; nelze-
-li takto vritit tyto splitky diichodu, povaZuji se tyto
splatky diichodu za dluh oprivnéného, ktery se vypo-
f4d4 v ramci dédicevi.”.

33. V § 65 se na konci odstavee 1 doplfiuje véta
»Pro d&ely véty prvni se za doasnou pracovni ne-

schopnost nepovaZuje dodasni pracovni neschopnost,
kterd se povaZuje za pokrafovini pfedchozi dolasné
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pracovni neschopnosti, kteri byla ukonéena z divodu,
Ze pojisténec byl uznin invalidnim pro invaliditu
prvniho nebo druhého stupné.©.

ClL vl

Piechodni ustanoveni

1. Ukast na diichodovém pojisténi a doby déicho-
dového pojisténi a nihradni doby dichodového pojis-
téni ziskané pfede dnem nabyti @i¢innosti tohoto zi-
kona se hodnoti podle privnich pfedpisti G&innych
pfed timto dnem.

2. Vznikl-li nirok na siroti dichod po osobé
uvedené v § 52 odst. 1 pism. b) zikona &. 155/1995
Sb., ve znéni i¢inném do dne nabyti G&innosti tohoto
zékona, pfede dnem nabyti dinnosti tohoto zikona,
zUstdva nirok na tento dichod zachovén ode dne na-
byti d&innosti tohoto zdkona, i kdyZ tato osoba neni
uvedena v § 52 odst. 1 pism. b) zdkona & 155/1995 Sb.,
ve znéni i¢inném ode dne nabyti G&innosti tohoto zi-
kona.

3. Niroky na sirot&i diichod po osobich uvede-
nych v § 52 odst. 1 pism. b) zdkona & 155/1995 Sb., ve
znéni i¢inném ode dne nabyti Gi¢innosti tohoto zikona,
jejichz podminky byly splnény pfede dnem nabyti
déinnosti tohoto zikona, ale nezaklidaly nirok pfed
timto dnem, se posuzuji podle zikona & 155/1995
Sb., ve znéni G&inném ode dne nabyti di&innosti tohoto
zékona; sirotéi diichod se v t&chto pfipadech pfizni
nejdfive ode dne nabyti ilinnosti tohoto zikona. To
plati obdobné pro niroky na sirotéi diichody v pfipads,
kdy podminka uvedeni v &l. VI bodé& 26 byla splnéna
pfede dnem nabyti @idinnosti tohoto zikona.

CAST CTVRTA

Zména zikona o organizaci
a providéni socidlniho zabezpegeni

Cl. VIII

Zskon &. 582/1991 Sb., o organizaci a providéni
socidlniho zabezpeleni, ve znéni zdkona & 590/1992
Sb., zikona &. 37/1993 Sb., zikona &. 160/1993 Sb., zi-
kona & 307/1993 Sb., zikona & 241/1994 Sb., zikona
&. 118/1995 Sb., zikona & 160/1995 Sb., zikona & 134/
/1997 Sb., zikona &. 306/1997 Sb., zikona & 93/1998
Sb., zikona & 225/1999 Sb., zikona & 356/1999 Sb.,
zikona & 360/1999 Sb., zikona &. 18/2000 Sb., zikona
&. 29/2000 Sb., zikona & 132/2000 Sb., zikona & 133/
/2000 Sb., zikona & 155/2000 Sb., zikona &. 159/2000

Sb., zdkona & 220/2000 Sb., zikona & 238/2000 Sb.,
zikona & 258/2000 Sb., zikona & 411/2000 Sb., zikona
&. 116/2001 Sb., zikona &. 353/2001 Sb., zikona & 151/
/2002 Sb., zikona & 263/2002 Sb., zikona &. 265/2002
Sb., zdkona & 309/2002 Sb., zikona & 320/2002 Sb.,
zikona & 518/2002 Sb., zikona &. 362/2003 Sb., zikona
&. 424/2003 Sb., zikona &. 425/2003 Sb., zikona & 453/
/2003 Sb., zikona & 53/2004 Sb., zikona & 167/2004
Sb., zdkona & 281/2004 Sb., zikona & 359/2004 Sb.,
zikona & 436/2004 Sb., zikona &. 501/2004 Sb., zikona
&. 168/2005 Sb., zikona &. 361/2005 Sb., zikona & 381/
/2005 Sb., zikona & 413/2005 Sb., zikona &. 24/2006
Sb., zikona & 70/2006 Sb., zikona &. 81/2006 Sb., zi-
kona & 109/2006 Sb., zikona & 112/2006 Sb., zikona
&. 161/2006 Sb., zikona &. 189/2006 Sb., zikona & 214/
/2006 Sb., zikona & 267/2006 Sb., zikona &. 342/2006
Sb., ndlezu Ustavniho soudu, vyhldeného pod & 405/
/2006 Sb., zikona & 585/2006 Sb., zikona &. 152/2007
Sb., zdkona & 181/2007 Sb., zikona & 261/2007 Sb.,
zikona & 270/2007 Sb., zikona &. 296/2007 Sb., zikona
&. 305/2008 Sb., zikona &. 306/2008 Sb., zikona & 382/
/2008 Sb., zikona & 479/2008 Sb., zikona &. 41/2009
Sb., zdkona & 158/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb.,
zikona & 281/2009 Sb., zikona &. 303/2009 Sb., zikona
&. 326/2009 Sb., zikona & 347/2010 Sb., zikona &. 73/
/2011 Sb., ndlezu Ustavniho soudu, vyhldSeného pod
177/2011 Sb., zikona & 180/2011 Sb., zikona
220/2011 Sb., zikona & 263/2011 Sb., zikona
. 341/2011 Sb. a zikona &. 365/2011 Sb., se méni takto:

0O O O

1. V § 5 se pismeno b) zruSuje.
Dosavadni pismena c) aZ j) se oznaduji jako pismena b)
az 1).

2. V § 6 odst. 4 pism. d) se slova ,,(§ 8 odst. 2)“
nahrazuji slovy ,,(§ 8 odst. 3)“.

3. V § 6 odst. 4 pismeno t) zni:
»t) vymdhaji pohledivky na divkich dichodového

pojiSténi; pfitom jsou oprivnény providét spravni
vykon rozhodnuti ve vécech diichodového poji3-

Y 7 <

téni,“.

4. V § 8 se na konci odstavce 3 te¢ka nahrazuje
&rkou a dopliiuje se pismeno g), které zni:

»g) z podnétu ministerstva; v tomto pfipadé je okresni
sprava socidlniho zabezpe&eni povinna informovat
ministerstvo o vysledku posouzeni.”.

5. V § 8 odst. 10 se za slovo ,zabezpe&eni® vkli-
daji slova ,a Cesk4 sprava socidlniho zabezpeteni® a za
slova ,pism. a)“ se vklidaji slova ,nebo podle od-

stavee 9°.
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6. Poznimka pod &arou é&. 73d zni:

»">%) Napiiklad Naffzeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
&. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci systémi
socidlnfho zabezpefeni, ve znéni Nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) & 988/2009 a Nafizeni Komise
(EU) & 1244/2010, Nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) & 987/2009 ze dne 16. z4fi 2009, kterym se
stanovi provadéci pravidla k nafizeni (ES) & 883/2004
o koordinaci systémi socidlniho zabezpe&eni, ve znéni Na-
fizeni Komise (EU) & 1244/2010, a Nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 1231/2010 ze dne 24. listopadu
2010, kterym se roz§ifuje piisobnost nafizeni (ES) &. 883/
/2004 a nafizeni (ES) & 987/2009 na stitni pfisluiniky tfe-
tich zemd, na které se tato nafizeni dosud nevztahuji pouze
z dtivodu jejich stitni pisluinosti.”.

7. V § 11b odst. 2 Gvodni &4sti ustanoveni se slo-
va ,, , které se tykaji fyzickych osob stardich 15 let,“
zruSuji.

8. V § 14 se na konci odstavce 3 teka nahrazuje
&arkou a dopliiuje se pismeno o), které zni:

»0) dal$im orginim stitni sprivy ddaje nezbytné
k plnéni dkold v jejich pisobnosti podle zvl4§tnich
zékont, a to vetné Gdaji o jednotlivych pojistén-
cich, s vyjimkou ddaji o zdravotnim stavu; usta-
noveni § 16a odst. 3 tim neni dot&eno. Orgén so-
cidlniho zabezpeleni poskytne poZadovanou in-
formaci, pokud ten, kdo informaci poZaduje, v Zi-
dosti uvede ustanoveni zikona, o ktery svij
poZadavek na poskytnuti informace opirs, rozsah
idajli, jejichz poskytnuti poZaduje, a éel, pro
ktery dané informace poZaduje.“.

9. § 16b v&etn& nadpisu zni:

,§ 16b

Posudkové komise ministerstva

(1) Posudkové komise ministerstva jsou nejméné
tfi¢lenné. Pfedsedou posudkové komise miZe byt jen
lékaf. Pfedseda posudkové komise a tajemnik posud-
kové komise jsou vZdy zaméstnanci zafazeni k vykonu
price v ministerstvu; tajemnik je &enem posudkové
komise. Dal§imi &leny posudkové komise jsou odborni
1ékafi jednotlivych klinickych obori.

(2) Posudkovd komise ministerstva je schopna
jednat a usniSet se, je-li pfitomen posudkovy lékaf,
ktery je pfedsedou této komise, tajemnik a dal$f lékaf.
Posudkovd komise ministerstva se usnd3i vétSinou
hlast; pfi rovnosti hlasii rozhoduje hlas jejiho pfed-

sedy.
(3) Posudkovy lékaf, ktery je pfedsedou posud-

kové komise ministerstva, ¥idi jednini této komise,
urluje jeji konkrétni sloZeni a rozhoduje o zafazeni
jednotlivych pfipadd na pofad jednini komise.

(4) K jednini posudkové komise ministerstva je
moZno se souhlasem posuzované fyzické osoby pfizvat
na jeji Zidost jiné fyzické osoby, lze-li od nich o&eki-
vat, Ze pfispji k objasnéni zdvaZnych okolnosti diile-
zZitych pro posudkovy zivér.“.

10. V § 35a se na konci odstavce 1 dopltiuje véta
»Za zamé&stnavatele se povaZuje dile organizalni slozka
prévnické osoby, kterd m4 sidlo ve stitd, s nim¥ Cesk4
republika neuzaviela mezinirodni smlouvu o socidlnim
zabezpe&ent, pokud je tato sloZka zapsina v obchodnim
rejstitku a tato privnickd osoba zaméstnivd vedouci
zaméstnance této organizaéni slozky, pokud tito za-
méstnanci maji misto vjkonu price trvale v Ceské re-
publice.”.

11. V § 36 pism. w) se slova ,organizace, k niz“
nahrazuji slovy ,zaméstnavatel, k némuZz“.

12. V § 36 se na konci pismene zc) te¢ka nahrazuje
&rkou a dopliiuji se pismena zd) aZ zh), kterd zngji:
»zd) Teditelii obecn& prosp&iné spoleénosti tato spoled-

nost,

ze) prokuristli zaméstnavatel, ktery je zmocnil proku-
rou,

zf) likviditord ten, kdo likviddtorovi vyplici pffjem
z &innosti likviditora,

zg) &lenl kolektivnich orgind privnické osoby tato
pravnicki osoba,

zh) vedoucich organizaénich sloZek privnické osoby
uvedenych v § 35a odst. 1 v&t€ tfet tato organi-
zaéni slozka.”.
13. § 36b se zruluje.
14. V § 37 odst. 1 pismeno g) zni:

»g) zdznam, zda ob&n pobiri starobni dichod pfi-

znany podle § 31 zékona o diichodovém pojisténi,
kdo jej vyplaci, datum vzniku niroku na tento di-
chod, popfipadé &islo rozhodnuti o jeho pfiznini,
jde-li o poZivatele dichodu vypliceného orginy
ministerstev obrany, vnitra a spravedlnosti,“.

15. V § 37 se na konci odstavce 2 tetka nahrazuje

&rkou a dopliiuje se pismeno c), které zni:

»€) o dobich uvedenych v § 16 odst. 4 vét&¢ druhé
pism. a), d) a €) zékona o diichodovém pojiSténi,
pokud tyto doby trvaly cely kalenddfni mésic, po-
pfipadé jen po &ist kalenddfniho mésice, pokud
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pracovni pomér nebo jiny vztah k zamé&stnavateli,

ery zakldd4 G&ast na dichodovém pojisténi, trva
ktery zaklad t na diichod pojistént, trval
jen po &ist kalend4d¥ntho mésice, a v takovém ka-
endifnim mésici ziétovan pfijem, ktery se za-
lend byl zi&e pfijem, ktery
rnuje do vyméfovactho zikladu pro stanoveni
hrnuje do vy tho zdkladu pro sta
pojistného na socidlni zabezpedeni, a o vy3i tohoto
pfijmu; zamé&stnavatel vystavuje potvrzeni o téchto
obéch a o vy3i tohoto pfijmu na Zidost obéana za
dobich a o vysi tohoto pfij dost ob
jednotlivé kalendéini roky.“.

16. V § 38 odst. 1 se slova ,y) aZ zc)“ nahrazuji
slovy ,ay) az zh)“.

17. V §39a odst. 3 a 4 se za slovo ,zasili“ vkladaji
slova ,na ziklad& pisemné Zddosti“.

18. V § 40a odst. 1 se véta pitd zruduje.

19. V § 40a odst. 2 v&t& prvni se slova ,aZ x)“ na-
hrazuji slovy ,aZ x) a § 5 odst. 2 a 3.

20. V § 41 odst. 1 se slova ,, , pokud poZivatel
starobniho® nahrazuji slovy ,pfiznaného podle § 31
zékona o dichodovém poji§téni, pokud poZivatel to-
hoto“.

21. V § 41 odst. 2 se slova ,,0 zam&stndvani di-
chodct® a slova ,, , a druh diichodu® zruduji.

22. V § 42 v&& prvni se slova ,nemocensky nebo
jen® zruSuji.

23. V § 48 se na konci odstavce 4 dopliiuje véta
»Osoba samostatné vydé€leéné &innd, kters ohlésila a do-
loZila pro téely vykonu vedlejsi samostatné vydéle&né
innosti skuteénosti uvedené v odstavci 1 pism. e), je
v§ak povinna ozndmit zinik téchto skutenosti nejpoz-
d&ji pfi podéni pfehledu o pfijmech a vydajich ze samo-
statné vydéledné &innosti podle zvldstniho zdkona.“.

24. V § 82 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Ustanoveni odstavcii 1 aZ 3 plati obdobné,
74d4-1i ob&n o zménu vyse invalidniho dichodu v di-
sledku zmény stupné invalidity.“.

25. V § 83a se slova ,aZz zb)“ nahrazyji slovy
»aZ zh)*.

26. V § 88 odst. 5 se slovo ,az“ nahrazuje slovy
»odst. 1 a7 3, § 118b a“.

27. V § 118a odst. 2 se véta posledni zruSuje.
28. V § 123e odstavec 2 zni:

»(2) Je-li podle tohoto zikona nebo ve vécech po-
jistného podle zvlg$tntho zikona®) pro podéni nebo
jiny tdkon pfedepsin tiskopis, lze poddni nebo jiny
tikon udinit pouze

a) v elektronické podob& do urdené elektronické
podatelny orginu socidlntho zabezpedeni nebo
do ur&ené datové schrinky orginu socidlntho za-
bezpeleni, jde-li o tiskopisy uréené pfislusnym
orgdnem socidlniho zabezpe&eni; podani nebo jiny
iikon lze v elektronické podobé ulinit pouze ve
formé datové zprivy, a to ve formitu, struktufe
a tvaru uréeném pfisluSnym orginem socidlniho
zabezpeleni. Nespliiuje-li podéni nebo jiny dkon
tyto podminky, nepfihliZi se k nému; orgin social-
niho zabezpeleni je povinen upozornit toho, kdo
uéinil podéni nebo jiny dkon v elektronické podo-
bé, které nespliiuje tyto podminky, na tuto skuteg-
nost a na to, Ze se k tomuto podéini nebo jinému
ikonu nepfihliZi, nebo

b) pisemné na pfedepsaném tiskopisu nebo na pro-
duktu vypoletni techniky, ktery je co do tdajt,
formy a formitu shodny s pfedepsanym tiskopi-
sem, je-li fyzickou nebo privnickou osobou
stvrzeno vytvofeni tohoto produktu.”.

29. V § 123e odst. 2 pism. a) se slova ,, , jde-li
o tiskopisy urlené pfisluinym orgénem socidlniho za-
bezpedeni“ zruluji.

30. V § 123e na konci odstavce 2 se tetka nahra-
zuje &irkou a dopliiuje se zivéreéni &ist ustanovend,
kterd zni:

»pokud se nestanovi jinak v odstavei 5.“.

31. V § 123e odst. 3 se slova ,,pism. b)“ nahrazuji
slovy ,pism. 2)“.

32. V § 123e odst. 4 se na konci textu pismene b)
dopliiuji slova ,, , a elektronickou adresu své podatelny
urlené k pfedklddani tiskopisti v elektronické podobé
ve form& datové zprivy a identifikitor své datové
schrinky uréené k pfedklidani tiskopisii v elektronické
podobé ve formé& datové zprivy“.

33. V § 123e se na konci odstavce 4 tetka nahra-
zuje &rkou a dopliluje se pismeno e), které zni:

»€) tiskopisy, které se podle odstavce 2 pism. a) pfed-
klddaji v elektronické podobg, a podminky, za
nich? se tiskopisy v této podobé& pfedklidaji.”.
34. V § 123e se na konci odstavce 4 tetka nahra-

zuje &irkou a dopliuje se pismeno f), které zni:

»f) podini a jiné tkony, které lze udinit zplisobem
uvedenym v odstavci 5 v&té druhé.”.

35. V § 123e se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Zaméstnavatelé, osoby samostatné vydéle&né
&inné, oSetfujici lékafi a zdravotnicki zafizeni &ini po-
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dani nebo jiné dkony, pro které je pfedepsin tiskopis
podle tohoto zdkona nebo ve vécech pojistného podle
zvlgstniho zikona®?), pouze zpiisobem uvedenym v od-
stavei 2 pism. a). Pfislu$ny organ socidlniho zabezpede-
ni viak miiZe uréit, kterd podini nebo jiné dkony, pro
které je pfedepsén tiskopis podle tohoto zdkona nebo
ve vécech pojistného podle zvlistniho zikona®®), lze
udinit téZ zplisobem uvedenym v odstavei 2 pism. b).“.

CAST PATA
Zména zikona o danich z pFijmua
Cl IX

Zskon & 586/1992 Sb., o danich z pfijmi, ve znéni
zikona &. 35/1993 Sb., zikona & 96/1993 Sb., zikona
&. 157/1993 Sb., zikona & 196/1993 Sb., zikona & 323/
/1993 Sb., z4kona & 42/1994 Sb., zikona &. 85/1994 Sb.,
zikona & 114/1994 Sb., zikona &. 259/1994 Sb., zikona
&. 32/1995 Sb., zikona & 87/1995 Sb., zikona & 118/
/1995 Sb., zikona & 149/1995 Sb., zikona & 248/1995
Sb., zikona &. 316/1996 Sb., zikona &. 18/1997 Sb., zi-
kona & 151/1997 Sb., zikona & 209/1997 Sb., zikona
&. 210/1997 Sb., zikona & 227/1997 Sb., zikona & 111/
/1998 Sb., zikona & 149/1998 Sb., zikona & 168/1998
Sb., zikona &. 333/1998 Sb., zikona &. 63/1999 Sb., zi-
kona & 129/1999 Sb., zikona & 144/1999 Sb., zikona
&. 170/1999 Sb., zékona &. 225/1999 Sb., nilezu Ustav-
niho soudu, vyhld$eného pod & 3/2000 Sb., zdkona
&. 17/2000 Sb., zikona & 27/2000 Sb., zikona & 72/
/2000 Sb., zikona & 100/2000 Sb., zikona &. 103/2000
Sb., zikona & 121/2000 Sb., zikona & 132/2000 Sb.,
zikona & 241/2000 Sb., zikona &. 340/2000 Sb., zikona
&. 492/2000 Sb., zikona & 117/2001 Sb., zikona & 120/
/2001 Sb., zikona & 239/2001 Sb., zikona &. 453/2001
Sb., zikona &. 483/2001 Sb., zikona &. 50/2002 Sb., zi-
kona & 128/2002 Sb., zikona & 198/2002 Sb., zikona
&. 210/2002 Sb., zikona & 260/2002 Sb., zikona & 308/
/2002 Sb., zikona & 575/2002 Sb., zikona & 162/2003
Sb., zikona & 362/2003 Sb., zikona & 438/2003 Sb.,
zikona &. 19/2004 Sb., zikona & 47/2004 Sb., zikona
&. 49/2004 Sb., zikona & 257/2004 Sb., zikona & 280/
/2004 Sb., zikona & 359/2004 Sb., zikona &. 360/2004
Sb., zikona & 436/2004 Sb., zikona & 562/2004 Sb.,
zikona & 628/2004 Sb., zikona &. 669/2004 Sb., zikona
&. 676/2004 Sb., zikona & 179/2005 Sb., zikona & 217/
/2005 Sb., zikona & 342/2005 Sb., zikona & 357/2005
Sb., zikona & 441/2005 Sb., zikona & 530/2005 Sb.,
zikona & 545/2005 Sb., zikona &. 552/2005 Sb., zikona
&. 56/2006 Sb., zikona & 57/2006 Sb., zikona & 109/
/2006 Sb., zikona & 112/2006 Sb., zikona &. 179/2006

Sb., zdkona & 189/2006 Sb., zikona & 203/2006 Sb.,
zikona & 223/2006 Sb., zikona &. 245/2006 Sb., zikona
&. 264/2006 Sb., zikona & 267/2006 Sb., zikona &. 29/
/2007 Sb., zikona & 67/2007 Sb., zikona & 159/2007
Sb., zdkona & 261/2007 Sb., zikona & 296/2007 Sb.,
zikona & 362/2007 Sb., zikona &. 126/2008 Sb., zikona
&. 306/2008 Sb., zikona &. 482/2008 Sb., zikona & 2/
/2009 Sb., zikona & 87/2009 Sb., zikona & 216/2009
Sb., zdkona & 221/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb.,
zikona & 281/2009 Sb., zikona &. 289/2009 Sb., zikona
&. 303/2009 Sb., zikona &. 304/2009 Sb., zikona & 326/
/2009 Sb., zikona & 362/2009 Sb., zikona &. 199/2010
Sb., zdkona & 346/2010 Sb., zikona & 348/2010 Sb.,
zékona & 73/2011 Sb., ndlezu Ustavniho soudu, vyhls-
$eného pod & 119/2011 Sb. a zékona &. 188/2011 Sb., se
méni takto:

1. V§22 odst. 1 pism. g) se na konei textu bodu 6
dopliiyji slova ,bez ohledu na to, z jakého privniho
vztahu plynou®.

2. V § 25 odst. 1 pism. d) se slova ,,odmény &lent
statutirnich orgind a daldich orgind prévnickych
osob,” zruSuji.

CAST SESTA
Zména zikona o zaméstnanosti
ClL X

Zikon &. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve zn&ni
zikona & 168/2005 Sb., zikona &. 202/2005 Sb., zikona
&. 253/2005 Sb., zikona &. 350/2005 Sb., zikona & 382/
/2005 Sb., zdkona & 413/2005 Sb., zikona &. 428/2005
Sb., zdkona & 444/2005 Sb., zikona & 495/2005 Sb.,
zikona & 109/2006 Sb., zikona &. 112/2006 Sb., zikona
&. 115/2006 Sb., zikona &. 161/2006 Sb., zikona & 165/
/2006 Sb., zikona & 214/2006 Sb., zikona &. 264/2006
Sb., zdkona & 159/2007 Sb., zikona & 181/2007 Sb.,
zikona & 213/2007 Sb., zikona &. 261/2007 Sb., zikona
&. 362/2007 Sb., zikona & 379/2007 Sb., zikona &. 57/
/2008 Sb., zikona & 124/2008 Sb., zikona &. 129/2008
Sb., zdkona & 306/2008 Sb., zikona & 382/2008 Sb.,
zikona & 479/2008 Sb., zikona &. 158/2009 Sb., zikona
&. 223/2009 Sb., zikona &. 227/2009 Sb., zikona & 281/
/2009 Sb., zikona & 326/2009 Sb., zikona &. 362/2009
Sb., zdkona & 149/2010 Sb., zikona & 347/2010 Sb.,
zikona & 427/2010 Sb. a zikona & 73/2011 Sb., se mé&ni
takto:

1. V § 25 odst. 1 pism. ¢) se za slova ,komanditni
spoleénosti“ vklidaji slova ,nebo feditelem obecné
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prosp&né spoleénosti anebo vedoucim organizaéni
slozky zahraniéni privnické osoby*.

2. V § 25 odst. 1 pism. o) se za slova ,sprivcem
podle zvlddtnitho privniho ptedpisu®®)* vklid4 slovo
» » prokuristou®.

CAST SEDMA

Zména zikona o vojicich z povolani

ClL X1

V § 68 odst. 5 zédkona &. 221/1999 Sb., o vojicich
z povolani, ve znéni zdkona &. 305/2008 Sb., se ve v&té
prvni za slovo ,poji§ténce vklidaji slova ,nebo ne-
splnil povinnost soulinnosti pfi kontrole tohoto re-
Zimu uloZenou pfedpisy nemocenského pojisténi®.

CAST OSMA

Zména zikona o sluZzebnim poméru
pfislusnika bezpeénostnich sbort

Cl. X1I

V § 124 odst. 13 zikona &. 361/2003 Sb., o sluZeb-
nim poméru pfisludnikti bezpenostnich sbord, ve
znéni zikona &. 305/2008 Sb., se ve v&té prvni za slovo
»pojisténce” vklidaji slova ,nebo nesplnil povinnost
soudinnosti pfi kontrole tohoto reZimu uloZenou pfed-
pisy nemocenského pojist&ni“.

CAST DEVATA

Zména zikona o bankich

Cl X1

V § 38 zakona &. 21/1992 Sb., o bankich, ve znéni
zikona & 264/1992 Sb., zikona &. 292/1993 Sb., zikona
&. 156/1994 Sb., zikona &. 84/1995 Sb., zikona & 61/
/1996 Sb., zikona &. 306/1997 Sb., zikona & 16/1998
Sb., zikona & 127/1998 Sb., zikona & 165/1998 Sb.,
zikona & 120/2001 Sb., zikona &. 319/2001 Sb., zikona
&. 126/2002 Sb., zikona & 453/2003 Sb., zikona & 439/
/2004 Sb., zikona &. 413/2005 Sb., zikona & 57/2006
Sb., zikona & 62/2006 Sb., zikona & 70/2006 Sb., zi-
kona &. 159/2006 Sb., zikona & 189/2006 Sb., zikona
&. 120/2007 Sb., zikona & 216/2008 Sb., zikona & 254/
/2008 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona &. 285/2009
Sb., zdkona & 156/2010 Sb. a zikona &. 73/2011 Sb.,
odstavec 4 zni:

»(4) Banka je povinna sdélit i bez souhlasu klienta
na pisemné vyZ4dani orgdnd sociilniho zabezped&eni ve
véci fizeni o vriceni divky pfipsané na et klienta po
dni, za ktery nileZela posledni vyplata divky zemfe-
1ého oprivnéného, vEetné jejtho vymahini, identifikaéni
tidaje o svém klientovi, ktery je majitelem G&tu, a oso-
bach oprivnénych naklidat s pen&znimi prostfedky na
tomto tu a ddaje o zileZitostech tykajicich se tohoto
iétu. Banka je rovnéZ povinna po dmrti klienta sdélit
tyto tdaje na pisemné vyZ4dini Utadu price Ceské
republiky.©.

CAST DESATA

Zména zikona o spofitelnich a Gvérnich druZstvech

ClL xX1v

V § 25b zikona & 87/1995 Sb., o spofitelnich
a tvérnich druZstvech a né&kterych opatfenich s tim
souvisejicich a o doplnéni zikona Ceské nirodni rady
&. 586/1992 Sb., o danich z pfijmi, ve znéni pozdé&jsich
pfedpisd, ve znéni zdkona & 57/2006 Sb., zikona
& 120/2007 Sb., zikona & 254/2008 Sb., zikona
&. 285/2009 Sb. a zikona & 73/2011 Sb., odstavec 4 znf:

»(4) DruZstevni ziloZna je povinna sdélit i bez
souhlasu &lena na pisemné vyZzddani orgdnd socidlniho
zabezpe&eni ve véci fizeni o vriceni divky pfipsané na
tdet &lena po dni, za ktery nileZela posledni vyplata
divky zemfelého oprivnéného, v&etné jejiho vyméihani,
identifikaéni tidaje o svém &lenovi, ktery je majitelem
iétu, a osobéich opravnénych naklidat s pen&Znimi pro-
stfedky na tomto Gétu a ddaje o zileZitostech tykajicich
se tohoto Gétu. DruZstevni z4loZna je rovnéZ povinna
po dmrti &lena sdélit tyto ddaje na pisemné vyZzidini
Utadu price Ceské republiky.©.

CAST JEDENACTA

Zména obéanského soudniho Fadu

ClL XV

V § 299 odst. 1 zdkona & 99/1963 Sb., obéansky
soudni F4d, ve znéni zikona & 519/1991 Sb., zikona
&. 30/2000 Sb., zikona & 436/2004 Sb., zdkona &. 264/
/2006 Sb. a zikona &. 305/2008 Sb., se pismena c) a d)
zruSuji. Dosavadni pismena e) aZ k) se oznaluji jako
pismena c) aZ i).
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CAST DVANACTA CAST TRINACTA
Zména zskona & 305/2008 Sb. UCINNOST
Cl XVII
Cl. XVI

Tento zdkon nabyvi déinnosti prvnim dnem ka-
V &l IV zékona & 305/2008 Sb., kterym se méni lenddfniho mésice nisledujictho po dni jeho vyhldSent,
zékon &. 187/2006 Sb., o nemocenském pojiiténi, ve s vyjimkou ustanoveni &l I bodd 140, 141, 145 a 146

znéni pozdéjsich pfedpisti, a nékteré daldi zdkony, se a &l VIII bodi 29, 30, 34 a 35, kter4 nabyvaji 4&innosti
bod 4 zruduje. dnem 1. ledna 2013.

Némcovi v. r.
Klaus v. r.

Nedas v. r.
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471

ZAKON
ze dne 20. prosince 2011

o mezinirodni pomoci pfi vymahéni nékterych finanénich pohledivek

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI
UVODNI USTANOVENI
§1
Piedmét dpravy

(1) Tento zdkon zapracovivi pfisluiny pfedpis

Evropské unie') a upravuje postup a podminky, za kte-
rych tuzemské orginy proviad&ji mezinirodni pomoc
ve vztahu k jinym stitim.

(2) Providénim mezindrodni pomoci se pro ilely

tohoto zdkona rozumi poskytovini nebo doZzadovini
mezinirodni pomoci pfi

2)
b)

c)

d)

vyméhéini finan&nich pohledivek,

zaji§tén{ finanénich pohledévek,

vyméné informaci souvisejicich s vymihinim nebo
zaji§ténim finanénich pohledivek,

doru€ovani dokumentii souvisejicich s vymahinim
nebo zaji§ténim finanénich pohledivek.

(3) Za finanéni pohledivky se pro tlely tohoto

zékona povaZuji pohledivky

2)

b)

vefejnych rozpoétl z penéZitych plnéni vietné je-
jich pfisluSenstvi uklidanych
1. Ceskou republikou,

2. Gzemnim samosprévnym celkem Ceské repu-
bliky,

3. tuzemskym orginem vefejné moci,

4. orginem Evropské unie,

z dani, poplatkd a cel jakéhokoli druhu véetné je-

jich pfisluSenstvi uklidanych

1. &enskym stitem Evropské unie jingm neZ Ces-
k4 republika (dile jen ,jiny &lensky stit),

2. niZ$im Gzemnim nebo sprivnim celkem jiného
&lenského stitu,
3. orgdnem vefejné moci jiného &lenského stitu,
4. orginem Evropské unie,
¢) z néhrad, intervenci a dal3ich opatfeni v€etné jejich
pfisluSenstvi, které jsou souddsti systému &isted-
ného nebo tplného financovini Evropského ze-

médélského ziruéniho fondu nebo Evropského
zeméd@lského fondu pro rozvoj venkova,

d) z dévek a jinych poplatkil v&etné jejich pfisluSen-
stvi stanovenych v rimci spoleéné organizace trhii
v odvétvi cukru,

e) stanovené mezinirodni smlouvou o providéni
mezinirodni pomoci, kteri je souddsti privniho
f4du (dile jen ,mezinirodni smlouva®).

(4) Za finanéni pohledivky se pro tlely tohoto
zékona ve vztahu k &lenskym stitim Evropské unie
nepovaZzuji pohledivky

a) z povinnych pfispévki na socidlni pojiSténi,

b) ze smluvnich vztahd,

¢) z penéZitych tresti,

d) z pokut, z jinych spravnich sankei nebo z nikladd
fizeni, s vyjimkou téch, které jsou uklidiny jako
pfisluSenstvi penéZitych plnéni uvedenych v od-
stavei 3 pism. a) aZ d).

(5) Jinym stitem se pro G&ely tohoto zdkona ro-
zumi
a) jiny &lensky stit,
b) stit, s nimZ Ceska republika uzaviela mezindrodni
smlouvu.

§2

Vztah k dafiovému fidu

Pfi providéni mezinirodni pomoci se postupuje

!y Sm&mice Rady 2010/24/EU ze dne 16. bfezna 2010 o vzdjemné pomoci pfi vymahani pohledivek vyplyvajicich z dani,

poplatkd, cel a jinych opatfeni.
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podle dafiového fidu, pokud tento zdkon nestanovi
jinak.

CAST DRUHA
ORGANIZACNI ZABEZPECENI{

§ 3

Phsobnost Ministerstva financi

(1) Ministerstvo financi (dile jen ,ministerstvo®)
je orgdnem odpovédnym za kontakty s Evropskou ko-
misi ohledn& providdéni mezinirodni pomoci.

(2) Vykonem piisobnosti istfedniho kontaktniho
orgdnu ministerstvo pové

a) sprivce dané s celorepublikovou pilisobnosti pod-
fizeného ministerstvu, nebo

b) sviij organizaéni ttvar.

(3) Vykonem piisobnosti dilétho kontaktniho
orginu nebo kontaktniho dtvaru miZe ministerstvo
povéfit jednotlivého sprivce dané.

(4) Ministerstvo informuje Evropskou komisi
o tom, ktery orgin byl povéfen jako tstfedni kontakeni
orgin, popfipadé jako diléi kontaktni orgin nebo jako
kontaktni dtvar, a o pfipadnjch zménich.

(5) Ministerstvo ozndmi zvefejnénim ve Finand-
nim zpravodaji a zplisobem umoZiujicim dilkovy pfi-
stup, ktery organ byl v Ceské republice povéfen jako
istfedni kontaktni orgén, popfipadé jako diléi kontakt-
ni orgin nebo kontaktni dtvar.

§4
Kontaktni orgin
(1) Kontaktnim orginem je
a) dstfedni kontaktni orgin,
b) dil&i kontaktni orgén,
c) kontaktni dtvar.

(2) DoZadujicim kontaktnim orginem je kontakt-
ni orgin, ktery zaslal Zidost o poskytnuti mezinirodni
pomoci.

(3) Dozidanym kontaktnim orgénem je kontaktni
orgin, ktery obdrzel Zidost o poskytnuti mezinirodni
pomoci.

§ 5

Pusobnost tuzemskych kontaktnich orgina

(1) Tuzemsky kontaktni orgin providi mezini-
rodni pomoc

a) pfimo, nebo
b) prostfednictvim jednotlivych sprived dané.

(2) Tuzemsky dilé{ kontaktni orgén provadi mezi-
nirodni pomoc pouze v rozsahu, ve kterém je k jejimu
provadéni ministerstvem povéfen, a to viiéi jednomu &i
vice druhiim penéZitych plnéni.

(3) Tuzemsky kontaktni dtvar providi mezini-
rodni pomoc pouze v rozsahu, ve kterém je k jejimu
provadéni ministerstvem povéfen na zdkladé své vécné
a mistni pfisludnosti.

(4) Tuzemsky diléi kontaktni orgin a tuzemsky
kontaktni dtvar jsou pfi provddéni mezinirodni po-
moci podfizeny tuzemskému dstfednimu kontaktnimu
orginu.

§ 6

Komunikace kontaktnich orgina

(1) Tuzemsky dstfedni kontaktni orgin v rimci
providéni mezinirodni pomoci zajistuje komunikaci
s pfislusnymi kontaktnimi orginy jiného stitu.

(2) Jednotliva sdéleni uréend kontaktnim orgéniim
jiného stitu jsou zasildna tuzemskym

a) dstfednim kontaktnim orginem,

b) diléim kontaktnim orginem nebo kontaktnim
dtvarem se souhlasem tstfedniho kontaktniho
orginu, nebo

c¢) diléim kontaktnim orginem nebo kontaktnim
itvarem jménem tstfedniho kontaktniho orginu.

(3) Pokud to shledd potfebnym, tuzemsky
tstfedni kontaktn{ orgin ovéfi srozumitelnost a sprav-
nost zasilaného sdéleni. V pfipadé zjiSténi nedostatkii
pfikdZe tuzemskému diléimu kontaktnimu orginu
nebo tuzemskému kontaktnimu dtvaru, ktery sdéleni
vypracoval, udinit opatfeni ke zjednini nipravy.

§7
Uréeni pfisluinosti k provedeni mezinirodni pomoci

s vz

(1) Pokud by vyfizeni Zidosti o poskytnuti mezi-
nirodni pomoci soulasné pfisluselo tuzemskému dil-
¢imu kontaktnimu orgdnu a tuzemskému kontaktnimu
itvaru, je k provedeni mezinirodni pomoci pfisluiny
tuzemsky kontaktni dtvar.
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(2) V pfipadé pochybnosti o pfislusnosti k vyfi-
zeni Zidosti o poskytnuti mezinirodni pomoci roz-
hodne tuzemsky dstfedni kontaktni orgén o tom, ktery
tuzemsky kontaktni orgin je pfislusny k provedeni
mezinirodni pomoci; o tomto rozhodnuti informuje
doZadujici kontaktni organ.

§8
Postoupeni Z4dosti
o poskytnuti mezinirodni pomoci

(1) Pokud tuzemsky kontaktni orgin obdrzi Zi-
dost o poskytnuti mezinirodni pomoci nespadajici do
jeho piisobnosti, postoupi bezodkladné tuto Zidost
pfislu§nému tuzemskému kontaktnimu orginu.

(2) V pfipadé pochybnosti o pfislusnosti k vyfi-
zeni Z4dosti o poskytnuti mezinirodni pomoci postou-
pi tuzemsky kontaktni orgin bezodkladné tuto Zidost
tuzemskému dstfednimu kontaktnimu orginu k roz-
hodnuti, ktery ji poté, co rozhodne o tom, ktery tu-
zemsky kontaktni orgin je pfisluiny k provedeni mezi-
nirodni pomoci, postoupi pfislusnému tuzemskému
kontaktnimu orginu.

(3) O postoupeni Zidosti informuje tuzemsky
kontaktni orgin, jemuZ byla Zidost o poskytnuti mezi-
nirodni pomoci adresovina,

a) doZadujici kontaktni orgén a
b) tuzemsky dstfedni kontaktni orgén.

(4) Tuzemsky tstfedni kontaktni orgin miZe vy-
fidit Z4ddost o poskytnuti mezinirodni pomoci ve své
pisobnosti, i kdyZ je k jejimu vyfizeni pfisluiny tu-
zemsky diléi kontaktni orgin nebo tuzemsky kontaktni
iitvar; o tomto postupu informuje pfisludny tuzemsky
dilé{ kontaktni orgin nebo tuzemsky kontaktni dtvar
a doZadujici kontaktni orgin. Proti rozhodnuti tuzem-
ského dstfedniho kontaktntho orginu o pfevzeti vyfi-
zeni Z4dosti se nelze odvolat.

§9
Povéfeni sprivce dané
(1) Kontaktni orgin miZe povéfit uskuteénénim
tikonti pfi poskytovini mezinirodni pomoci podfize-
ného sprivce dané a dohliZi na jejich provedeni.
(2) Pfi povéfeni podle odstavce 1 kontaktni orgén

pfihlédne k tomu, zda sprivce dané

a) vykonivi sprivu dang, jiz se doZidani mezini-
rodni pomoc tyks, nebo

b) miiZe uskutednit poZzadované iikony snize, hospo-
dirnéji nebo rychleji.

§ 10

Vztah kontaktniho orginu a sprivce dané

(1) Sprivce dané bezodkladné informuje tuzem-
sky kontaktni orgin, ktery jej povéfil, o provedenych
ikonech a poskytuje mu nezbytné podklady.

(2) Sprivce dané miiZze Zddat o doplnéni podkladi
pro uskuteénéni dikont pfi providéni mezinirodni po-
moci doZadujici kontaktni orgin jiného stitu pouze
prostfednictvim tuzemského kontaktntho orgénu,
ktery jej povéfil.

(3) Sprivce dané miiZe Z4dat o mezinirodni po-
moc pouze prostfednictvim pfislu$ného tuzemského
kontaktniho orginu a poskytne mu k tomu nezbytné
tidaje pro zpracovani Zidosti.

(4) Sprivce dané bezodkladn& pfedivi tuzem-
skému kontaktnimu orgénu, jehoZ prostfednictvim po-
Z4dal o mezinirodni pomoc, veSkeré potfebné informa-
ce k pfipadu, ktery je pfedmétem doZzddéni.

(5) Tuzemsky kontaktni orgin pfeddvd sprivei
dané informace potfebné k providéni mezinirodni po-
moci, o kterou sprivece dan& prostfednictvim tohoto
kontaktniho orgénu poZidal nebo k jejimuZ poskytnuti
byl sprivce dané timto kontaktnim orginem povéfen.

CAST TRETI
VYMENA INFORMACI

§ 11
Poskytovani informaci tykajicich se vyméhani

(1) Tuzemsky kontaktni orgin miZe doZidat
kontaktni orgin jiného stitu o poskytnuti informaci
vztahujicich se k finanéni pohleddvce a jejimu vyma-
han{ nebo zajisténi.

(2) Na Zidost kontaktniho orgénu jiného stitu za-
jisti tuzemsky kontaktni orgin poskytnuti potfebnych
informaci vztahujicich se k finan&ni pohledévce a jejimu
vyméhini nebo zaji§téni; za tim dGlelem zajisti prove-
deni dikont nezbytnych k jejich ziskani.

(3) Nelze poskytnout informace,
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a) které neni moZné ziskat v p¥ipadé vymahini ob-
dobné pohledivky v Ceské republice,

b) jejichZ sdéleni by mohlo ohrozit vefejny pofidek
nebo bezpetnost Ceské republiky.

(4) Tuzemsky kontaktni orgin nemusi poskyt-
nout informace, které by porusily ochranu obchodniho
tajemstvi nebo zdkonem uloZenou nebo uznanou po-
vinnost mléenlivosti.

(5) Tuzemsky kontaktni orgén vZdy poskytne po-
Zadované informace

a) ziskané od banky, zahraniéni banky ptisobici na
tzemi Ceské republiky prostfednictvim své po-
boéky, spofitelniho a dvérntho druZstva nebo jiné
platebni nebo finanéni instituce,

b) ziskané od osoby jednajici jménem nebo na ddet
osoby, které se poskytnuti informaci tyka,

¢) tykajici se vlastnickych podild.

(6) O divodech, které brini poskytnuti doZida-
nych informaci, tuzemsky kontaktni orgin bezod-
kladn& vyrozumi doZadujici kontaktni orgin.

§ 12

Poskytovéni informaci o vratitelném pieplatku

Mi-li byt osob& se sidlem nebo bydli§tém na
tizemi jiného stitu vricen vratitelny pfeplatek ve vysi
nejméné 250 000 K&, sprivce dané o této skutednosti
bezodkladné informuje pfisluiny tuzemsky kontaktni
orgin, ktery nisledné informuje kontaktni orgén jiného
stitu, ve kterém m4i tato osoba bydli§té nebo sidlo;
tento postup se nepouZije pro vratitelny pfeplatek na
dani z pfidané hodnoty.

§ 13

Spoluprice tfednich osob

(1) Tuzemsky kontaktni orgin miZe poZidat
kontaktni orgin jiného stitu, aby v souladu s podmin-
kami dohodnutymi s timto kontaktnim orgdnem jiného
stitu Gfedni osoba povéfeni tuzemskym kontaktnim
orginem mohla za G&elem podpory providéni mezini-
rodni pomoci podle tohoto zdkona

a) byt pfitomna pfi tikonech orginu vefejné moci
jiného stitu,

b) napoméhat dfednim osobim v rimci soudniho fi-
zeni v jiném stitu,

c) klist otizky svédkiim, nebo

d) nahliZet do spisti orginu vefejné moci jiného stitu.

(2) Na ziklad& Zidosti kontaktniho orgdnu jiného
stitu dohodne tuzemsky kontaktni orgin podminky,
za nich? lze umoZnit povéfené dfedni osobé jiného
stitu spoluprici s tuzemskym sprivcem dané v rozsahu
podle odstavce 1. V tomto rozsahu mé povéfeni dfedni
osoba postaveni tdfedni osoby tuzemského sprivce
dané.

(3) Povéfeni tifedni osoba se prokazuje povéfe-
nim kontaktntho orgdnu, ktery o spoluprici dfedni
osoby jiného stitu pozidal.

(4) Povéfeni obsahuje

a) jméno, popfipadé jména, a pfijmeni dfedni osoby,

b) sluZebni nebo jiné srovnatelné oznaleni tifedni
osoby,

¢) organizaéni dtvar orginu vefejné moci, ve kterém
je Gfedni osoba zafazena, popfipadé jeji jiné pra-
covni zafazeni,

d) rozsah povéfeni vymezeny podle odstavee 1,

e) identifikaci kontaktnitho orginu, ktery povéfeni
vydal.

CAST CTVRTA
DORUCOVANI

§14

Doruéovini dokumentu do jiného stitu

(1) Je-li to potfebné k efektivnimu a hospodir-
nému dorudeni, miZe tuzemsky kontaktni orgin do-
Z4dat kontaktni orgin jiného stitu o dorudeni doku-
mentu vztahujictho se k finanéni pohleddvce a jejimu
vyméhini nebo zaji§téni adresitovi.

(2) Soudasti dorutovaného dokumentu je jednot-
ny doklad pro doru€eni vyhotoveny na standardnim
formulafi, ktery obsahuje

a) jméno, popfipadé jména, pfijmeni a bydli§té, ob-
chodni firmu nebo nizev a sidlo adresita a dal3f
tidaje potfebné k jeho identifikaci,

b) el dorudeni dokumentu,

¢) lhiitu, ve které mi byt dorudeni provedeno,

d) druh a pfedmét dokumentu, ktery mi byt doru-
Cen,

e) druh a vy$i finanéni pohledévky, ke které se Zidost
vztahuje,
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f) nidzev, adresu a popfipadé dal§i kontaktni ddaje
tykajici se orgdnu vefejné moci,

1. ktery je odpovédny za doruéovany dokument,

2. u kterého lze ziskat dal§i informace tykajici se
dorucovaného dokumentu nebo moZnosti na-
padeni finanéni pohledivky, pokud jde o jiny
orgin neZ orgin uvedeny v bodé 1,

g) dal3i nileZitosti jednotného dokladu pro doru&eni.

§ 15

Doruéovini dokumentu z jiného stitu

(1) Na Zidost kontaktniho orginu jiného stitu
o doruCeni dokumentu, ktery se vztahuje k finanéni
pohledévce a jejimu vymahani nebo zajiSténi, zajisti tu-
zemsky kontaktni orgin doruleni tohoto dokumentu
jeho adresitovi.

(2) Tuzemsky kontaktni orgin bezodkladn& in-
formuje doZadujici kontaktni orgin o veskerych sku-
teénostech souvisejicich s dorudenim, zejména o dni
dorueni dokumentu adrestovi.

(3) Soulisti doru€ovaného dokumentu je jednot-
ny doklad pro doruéeni, ktery obsahuje ddaje uvedené
v § 14 odst. 2.

(4) Pokud adresit nerozumi jednacimu jazyku, ve
kterém byl vyhotoven jednotny doklad pro dorulent, je
oprivnén do 7 pracovnich dniéi od dorudeni doku-
mentu, jehoZ je jednotny doklad pro doruleni souéisti,
poZzidat sprivce dané, ktery mu dokument dorudil,
o pfeklad do jednaciho jazyka jednoho z &lenskych
stitl Evropské unie, kterému rozumi.

(5) Postup podle odstavce 4 se obdobn& uplatni
i v pfipadé, kdy je dorucovin jednotny doklad o vy-
mahatelnosti finanéni pohledivky.

(6) Sprivce dané na zikladé Zidosti o pfeloZeni
jednotného dokladu pro doru&eni nebo jednotného do-
kladu o vymahatelnosti finanéni pohleddvky zajisti po-
Zadovany pfeklad tohoto jednotného dokladu a pfelo-
Zené znéni dorud{ adresitovi. Privni diéinky ptivodniho
doruleni zlstivaji zachoviny.

(7) Dokumenty nejsou neplatné nebo jejich do-
rudeni adresitovi neiiéinné pouze z tohoto divodu,
Ze byly doruleny adresitovi v jazyce, kterému nero-
zumi.

CAST PATA

VYMAHANI A ZAJISTENI
FINANCNICH POHLEDAVEK

HLAVA

ZADOST O VYMAHANI NEBO ZAJISTENT
FINANCNI POHLEDAVKY

§ 16
Z4dost o vyméhani finanéni pohledavky
do jiného stitu

(1) Tuzemsky kontaktni orgin miZe doZidat
kontaktni orgin jiného stitu o vymahini finanéni po-
hled4vky; to neplati, pokud

a) tuto pohleddvku nelze vyméhat podle tuzemskych
pravnich pfedpisd,

b) je finan&ni gohleda’wka nebo pivodni titul pro vy-
méhini v Ceské republice napaden, s vyjimkou
pfipadt, kdy tuzemsky kontaktni orgin pozidi
o vyméhini na z4klad& napadeného titulu pro vy-
mihin{ a tuto svou Zidost odiivodni,

c¢) nebyly vyuZity viechny postupy urlené tuzem-
skymi privnimi pfedpisy pro vymihini finanéni
pohledivky, s vyjimkou pfipadu, kdy
1. je zfejmé, Ze v Ceské republice neexistuji aktiva

k vyméhani nebo Ze takové postupy nepovedou
k diplnému uhrazeni finanéni pohledivky, a tu-
zemsky kontaktn{ orgdn m4 konkrétni informa-
ce uvadgjici, Ze dotyénd osoba m4 aktiva v do-
Zidaném stitu, nebo

2. by uplatnéni t&chto postupti vedlo k nepfiméfe-

nym obtiZim.

(2) K Zidosti mohou byt pfiloZeny dal3i doku-
menty vztahujici se k finanéni pohleddvce, kteri je
pfedmétem Z4dosti o vymahini.

§ 17
Z4dost o vyméhani finanéni pohledavky
z jiného stitu
(1) Na Zidost kontaktniho orginu jiného stitu
o vyméhini zajisti tuzemsky kontaktn{ orgin vymahani
finanéni pohledivky.

ov vz

(2) Tuzemsky kontaktni orgin miiZe Zidost o vy-
méhéni finanéni pohleddvky odmitnout, pokud celkovi
&astka finanénich pohleddvek, které jsou pfedmétem
Z4dosti o vymahéni, odpovidi &istce, kterd &ini méné
nez 1 500 EUR.
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(3) Tuzemsky kontaktni orgin o odmitnuti Zi-
dosti bezodkladné informuje doZadujici kontaktni
orgin spolu s divody tohoto odmitnuti.

(4) Den obdrZeni Zidosti o vym4héni finanéni po-
hledivky z jiného stitu se pro Géely spravy dani v Ceské
republice povaZuje za den splatnosti této finanéni po-

hledivky.

§ 18
Zsdost o zajisténi finanéni pohledivky
do jiného stitu
(1) Tuzemsky kontaktni orgin miZe doZidat
kontaktni orgén jiného stitu o zajiSténi finanéni pohle-
divky, pokud
a) je finanéni pohled4vka nebo pivodni titul pro vy-
méhani v Ceské republice napaden,

b) se na finanéni pohledédvku dosud nevztahuje pii-
vodnf titul pro vyméhani v Ceské republice.

(2) Z4dost o zaji§téni finanéni pohledivky nelze
zaslat, pokud nejsou splnény podminky stanovené ji-

nym privnim pfedpisem pro zajiSténi finanéni pohle-
davky vzniklé v tuzemsku.

(3) K Zidosti mohou byt pfiloZeny dalii doku-
menty vztahujici se k finanéni pohleddvce, kteri je
pfedmétem Z4dosti o zajiSténi.

§ 19
Zsdost o zajisténi finanéni pohledivky
z jiného stitu

(1) Na Zidost kontaktniho orginu jiného stitu
o zajifténi udini tuzemsky kontaktni orgin opatfeni
nezbytni k zaji§téni finanéni pohledivky.

(2) Tuzemsky kontaktni orgin miZe Zidost o za-
jisténi finanéni pohledivky odmitnout, pokud celkovi
&astka finanénich pohleddvek, které jsou pfedmétem
Z4dosti o zajiSténi, odpovidd &istce, kterd &ini méné
nez 1 500 EUR.

(3) Tuzemsky kontaktni orgin o odmitnuti Zi-
dosti bezodkladné informuje doZadujici kontaktni
orgin spolu s divody tohoto odmitnuti.

(4) M4-li dojit nebo dojde-li k odloZeni vymahani
finanéni pohledivky, tuzemsky kontaktni orgin ugini
opatfeni nezbytni k zaji§téni této finanéni pohledivky,
pokud

a) o to byl poZidin doZadujicim kontaktnim orgi-
nem, nebo

b) to povaZuje za potiebné.

§ 20
Titul pro vym4hini finanéni pohledivky

(1) Soulasti Zidosti o vymahini finanéni pohle-
divky je jednotny doklad o jeji vymahatelnosti v doZi-
daném stitu.

(2) Jednotny doklad o vymahatelnosti finanéni
pohledivky je ode dne obdrZeni Zidosti o vymahéni
finanéni pohledvky jedinym titulem pro vyméhéni fi-
nanéni pohledivky v Ceské republice.

(3) Jednotny doklad o vymahatelnosti finanéni
pohleddvky vyhotoveny na standardnim formulafi ob-
sahuje

a) jméno, popfipadé jména, pfijmeni a bydli§té, ob-
chodni firmu nebo nizev a sidlo dluZnika a dal3{
tidaje potfebné k jeho identifikaci,

b) druh a vysi finanéni pohledivky,

c) slozky finanéni pohledivky, jako jsou napiiklad
jistina nebo drok,

d) zdafovaci nebo jiné obdobi, jehoZ se finanéni po-
hledivka tyka,

e) uréeni pivodniho titulu pro vymihini finanéni
pohledivky v doZadujicim stitu,

f) nidzev, adresu a popfipadé dal§i kontaktni ddaje
orginu vefejné moci,

1. do jehoZ pilisobnosti spadi stanoveni pfedmétné

finanéni pohledivky,

2. u kterého lze ziskat dal3i informace tykajici se
finanéni pohledévky nebo moZnosti jejtho na-
padeni, pokud jde o jiny orgin neZ orgin uve-
deny v bodé 1,

g) Casové ddaje dileZité pro vymahini finanéni po-
hledivky,

h) dal3i néleZitosti jednotného dokladu o vymahatel-
nosti finanéni pohledivky.

§ 21

Zména nebo zpétvzeti Zidosti o vym4hani
nebo zajifténi finanéni pohledivky

(1) Tuzemsky kontaktni orgin vezme zpét Zadost
o vyméhéni nebo zaji§téni finanéni pohledivky, pokud
dojde ke splnéni nebo jinému ziniku finanéni pohle-
davky.

s vz

(2) Tuzemsky kontaktni orgin zméni Zidost o vy-
méhéni finanéni pohleddvky, pokud dojde k &isteénému
splnéni nebo jiné zmé&né finanéni pohledivky; obdobné
se postupuje v pfipadé Zidosti o zajifténi finanéni po-
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hleddvky, mé-li &4ste¢né splnéni nebo jind zména fi-
nanéni pohledivky vliv na zaji$téni finanéni pohle-
davky.

(3) Zménu nebo zpdtvzeti Zidosti o vymahini
nebo zaji§téni finanéni pohledivky tuzemsky kontaktni
orgin odiivodni.

(4) Utinky dkon& provedenych pfi vymshan
nebo zajiiténi finanéni pohleddvky na zdklad& pivodni
Z4dosti o vymahini nebo zaji¥téni ziistivaji zachoviny,
s vyjimkou G&inkd dkond uskuteénénych na zikladé
nicotného titulu pro vyméhani.

(5) Dojde-li ke zmé&né nebo nahrazeni ptivodniho
titulu pro vyméahani, zadle tuzemsky kontaktni orgin
doZzidanému kontaktnimu orgénu rozhodnuti, na jehoz
zéklad& dolo ke zmé&n& nebo nahrazeni piivodniho ti-
tulu, spolu s upravenym jednotnym dokladem o vyma-
hatelnosti finanéni pohledivky.

(6) Upraveny jednotny doklad o vymahatelnosti
finanéni pohleddvky se dnem jeho obdrzeni doZida-
nym kontaktnim orginem stivi titulem pro vyméihani
finanéni pohleddvky namisto ptivodniho jednotného
dokladu o vymahatelnosti finanéni pohledivky.

HLAVAII

POSTUP PRI VYMAHANI NEBO ZAJISTENT
FINANCNI POHLEDAVKY

§ 22
Urok z prodleni

Po dobu vymahéni finanéni pohledivky v rimci
poskytovini mezinirodni pomoci v tuzemsku vznikd
dluZnikovi povinnost uhradit drok z prodleni za kazdy
den prodleni ode dne obdrZeni Zidosti o vyméhanf fi-
nanéni pohledivky.

§ 23
Poseckéni a splatky

(1) Ohledné vyméhané finanéni pohledévky miize
byt povoleno poseckinti jeji tihrady nebo rozloZeni jeji
thrady na splitky.

(2) Tuzemsky kontaktni orgin bezodkladn& in-
formuje doZadujici kontaktni orgin o tom, Ze doslo

k povoleni pose&kéni tihrady finanéni pohledivky nebo
rozloZeni jeji Ghrady na splitky.

§24
OdloZeni vym4hdni finanéni pohledivky

(1) Zjisti-li tuzemsky kontakeni orgén, Ze v doZa-
dujicim stitu doslo k napadeni zdkonnosti nebo spriv-
nosti nebo k zahdjeni pfezkoumini zikonnosti nebo
spravnosti tikonu nebo dokumentu souvisejictho s vy-
méhénim finanéni pohledivky, uéini opatfeni potfebni
k odloZeni vymahini této finanéni pohledivky az do
doby, neZ obdrzi sdéleni doZadujictho kontaktniho
orgdnu o tom, Ze bylo ve véci pravomocné rozhodnuto.

(2) Ve vymahini finanéni pohledivky se pokra-
uje, pokud o to pozidd doZadujici kontaktni orgin
prostfednictvim odivodnéné Zddosti.

(3) Tuzemsky kontaktni orgin miiZe poZidat do-
Z4dany kontaktni orgin o odloZeni vymé4han{ finanéni
pohleddvky z diivodu zahijeni vym4ihini této finanéni
pohledévky v Ceské republice.

(4) Pokud byl zahijen postup vedouci ke vzi-
jemné dohod& mezi tuzemskym orginem vefejné moci
a orgdnem vefejné moci jiného stitu a vysledek tohoto
postupu muiZe ovlivnit vymihanou finanéni pohle-
divku, ulini tuzemsky kontaktni orgin opatfeni po-
tfebnd k odloZeni vymahéni této finanéni pohledivky
aZ do doby, neZ bude tento postup ukongen, s vyjimkou
pfipadi, kdy hrozi bezprostfedni nebezpedi, Ze bude
el vymahini zmafen, nepfistoupi-li se k nému ne-
prodlené.

§ 25

Informaéni povinnost

(1) Tuzemsky kontaktni orgin bezodkladn& in-
formuje doZadujici kontaktni orgin o provedenych
tikonech pfi vyméhini nebo zaji§téni finanéni pohle-
davky.

(2) Tuzemsky kontaktni orgin bezodkladn& po-
skytuje doZddanému kontaktnimu orginu potfebné in-
formace k pfipadu, ktery je pfedmétem doZidani o vy-
méhéni nebo zaji§téni finanéni pohledivky.

§ 26
Lhiita pro vymihéni nebo zajiténi
finanéni pohledivky

(1) Béh a délka lhity pro vyméhini nebo zajisténi
finanéni pohledivky se #idi privem stitu, jehoZ kon-
taktn{ orgdn o vymahini nebo zajifténi finanéni pohle-
divky doZzidal.

(2) Ukon uskutetnény doZidanym kontaktnim
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orginem, ktery podle privnich pfedpisi doZddaného
stitu pferuSuje béh lhiity pro vyméhini nebo zaji§téni
finan&ni pohledavky, pferusuje béh lhity pro vymahani
nebo zajisténi finanéni pohledivky doZidané tuzem-
skym kontaktnim orginem.

(3) Pokud tdkon uskuteénény dozidanym kon-
taktnim orgdnem nepferuSuje podle privnich pfedpisti
doZzidaného stitu béh lhiity pro vyméhini nebo zajis-
téni finanéni pohledévky, povaZuje se tento dkon z hle-
diska svého déinku na béh lhity pro vyméhini nebo
zaji§téni finanéni pohledivky za provedeny tuzemskym
sprivcem dané.

(4) Tuzemsky kontaktni orgin bezodkladng in-
formuje doZadujici kontaktni orgin o skuteénostech,
které ve vztahu k vymdhané nebo zajiftované finanéni
pohleddvce maji Géinek ovliviiujici béh lhity pro vy-
méhani nebo zaji§téni finanéni pohledivky v Ceské re-
publice.

(5) Tuzemsky kontaktni orgin bezodkladn& in-
formuje doZddany kontaktni orgin o b&hu lhiity pro
vyméhini nebo zajifténi finanéni pohledivky v&etné
skutenosti, které ve vztahu k vymahané nebo zajisto-
vané finanéni pohleddvce maji dGéinek ovliviiujici béh

této lhiity.

§ 27
Pievod vymoZené &istky

VymoZenou &istku finanni pohledivky véetnd
iroku z prodleni nebo tiroku z poseCkané &istky, po-
pfipadé jejich vymoZenou &ist, pfevede tuzemsky po-
véfeny sprivce dané na et uréeny doZadujicim kon-
taktnim orginem ve lhité stanovené pfimo pouZitel-
nym pfedpisem Evropské unie upravujicim pravidla
provadéni mezinirodni pomoci.

CAST SESTA
SPOLECNA USTANOVENI]

§ 28

(1) Pfislusnost k posouzeni zdkonnosti nebo
sprivnosti napadenjych tkond a dokumenti tuzem-
skému orginu vefejné moci nepfislusi posouzeni zi-
konnosti nebo spravnosti

a) doZddané finanéni pohledivky uloZené

1. jinym stitem,

z P

2. niZ$im Gzemnim nebo sprivnim celkem jiného
stitu,

3. orgdnem vefejné moci jiného stitu, nebo
4. orginem Evropské unie,

b) ptvodniho titulu pro vyméihini finanéni pohle-
divky v jiném stitu,

¢) jednotného dokladu o vymahatelnosti finanéni po-
hledivky z jiného stitu,

d) upraveného jednotného dokladu o vymahatelnosti
finanéni pohledivky z jiného stitu,

e) dokladu umoZiujictho zajidténi finanéni pohle-
davky z jiného stitu,

f) dkont pfi vyméihani finanéni pohledivky uskuteg-
nénych orginem vefejné moci jiného stitu,

g) doruleni uéinéného orginem vefejné moci jiného
stitu, nebo

h) dokumentu dorulovaného z jiného stitu na zi-
klad& dozid4ni o mezinirodni pomoc.

(2) Pokud je u tuzemského orginu vefejné moci
napadena zikonnost nebo sprivnost nebo z moci
fedni zahdjeno pfezkoumdni sprivnosti tikonu nebo
dokumentu souvisejictho s providénim mezinirodni
pomoci, informuje o této skutenosti pfisluiny tuzem-
sky kontaktn{ orgén; to plati i v pfipadé, pokud tuzem-
skému orginu vefejné moci posouzeni zdkonnosti nebo
spravnosti iikonu nebo dokumentu podle odstavce 1
nepfislusi.

(3) Tuzemsky kontaktni orgén, ktery obdrZel in-
formaci o tom, Ze u tuzemského orginu vefejné moci
byla napadena zdkonnost nebo sprivnost ikonu nebo
dokumentu podle odstavce 1, vyrozumi vhodnym zpi-
sobem dluZnika nebo jinou osobu, kteri zdkonnost
nebo sprivnost tkonu nebo dokumentu napadla,
o tom, Ze orginem vefejné moci pfislusnym k posou-
zen{ jejich zdkonnosti nebo sprivnosti je orgin vefejné
moci jiného stitu stanoveny k tomu podle privnich
pfedpist tohoto jiného stitu.

(4) Tuzemsky kontaktni orgin bezodkladn& in-
formuje kontaktni orgin jiného stitu o tom, Ze dluz-
nikem nebo jinou osobou byla napadena zikonnost
nebo sprivnost tikonu nebo dokumentu souvisejici-
ho s providénim mezinirodni pomoci; v informaci rov-
néZ uvede, v jakém rozsahu nebyla finanéni pohle-
divka, kteri je pfedmétem Zddosti o vyméihani, napa-
dena.
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§ 29
Uhrada nikladd

(1) Néklady vynaloZené v souvislosti s poskytnu-
tim mezinirodni pomoci nese ten stit, kterému tyto
niklady vznikly.

(2) Tuzemsky kontaktni orgin se miize dohod-
nout s kontaktnim orginem jiného stitu ohledn&
thrady nikladi jinak, neZ je stanoveno v odstavei 1,
pokud vyméhini nebo zaji§téni finanéni pohledivky

a) je zvlast obtiZné,
b) zpisobi velmi vysoké niklady, nebo
c) se tyks boje proti organizovanému zlo&inu.

(3) Tuzemsky kontaktni orgin na Zddost doZzida-
ného kontaktniho orginu uhradi tomuto kontaktnimu
orginu néklady spojené s odstranénim nisledkd ne-
opravnéného vymahini nebo neoprivnéného zajisténi
finanéni pohledivky z divodu

a) jeji neoprivnénosti,

b) vad jednotného dokladu o vymahatelnosti finanéni
pohledivky, nebo

¢) vad dokladu umoZfiujiciho zajifténi finanéni po-

hledivky.

(4) Tuzemsky kontaktni orgén uplatni nirok vii&i
doZzadujicimu kontaktnimu orginu na nihradu nikladd
spojenych s odstranénim nisledkii neoprivnéného vy-
méhini nebo neoprivnéného zajiiténi finanéni pohle-
divky z divodu

a) jeji neoprivnénosti,

b) vad jednotného dokladu o vymahatelnosti finanéni
pohledivky, nebo

¢) vad dokladu umoZfiujiciho zajifténi finanéni po-

hledivky.

§ 30
Netiplné Zidost o poskytnuti mezinirodni pomoci

(1) Pokud tuzemsky kontaktni orgin obdrZi ne-
iplnou Zidost o poskytnuti mezinirodni pomoci nebo
neiiplny dokument vztahujici se k finanéni pohledivee,
kteri je pfedmétem doZ4dini, poZidi doZadujici kon-
taktn{ orgén, aby tuto Zidost nebo dokument doplnil.

(2) Tuzemsky kontaktni orgén poskytne mezini-
rodni pomoc aZ po doplnéni idaji podle odstavce 1,
s vyjimkou pfipadu, kdy bezprostfedné hrozi uplynuti
lhity pro vyméhini nebo zajifténi finanéni pohledivky
a nejedna se o Gdaje nezbytné nutné k poskytnuti mezi-
nirodni pomoci.

(3) Pokud Z4dost tuzemského kontaktniho orgi-
nu o poskytnuti mezinirodni pomoci nebo dal§i do-
kument vztahujici se k finanéni pohledivce, kteri je
pfedmétem doZddéni, neobsahuje ddaje nutné pro po-
skytnuti mezinirodni pomoci, tuzemsky kontaktni
orgin tyto tidaje na Zddost doZidaného kontaktniho
orginu bezodkladné doplni.

§ 31

Odmitnuti Zidosti
o poskytnuti mezinirodni pomoci

(1) Zadost o poskytnuti mezinirodni pomoci
miZe tuzemsky kontaktni orgin odmitnout, uply-
nulo-li mezi dnem, kdy se finanéni pohledivka stala
ve stitu doZadujictho kontaktntho orginu splatnou,
a dnem podéni prvni Zidosti o poskytnuti mezinirodni
pomoci vztahujici se k této finanéni pohledivce, vice

nez 5 let.

(2) Je-li napadena zdkonnost nebo sprivnost fi-
nanéni pohledivky nebo ptivodniho titulu pro vymi-
hani v doZadujicim stitu, zalini lhiita 5 let podle od-
stavce 1 béZet znovu ode dne, kdy bylo o jejich zékon-
nosti nebo sprivnosti pravomocné rozhodnuto.

(3) V pfipadé povoleni poseckani Ghrady vyma-
hané finanéni pohledivky za&ini lhiita 5 let podle od-
stavce 1 béZet znovu ode dne uplynuti doby poseckant;
tato lhita konéi nejpozdéji uplynutim 10 let ode dne,
kdy se finanéni pohledédvka stala splatnou.

(4) V pfipadé rozloZeni dhrady vyméihané fi-
nanéni pohledivky na splitky za&ini lhiita 5 let podle
odstavce 1 béZet znovu ode dne splatnosti posledni
splatky; tato lhiita kon&i nejpozdéji uplynutim 10 let
ode dne, kdy se finanéni pohled4vka stala splatnou.

(5) Pokud Zidost o poskytnuti mezinirodni po-
moci nespliiuje nileZitosti nutné pro poskytnuti mezi-
nirodni pomoci a doZadujici kontaktni orgén na zadost
tuzemského kontaktniho orginu nezjedni nipravu, tu-
zemsky kontaktn{ orgin Z4dost odmitne.

(6) O diivodech odmitnuti Z4dosti o poskytnuti
mezindrodni pomoci tuzemsky kontaktni orgén bezod-
kladn& informuje doZadujici kontaktni orgin.

§ 32

Forma komunikace mezi tuzemskym kontaktnim
orginem a kontaktnim orginem jiného stitu

(1) Tuzemsky kontaktni orgin a kontaktni orgin
jiného stitu mezi sebou komunikuji v elektronické po-
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dobé, s vyjimkou pfipadd, kdy je tento zpiisob komu-
nikace technicky neproveditelny.

(2) Standardni formulaf se pouZije pro
a) zadost o poskytnuti informaci,
b) Zidost o dorugeni dokumentu,
¢) zadost o vymahani finanéni pohledivky,
d) Zidost o zajiSténi finanéni pohledivky,
e) jednotny doklad pro dorugeni,

f) jednotny doklad o vymahatelnosti finanéni pohle-
davky,

g) upraveny jednotny doklad o vymahatelnosti fi-
nanéni pohledivky,

h) daldi komunikaci ohledné dokumentii uvedenych
v pismenech a) aZ g), je-li to moZné,

i) poskytovani informaci o providéni mezinirodni
pomoci.

(3) Nalezitosti standardniho formulife stanovi
pfimo pouZitelny pfedpis Evropské unie upravujici
pravidla providéni mezinirodni pomoci.

(4) Postup podle odstaved 1 a 2 se nepouZije
pfi komunikaci v rimeci spoluprice tfednich osob

podle § 13.

(5) Neni-li pro komunikaci mezi tuzemskym kon-
taktnim orginem a kontaktnim orginem jiného stitu
pouZita elektronickd forma nebo standardni formuls¥,
neni tim dotéena platnost ziskanych informaci nebo
ikonti uskuteénénych pfi providéni mezinrodni po-
moci.

§ 33

Jazyk komunikace mezi tuzemskym kontaktnim
orginem a kontaktnim orginem jiného stitu

(1) Dokumenty, které se zasilaji prostfednictvim
standardniho formuléfe, a doklad umoZiujici zajisténi
finanéni pohledivky zasild tuzemsky kontaktni orgin
v jednacim jazyce doZidaného kontaktntho orginu
nebo v jazyce, ktery byl dohodnut jako komunikaéni
jazyk.

(2) Jestlize tuzemsky kontaktni orgin obdrZi &4sti
dokumentl uvedenych v odstavci 1 v jiném neZ &eském
jazyce, nemi tato skutenost vliv na jejich platnost,
déinnost jejich dorudeni nebo platnost pfislusného fi-
zeni, ke kterému se vztahuji.

(3) V &eském jazyce lze zaslat doZidanému kon-
taktnimu orginu dokument, ktery

a) je pfedmétem Zidosti o dorudeni,

b) neni uveden v odstavci 1; na Zidost doZddaného
kontaktnitho orginu pfeloZi tuzemsky kontaktni
orgin tento dokument do jednactho jazyka doZi-
daného stitu nebo do dohodnutého komunikag-
niho jazyka.

(4) U dokumentu, ktery neni uveden v odstavei 1
a neni dokumentem, ktery je pfedmétem Zidosti o do-
rudeni, miiZe tuzemsky kontaktni orgin vyZadovat od
doZadujictho kontaktniho orginu, ktery dokument za-
slal, jeho pfeklad do &eského jazyka nebo do dohodnu-
tého komunika&ntho jazyka.

§ 34
Pouziti informaci k jinym déeliim
(1) Tuzemsky kontaktni orgin poZzdd4 kontaktni
orgén jiného stitu o povoleni k pouZiti informaci, které
kontaktni organ jiného stitu poskytl v souvislosti s pro-
vadénim mezinirodni pomoci, pokud
a) je chce pouZit k jinému d&elu neZ k providéni
mezinirodni pomoci, nebo
b) maji byt pouZity jinym orginem vefejné moci,
ktery miZe vyuZivat obdobné informace v tuzem-

sku.

(2) V Zzidosti podle odstavce 1 uvede tuzemsky
kontaktni orgén d&el, pro ktery maji byt informace vy-
uzity.

(3) Na Zidost kontaktniho orginu jiného stitu
povoli tuzemsky kontaktni orgin pouZiti informaci,
které poskytl v souvislosti s providénim mezinirodni
pomoci, k obdobnému wéelu, pro ktery je mozné vy-
uZit tyto informace podle tuzemskych privnich pfed-
pist; o vysledku vyfizeni Zddosti bezodkladn& vyro-
zumi kontaktni orgin jiného stitu, ktery Zddost zaslal.

(4) Informace ziskané v souvislosti s providénim
mezindrodni pomoci lze pouZit pro stanoveni nebo vy-
méhéni povinnych pfispévki socidlntho pojisténi bez
nutnosti pfedchoziho povoleni kontaktniho orginu
stitu, ze kterého tyto informace pochizeji.

(5) Pouziti informaci jinym stitem pro G&ely pro-
vadéni mezinirodni pomoci nebo jiné dely miiZze po-
volit pouze kontaktni orgin stitu, ze kterého tyto in-
formace pochizeji.

§ 35
Poskytovéni informaci z jinych ¢lenskych stita

(1) M4-li dojit k poskytnuti informaci, které byly
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ziskdny v souvislosti s providénim mezinirodni po-
moci, do jiného &lenského stitu, ktery je potfebuje za
tielem providéni mezinirodni pomoci nebo za G&elem
stanoveni nebo vymahéni povinnych pfispévki social-
niho poji§téni, poZzdd4 tuzemsky kontaktni orgin o po-
voleni k pfedini téchto informaci kontaktni orgin ji-
ného &lenského stitu, ve kterém maji sviij pivod.

(2) NeobdrZi-li tuzemsky kontaktni orgin nesou-
hlasné stanovisko do 10 pracovnich dnid ode dne, kdy
kontaktni orgin jiného &lenského stitu obdrZel Zidost,
mj se za to, Ze kontaktni orgin jiného &lenského stitu
s Zadosti souhlasi.

(3) Na Zidost kontaktntho orgénu jiného &len-
ského stitu povoli tuzemsky kontaktni orgin poskyt-
nuti informaci, které souviseji s providénim mezini-
rodni pomoci a které maji piivod v Ceské republice,
jinému &lenskému stitu, ktery je odlisny od stitu do-
Zadujictho a ktery je potfebuje za tidelem providéni
mezinirodni pomoci nebo za G&elem stanoveni nebo
vyméhini povinnych pfispévki sociilntho pojiiténi.

(4) Pokud by poskytnuti informaci bylo v rozporu
s jinym pravnim pfedpisem, tuzemsky kontaktni orgin
s Zadosti podle odstavce 3 vyslovi nesouhlas tak, aby
kontaktni orgin jiného &lenského stitu obdrZel nesou-
hlasné stanovisko do 10 pracovnich dnid ode dne, kdy
tuzemsky kontaktni orgin Z4dost obdrZel.

§ 36
Piistup k poskytovanym informacim

V rozsahu nezbytném pro pééi, iidrzbu nebo roz-
voj spoleéné komunikaéni sité Evropské unie mohou
mit k poskytovanym informacim pfistup osoby pové-
fené Bezpelnostnim akreditalnim tfadem Evropské
komise.

§ 37

Poskytovani informaci
o providéni mezinirodni pomoci

(1) Tuzemsky dstfedni kontaktni orgin kaZzdo-
ro&né ve lhité do 31. bfezna sdéluje Evropské komisi
informace o providéni mezinirodni pomoci.

(2) Tuzemsky tdstfedni kontaktni orgin miZe po-
skytovat Evropské komisi dal3i informace, které pova-
Zuje za uZite&né pro vyhodnoceni providéni mezini-
rodni pomoci mezi Ceskou republikou a jinjmi &len-
skymi stity.

(3) Ministerstvo bezodkladng informuje Evrop-
skou komisi o sjednini mezinirodni smlouvy.

§ 38
ZruSovaci ustanoveni
ZruSuje se:

1. Zikon & 191/2004 Sb., o mezinirodni pomoci pfi
vyméhéini nékterych finanénich pohledivek.

2. Cist patnicti zdkona & 199/2010 Sb., kterym se
méni zékon & 586/1992 Sb., o danich z pfijmi,
ve znéni pozd&jsich pfedpisd, a zdkon & 218/2000
Sb., o rozpo&tovych pravidlech a o zmé&né nékte-
rych souvisejicich zikont (rozpoltova pravidla), ve

vives

znéni pozdgjsich pfedpisi, a nekteré dalii zikony.

CAST SEDMA
UCINNOST

§ 39

Tento zikon nabyv4 Géinnosti dnem 1. ledna 2012.

Némcovi v. r.

Klaus v. r.

Nedas v. r.
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472

ZAKON
ze dne 20. prosince 2011,

kterym se méni zikon &. 561/2004 Sb., o piedskolnim, zikladnim, stfednim, vy$§im odborném
a jiném vzdélavini (Skolsky z4kon), ve znéni pozdéjsich pfedpist

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména skolského zikona

ClL1

Zskon &. 561/2004 Sb., o pfedskolnim, zikladnim,
stfednim, vy$§im odborném a jiném vzdé&lavini (§kol-
sky zdkon), ve znéni zdkona &. 383/2005 Sb., zdkona
&. 112/2006 Sb., zikona & 158/2006 Sb., zikona & 161/
/2006 Sb., zikona & 165/2006 Sb., zikona &. 179/2006
Sb., zikona & 342/2006 Sb., zikona & 624/2006 Sb.,
zikona & 217/2007 Sb., zikona &. 296/2007 Sb., zikona
&. 343/2007 Sb., zikona & 58/2008 Sb., zikona & 126/
/2008 Sb., zikona & 189/2008 Sb., zikona & 242/2008
Sb., zikona & 243/2008 Sb., zikona & 306/2008 Sb.,
zikona & 384/2008 Sb., zikona &. 49/2009 Sb., zikona
&.227/2009 Sb., zikona & 378/2009 Sb. a zikona &. 427/
/2010 Sb., se méni takto:

1. V §8aodst. 1 pism. a) se za slova ,,typu koly,”
vklidaji slova ,krom& matefské skoly uvedené v § 34
odst. 8,“.

2. V § 12 odstavec 2 zni:

»(2) Vlastni hodnoceni $koly je vychodiskem pro
zpracovani vyroéni zprivy o &innosti $koly.“.

3. V § 20 se za odstavec 5 vklid4 odstavec 6, ktery
znf:

»(6) Krajsky dfad vykonivi &innosti uvedené
v odstavci 5 pism. a) i pro ostatni cizince.“.

Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznaduji jako odstavce 7
a8.

4. V § 24 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta
»UmoZiiuje-li to povaha vé&ci, feditel $koly s dostated-
nym pfedstihem oznimi divody vyhldSeni volného dne
zfizovateli a zvefejni je zpisobem umoZiiujicim dil-
kovy pfistup.©.

5. V § 26 se na konci textu odstavce 2 dopliiuji
slova ,, ; v pfipadé odborného vyeviku a odborné praxe
v rimci praktického vyulovéni nejvyse 40 povinnych
vyudovacich hodin tydn&“.

6. V § 28 odst. 1 pism. e) se slova ,,zprivy o vlast-
nim hodnoceni $koly,“ zruuji.

7. V § 28 odstavce 4 aZ 6 v&etné poznimky pod
arou &. 18 zndji:

»(4) Zéznam nebo zména tdaje ve Skolni matrice
se provede neprodlené po rozhodné udilosti. Skoly
a Skolskd zafizeni jsou tidaje z dokumentace a tidaje
ze $kolni matriky oprivnény poskytovat osobim, které
sviij ndrok prokéZ{ oprivnénim stanovenym timto nebo
zvla$tnim zikonem'®).

(5) Ministerstvo, popfipad& jim zfizend privnicki
osoba sdruZuje pro statistické tiéely a pro déely plnéni
dal§ich povinnosti stanovenych ministerstvu timto zi-
konem tdaje z dokumentace kol a §kolskych zafizeni
a ze $kolnich matrik s vyjimkou ddaji uvedenych v od-
stavei 2 pism. g) a i) a odstavei 3 pism. ¢) a f); ddaje
uvedené v odstavci 2 pism. f) a odstavci 3 pism. d) se
sdruZuji v anonymizované podobé. Privnické osoby
vykondvajici &innost $kol a 3kolskych zafizeni pfe-
divaji tdaje z dokumentace a $kolnich matrik minister-
stvu, popfipadé jim z¥{zené privnické osobé&. Privnické
osoby vykondvajici &innost kol a $kolskych zafizend,
které nezfizuje ministerstvo, pfedivaji tyto tidaje v po-
dobé statistickych informaci také krajskému dfadu,
v pfipadé kol a $kolskych zafizeni zfizovanych obci
nebo svazkem obci také obecnimu tfadu obce s rozsi-
fenou pisobnosti.

(6) Ministerstvo stanovi providécim privnim
pfedpisem podminky, rozsah, formu a zplsob vedeni
dokumentace $kol a $kolskych zafizeni a $kolni matri-
ky a rozsah, formu, zptlisob a terminy pfedivini dda-
ji z dokumentace kol a Skolskych zafizeni a $kolni
matriky podle odstavce 5.

'8) Naptiklad § 8 trestntho Fidu.*.

8. V § 29 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta
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»Ministerstvo stanovi vyhliskou opatfeni k zaji¥téni
bezpeénosti a ochrany zdravi déti, Zki a studentl pfi
vzdé&lavani ve §kolich a Skolskych zafizenich a pfi &in-
nostech s nim souvisejicich.“.

9. V § 34 se dopliiuji odstavce 8 aZ 10, které znéji:

»(8) Zfizovatel miiZe urdit matefskou 3kolu nebo
jeji odloudené pracovisté ke vzdéldvini dét zamést-
nancii zfizovatele nebo jiného zamé&stnavatele. Na tuto
matefskou $kolu nebo odlouéené pracovisté se nevzta-
huji odstavce 2 aZz 4 a § 35 odst. 1. O pfijeti do této
matefské Skoly nebo odloudeného pracoviité rozho-
duje feditel na zéklad& kritérii stanovenych zfizovate-
lem, je-li jim stat, kraj, obec nebo svazek obci, a v ostat-
nich p#{padech rozhoduje na ziklad& kritéri{ stanove-
nych vnitfnim pfedpisem privnické osoby vykonivajici
&innost Skoly. Kritéria pro pfijimani do matefské $koly
se zvefejiiuji pfedem, a to zplisobem umoZiujicim dil-
kovy pfistup.

(9) Vzdélavi-li se dité v matefské skole pravidelng
krat$i dobu, neZ odpovid4 provozu, v némZ je vzdéli-
vano, miZe se ve zbyvajici dob& vzdélivat dalii ditg,
aniZ by se zapoé&itivalo do poétu déti v matefské $kole
pro tdéely posouzeni souladu s nejvy$§im povolenym
poétem dé&ti zapsanym v rejstitku $kol a $kolskych za-
fizeni podle § 144 odst. 1 pism. e).

(10) V mésicich &ervenci a srpnu lze pfijmout do
matefské Skoly d&ti z jiné matefské $koly, a to nejvyse
na dobu, po kterou jind matefski $kola pferusila pro-
voz. Na pfijimani déti podle véty prvni se nevztahuje
nejvys3i povoleny polet déti zapsany v rejstfiku $kol
a $kolskych zafizeni podle § 144 odst. 1 pism. e), fedi-
tel matefské koly v3ak je povinen zajistit, aby polet
déti, které se ti¢astni vzd@&livini v tém¥ okamZiku, ne-
pfekrodil nejvy$3i povoleny podet dét.“.

10. V § 37 odst. 1 se slova ,,nebo odborného lé-
kafe“ nahrazuji slovy ,a odborného lékafe nebo klinic-
kého psychologa“.

11. V § 38 odst. 1 pismeno c) zni:

v zahraniéni kole uskute&fiujici na Gzemi Ceské
republiky vzdélavini podle zahraniéntho vzdéliva-
ctho programu, zfizené na dzemi Ceské republiky
cizim stitem, pravnickou osobou se sidlem mimo
tzemi Ceské republiky nebo cizim stitnim ob&a-
nem, kterd neni zapsina v rejstfiku $kol a 3kol-
skych zafizeni a z diivodu uplatnéni obsahu za-
hraniéntho vzdélivaciho programu ani o zdpis do
rejstiiku Skol a 3kolskych zafizeni nezddi, v niZz

»C)

ministerstvo povolilo plnéni povinné kolni do-
chizky v pfislu§ném Skolnim roce, nebo®.

12. V § 38 odstavec 5 znf:

»(5) Z3k, ktery plni povinnou $kolni dochizku ve
$kole uvedené v odstavci 1 pism. a) nebo zplisobem
uvedenym v odstavci 2, miZe na Zddost zikonného
zéstupce konat zkousky z vybranych pfedméti ve $kole
uvedené v odstavci 3 nebo ve $kole pfi diplomatické
misi Ceské republiky; nekoni-li 24k tyto zkousky, do-
lozi zdkonny zdstupce plnéni povinné $kolni dochizky
Z4ka Skole uvedené v odstavci 3 zplisobem stanovenym
v provid&cim privnim p¥edpisu. Z3k, ktery plni povin-
nou $kolni dochdzku ve 3kole uvedené v odstavci 1
pism. c), kond zkousky z vybranych pfedmétii ve $kole
uvedené v odstavci 3.

13. V § 38 odst. 7 se za slovo ,zkouSek” vklidaji
slova ,a zptlisob doloZeni plnéni povinné $kolni do-
chazky*“.

14. Za § 38 se vklddaji nové § 38a a 38b, které
v&etné nadpisu zndji:

»$ 38a

Povoleni plnéni povinné $kolni dochizky
v zahraniéni Skole

(1) Plnéni povinné $kolni dochizky podle § 38
odst. 1 pism. ¢) se povoluje s ti¢innosti od 1. z4# $kol-
niho roku nisledujictho po podéni Zidosti, a to na ob-
dobi nejvyse 5 let.

(2) Zadost o povoleni plnéni povinné kolni do-
chizky podivid ministerstvu $kola uvedend v § 38
odst. 1 pism. c), a to do 31. ledna pfedchizejictho $kol-
nimu roku, v némZ mi povoleni nabyt @i¢innosti; neni-
-1i tato $kola zfizena jako privnicks osoba, podivi Zi-
dost jeji zfizovatel.

(3) K z4dosti Zadatel pfipoji

a) doklad nebo doklady osvéd&ujici vznik, pravni

postaveni, obchodni firmu nebo nizev, sidlo
a pfedmét &innosti privnické osoby, bude-li &in-
nost $koly vykondvat dand privnick4 osoba, anebo
doklad nebo doklady osvéd&ujici vznik a pfedmét
innosti Skoly a vznik, pravni status, obchodni
firmu nebo nizev, sidlo a pfedmét &innosti zfizo-
vatele Skoly, neni-li §kola zfizena jako privnicki
osoba; jedni-li se o $kolu z¥{zenou na Gzemi Ceské
republiky pfi diplomatické misi nebo konzulirnim
fadu ciziho stitu, doklad nebo doklady osvédéu-
jici vznik a pfedmét &innosti koly,
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b)

c)

d)

g

vzdélivaci program, podle kterého budou Zici
plnit povinnou $kolni dochizku,

vvzs 7z

doklad vystaveny nejvy3$im orgénem stitni sprivy
pro oblast $kolstvi nebo jinym pfisluSnym sprav-
nim dfadem pfislu§ného ciziho stitu, ze kterého
vyplyvé, Ze zahraniéni vzdélivaci program podle
pismene b) je shodny se vzdé€livacim programem
stejného druhu $koly platnym na tizemi daného
ciziho stitu nebo Ze $kola je v daném cizim stité
povaZovina za souéist jeho vzdélivaci soustavy
nebo Ze $kola je &lenem organizace zahraniénich
nebo mezinirodnich ko, jimiZ vyd4vanym dokla-
diim o dosaZeni vzdélini jsou v daném cizim stité
pfizniny privni déinky bez nutnosti pfedchoziho
ovéfeni nebo uznini jejich rovnocennosti,

vzory viech vysvéd&eni nebo jinych dokladd
o vzdélani, které Skola vydavi, a to ve vyuéovacim
jazyce,

doklad o oprivnéni Zadatele poskytovat vzdéli-
vani,

rémcovy popis personilniho a materidlniho zabez-
pedéeni vyuky, doklady osvéd&ujici uZivaci privo
Zadatele k prostorim, v nichZ bude probihat vy-
uka, a doklady osvéd&ujici, Ze tyto prostory lze
v souladu s privnimi pfedpisy uZivat k danému
Gdelu,

idaj o nejvy$$im moZném poétu zikd v navrhova-
ném misté uskuteéfiovani vyuky.

(4) Doklady uvedené v odstavci 3 pism. a), ¢) aZ f)

se pfedklddaji v originile nebo tifedné ovéfené kopii.
K dokladim uvedenym v odstavci 3 se pfipoji jejich
ifedné ovéfeny pfeklad do &eského jazyka.

(5) Ministerstvo Z4dosti o povoleni plnéni po-

vinné $kolni dochizky ve $kole podle § 38 odst. 1
pism. c) nevyhovi, jestliZe

2)

b)

d)

povoleni by bylo v rozporu s dlouhodobym z3-
mérem vzdélavini a rozvoje vzdélavaci soustavy
v Ceské republice nebo s dlouhodobym zimérem
vzd&lavani a rozvoje vzdélivaci soustavy v daném
kraji,

¢innost zahraniéni $koly neni nezbytni k zajisténi
plnéni povinné $kolni dochizky,

vzdélivani podle vzdélivactho programu pfipoje-
ného k Zddosti by bylo v zdsadnim rozporu s rim-
covymi vzdélidvacimi programy; vyuka &eského
jazyka a literatury se pro tyto lely neposuzuje,

vzd@livaci program pfipojeny k Zidosti je v roz-

poru s pravnim fidem Ceské republiky, s cili a z4-
sadami vzdélavani stanovenymi v § 2, nebo

$kola nemi pro uskutedfiovini vzdélavini podle
vzdélavaciho programu pfipojeného k Zidosti ma-
teridlni nebo personilni zabezpedeni srovnatelné
s podminkami pro &nnost $kol, zapisovanych do
rejstiiku Skol a Skolskych zafizeni.

(6) Skola podle § 38 odst. 1 pism. c), nebo neni-li

$kola zfizena jako pravnicki osoba, jeji zfizovatel, jsou
povinni

2)

b)

sezndmit zikonné zastupce viech Zdki Skoly s vy-
danym povolenim a s privnimi disledky spoje-
nymi se skuteénosti, Ze Z4ci, na které se vztahuje
povinni $kolni dochizka podle § 36 odst. 2, bu-
dou plnit povinnou $kolni dochizku zpisobem
uvedenym v § 38 odst. 1 pism. c),

evidovat adresu spidové $koly nebo jiné skoly za-
psané ve Skolském rejstitku, kterou zvolil zikonny
zéstupce Zdka, a to u Ziki, na které se vztahuje
§ 38 odst. 4,

oznimit ministerstvu zmény viech tdajii, na zi-
klad& kterych bylo vydino povoleni,

zvefejnit zplisobem umozZiujicim dilkovy pfistup
plné znéni zahraniéniho vzdé&lidvactho programu
$koly ve vyudovacim jazyce, jakoZ i v &eském ja-
zyce, neni-li vyuéovacim jazykem jazyk &esky,
poskytovat ministerstvu na vyZ4dani informace ty-
kajici se plnéni povinné $kolni dochizky v dané
$kole.

§ 38b

(1) Povoleni plnéni povinné $kolni dochizky ve

$kole podle § 38 odst. 1 pism. ¢) miZe byt rozhodnu-
tim ministerstva zruSeno, jestlize

2)

b)

c)

nastane nékter ze skutelnosti uvedenych v § 382
odst. 5 pism. ¢) aZ e),

$kola nebo jeji zfizovatel porusi povinnost stano-
venou v § 38a odst. 6, nebo

$kola uskute&iuje vyuku v prostorich, k nimZ ne-
dolozila doklady podle § 38a odst. 3 pism. f).

(2) Povoleni plnéni povinné $kolni dochizky ve

$kole podle § 38 odst. 1 pism. ¢) ministerstvo rozhod-
nutim zru¥i, pokud

2)

b)

$kola pfestane spliovat podminky stanovené
v § 38 odst. 1 pism. c),

$kola neposkytuje Zikiim plnicim povinnou $kolni
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dochizku vyuku podle vzdélivaciho programu
uvedeného v Zidosti podle § 38a odst. 3 pism. b),

c) podet ziki, kterym $kola poskytuje vyuku, pfe-
krotil polet uvedeny v Zidosti podle § 38a odst. 3
pism. g),

d) dokumentace $koly neumoZfiuje ovéfit, Ze nejsou
diny dtvody podle pismen b) a ¢), nebo

e) o zruSeni poZdd4 dani 3kola, popfipadé jeji zfizo-
vatel, neni-li $kola z¥izena jako privnicki osoba.“.

15. V § 49 se dopliiuje odstavec 4, ktery véetné
poznimky pod &arou &. 22a zni:

»(4) Pokud Zik, ktery byl rozhodnutim soudu
svéfen do stfidavé vychovy rodi¢t***), plni povinnou
Skolni dochizku stfidavé ve dvou zikladnich $kolich,
vyddvd mu vysvédéeni zikladni 3kola, v které zahjjil
vzdé&lavani dfive, pokud k tomu nebyla dohodou ro-
di¢t nebo rozhodnutim soudu uréena druhi $kola. P
hodnoceni vysledkii vzdélivani Zdka za pololeti $kol-
niho roku zohledni $kola, kterd bude vydavat vysvéd-
&eni, hodnoceni vysledkii vzdé&livani Z4ka druhou $ko-
lou. Reditelé 3kol, v nich% se 24k podle véty prvni
vzdé&liva, mezi sebou dohodnou pravidla spoluprice
$kol pfi vzdélavini Zika. Rozhoduje-li feditel ve vécech
uvedenych v § 165 odst. 2, vyZ4ddi si pfed rozhodnutim
vyjédfeni feditele druhé $koly. Rozhodovani ve vécech
podle § 41, pfislu$i pouze fediteli zikladni §koly, kter
vydava Zikovi vysvédéeni.

222) § 26 odst. 2 zdkona & 92/1963 Sb., o roding, ve znéni poz-
dgjsich pfedpist.”.

16. V § 51 se odstavec 5 zruduje.

17. V § 58 odst. 5 se za slova ,,stfedniho vzdélani
s vyuénim listem* vkldaji slova ,, , jakoZ i stfedniho
vzdéldni s vyuénim listem a stfedniho vzdélani s matu-
ritni zkougkou“.

18. V § 60 odstavec 5 znf:

»(5) Pfihlasky ke vzdé&livani na stfedni $kole pro
prvni kolo pfijimactho fizeni podivi zletily uchazed
nebo zdkonny zistupce nezletilého uchazede fediteli
pfislusné stfedni $koly, a to na tiskopisu pfedepsaném
ministerstvem a v terminu stanoveném v § 60b. U ucha-
ze&l s nafizenou tstavni vychovou nebo uloZenou
ochrannou vychovou miZe v nezbytnych pfipadech
podat pfihlasku feditel pfislu§ného zafizeni pro vykon
tstavni nebo ochranné vychovy. O této skutenosti
musi Feditel $kolského zafizeni pro vykon dstavni vy-
chovy nebo ochranné vychovy neodkladn& informovat
zékonného zéstupce tohoto Zdka.”.

19. V § 60 odstavec 7 znf:

»(7) Pro prvni kolo pfijimactho fizeni do denni
formy vzdélavini miiZe uchazed podat 2 pfihlasky.
Pro prvni kolo pfijimaciho fizeni na jeden obor vzdé-
lani konané v rimci jedné 3koly, pokud v jeho rimei
feditel $koly rozhodne o konéni pfijimaci zkousky, ne-
lze zkouku vykonat ve vice riznych terminech, ve
kterych se pfijimaci zkouska kon4.”.

20. V § 60 odstavec 16 zni:

»(16) Reditel ¥koly ukon& hodnoceni uchazedt
do 3 pracovnich dni po terminu stanoveném pro pfi-
jimaci zkousky. Podle vysledkii dosaZenych jednotli-
vyimi uchazedi pfi pfijimacim fizeni stanovi feditel
$koly jejich pofadi a zvefejni seznam pfijatych ucha-
ze&l a nepfijatym uchaze&im nebo zikonnym zistup-
clim nezletilych nepfijatych uchaze&i odesle rozhod-
nuti o nepfijeti.”.

21. V § 60 odst. 17 se slova ,odesle feditel $koly
rozhodnuti o pfijeti nebo nepfijeti uchazedi nebo zi-
konnému zistupci nezletilého uchazele” nahrazuji
slovy ,zvefejni feditel Skoly seznam pfijatych uchazedi
a nepfijatym uchaze&im nebo zikonnym zistupciim
nezletilych nepfijatjych uchazedt odesle rozhodnuti
o nepfijeti®.

22. V § 60 odst. 18 v&t€ prvni se slova ,vysledku
pfijimactho fizeni“ nahrazuji slovy ,nepfijeti ke vzdé-
lavani®.

23. V § 60 odstavec 20 zni:

»(20) Uchazeg, nebo zdkonny zistupce nezleti-
1ého uchazede, musi po ozndmeni rozhodnuti potvrdit
timysl uchazede vzdélivat se v dané stfedni $kole zpi-
sobem podle § 60a.“.

24. V § 60a odstavec 1 zni:

»(1) K potvrzeni dmyslu uchazele stit se Zikem
pfislu§ného oboru vzdélini na dané stfedni $kole slouzi
zépisovy listek. Toto ustanoveni se nevztahuje na stu-
dium podle § 83 aZ 85 a na vzdélivini podle § 25
odst. 2 pism. b) aZ e).“.

25. V § 60a odstavec 2 zni:

»(2) Uchazeg, ktery je Zikem zikladni $koly, ob-
drzi zapisovy listek na této zdkladni $kole, a to nejpoz-
d&ji do 15. bfezna, nebo do 30. listopadu v pfipadé, Ze
podivd pfihlasku do oboru vzdélini s talentovou
zkouskou. V ostatnich pfipadech vyd4 na Zddost ucha-
zee nebo jeho zikonného zistupce zdpisovy listek
krajsky dfad pfislusny podle mista trvalého pobytu
uchazele, u cizinct dle mista pobytu na Gzemi Ceské
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republiky, pfipadné sidla $koly, kam se uchaze& hlisi,
pokud na tGzemi Ceské republiky nepobyvi. PH vydi-
vani zépisového listku ovéfi krajsky tdfad totoZnost
uchazede nebo jeho zdkonného zistupce.“.

26. V § 60a odstavec 6 zni:

»(6) Sviij timysl vzdélivat se v dané stfedni Skole
potvrdi uchazed nebo zdkonny zistupce nezletilého
uchazede odevzdinim zépisového listku fediteli skoly,
ktery rozhodl o jeho pfijeti ke vzdélaviani, a to nejpoz-
d&i do 10 pracovnich dnii ode dne ozndmeni rozhod-
nuti. Zipisovy listek se také povaZuje za v&as ode-
vzdany, pokud byl v této lhité pfedin k pfepravé pro-
vozovateli poStovnich sluZzeb. U uchaze&d s nafizenou
istavni vychovou nebo uloZenou ochrannou vychovou
muZe v nezbytnych pfipadech potvrdit imysl vzdélivat
se feditel pfislusného $kolského zafizeni pro vykon
istavni nebo ochranné vychovy.“.

27. V § 60a odstavec 7 zni:

»(7) Nepotvrdi-li uchazeg nebo zikonny zéstupce
nezletilého uchazee odevzdinim zipisového listku
timysl vzdé&livat se ve stfedni $kole podle odstavce 6,
zanikaji poslednim dnem lhity podle odstavce 6 privni
iéinky rozhodnuti o pfijeti tohoto uchazede ke vzdg-
l4vani v dané stfedni Skole. Zipisovy listek miZe ucha-
ze€ uplatnit jen jednou; to neplati v pfipadg, Ze uchazed
chce uplatnit zdpisovy listek na $kole, kde byl pfijat na
zdklad€ odvoldni.“.

28. V § 74 odst. 7 se véta druhi nahrazuje vétami
»Jmenovini je platné pro zkousky konané v daném ka-
lend4#nim roce. Krajsky fad miiZe pro termin oprav-
nych zkouSek a nhradnich zkousek omezit podet zku-
$ebnich komisi a uréit Zikovi v dané $kole jinou komisi,
neZ pfed kterou konal nebo mél konat zkousku v #4d-
ném terminu; v takovém pfipadé pozbyvi platnosti
jmenovéni pfedsedy zku$ebni komise, pfed niZ nebu-
dou opravné zkousky ani nihradni zkousky koniny;
o této skuteénosti informuje krajsky dfad Feditele $koly
a pfedsedu zku3ebni komise nejpozdéji do 30. &ervna.”.

29. V § 78a odstavec 4 zni:

»(4) Zik miZe konat spoletnou &ist maturitni
zkousky, pokud tisp&n& ukongil posledni roénik stfed-

2z <
1

niho vzdé&lavani.«.

30. V § 79 odstavec 3 zni:

»(3) Reditel 3koly v souladu s providécim prav-
nim pfedpisem uréi nabidku povinnych a nepovinnych
zkoulek podle rimcového a $kolniho vzdélivaciho
programu, vetné formy a témat téchto zkousek, a zve-
fejni toto své rozhodnuti na vefejné pfistupném misté

ve Skole a soudasné téZ zplisobem umoZiiujicim dal-
kovy pfistup, a to nejpozd&ji 7 mésici pfed koninim
prvni zkousky profilové &isti maturitni zkousky.“.

31. V § 79 se odstavec 7 zruSuje.
Dosavadni odstavec 8 se oznaluje jako odstavec 7.

32. V § 80 odstavec 2 zni:

»(2) Ministerstvo zfizuje Centrum pro zjistovani
vysledkd vzdélivani (dile jen ,Centrum®) jako stitni
pfispévkovou organizaci podle zikona o majetku Ces-
ké republiky a o jejim vystupovini v privnich vzta-
zich*) a podle § 169.“.

33. V § 80 odst. 3 pismeno h) zni:

»h) jmenuje komisafe a hodnotitele pisemnych praci

a odméfiuje je,”.

34. V § 80 odst. 5 pism. b) se slova ,a hodnoti-
tele“ zruduji.

35. V § 80 odst. 5 pism. c) se slovo ,ostatni zru-
Suje.

36. V § 80a odst. 1 se véty druh4 a tfeti nahrazuji
vétami ,,ZkuSebni maturitni komise je jmenovina pro
kaZdou tfidu a obor vzdélini nebo pro vice tfid nebo
vice oborl vzdélani, pokud se Zici vzd&lvaji ve stejné
skuping oborét vzd&lini. Clenem zkuSebni maturitni
komise jsou v pfipadé dilé{ zkousky spole&né &asti ko-
nané ustni formou také hodnotitelé diléich zkousek
konanych dstni formou.“.

37. V § 80a odstavec 5 zni:

»(5) Hodnotitelé pisemnych praci hodnoti dil&i
zkoudky spole&né &4sti maturitni zkousky konané for-
mou pisemné price. Hodnotitel pisemné price nesmi
hodnotit pisemné price Ziki $koly, v niZ je pedagogic-
kym pracovnikem.“.

38. V § 80b odstavec 1 zni:

»(1) Zadini zkousky spoleiné &isti maturitni
zkoudky a jednotlivé zkousky podle § 113 odst. 2
pism. a), jakoZ i jeho jakikoli &4st, je informaci vefejné
nepfistupnou od okamZiku, kdy je Centrum za tako-
vou informaci oznadi, a7 do okamZiku, kdy je postu-
pem stanovenym v providécim privnim pfedpisu zve-
Fejnéno.”.

39. V § 80b se za odstavec 1 vklid4 odstavec 2,
ktery zni:

»(2) Centrum dile miZe zplisobem stanovenym
providécim privnim pfedpisem oznadit jako vefejné
nepfistupné



Strana 6322

Sbirka zikont & 472 / 2011

Castka 161

a) informace o opatfenich pfijatych k zaji§téni ochra-
ny informaci vefejné nepfistupnych podle od-
stavce 1,

b) informace o zptlisobu pfipravy a vybéru zadini
zkousek a dileich zkouSek spoleéné &isti maturitni
zkousky a jednotlivé zkousky podle § 113 odst. 2
pism. a), a to nejvySe do posledniho dne pfislus-
ného zkusebniho obdobi,

¢) informace o procesech zaji$tujicich uloZeni a nakl4-
dini s informacemi vefejn& nepfistupnymi, nebo

d) informace o tom, které osoby jsou oprivnéné se-
znamovat se s informacemi vefejné nepfistupnymi,
které osoby vytvifeji a provad&ji opatfeni k zaji3-
téni ochrany informaci vefejné nepfistupnych,
podileji se na pfipravé zadini zkouSek a dilich
zkousek spole&né &4sti maturitni zkousky a jednot-
livé zkousky podle § 113 odst. 2 pism. a) nebo
zajiStuji naklidini s informacemi vefejné nepfi-
stupnymi, a to nejvyse do posledniho dne pfislus-
ného zku$ebniho obdobi..

Dosavadni odstavce 2 aZ 4 se oznaluji jako odstavce 3
az 5.

40. V § 80b odstavec 5 zni:

»(5) Povinnosti ml&enlivosti miiZe zamé&stnance
Centra zprostit pouze feditel nebo vedouci Centra,
v pfipadé feditele nebo vedouciho Centra a dal3i fy-
zické osoby ministr Skolstvi, mlddeZe a t€lovychovy.“.

41. V § 81 odstavec 1 znf:

»(1) Zik koni maturitni zkousku ve $kole, jiZ je
¥4kem, na ziklad? pfihlasky podané fediteli $koly. Zik,
ktery po podini pfihlisky k maturitni zkoudce pfe-
stoupi na jinou stfedni $kolu, kond spoleénou &ist ma-
turitni zkousky ve $kole stanovené Centrem. Koni-li
z4k zkousku po skonéeni $kolntho roku, v némZ mél
f4dn&€ ukondit stfedni vzd&livani, kond ji na ziklad&
pfihlasky podané fediteli $koly, ve které dsp&né ukon-
&il posledni roénik vzdélavani, pfi¢emz diléi zkousky
konané formou didaktického testu a pisemné price
kon4 ve $kole stanovené Centrem. Reditel 3koly zajisti
pfedani ddajii z pfihldSek Centru, a to véetnd rodnych
Cisel zdkd, a nebylo-li rodné &islo Zikovi pfidéleno,
jména a pfijmeni Z4ka a data a mista jeho narozeni.”.

42. V § 81 se na konci odstavce 2 dopliuji véty
»Koné-li Zik opravnou nebo nihradni zkousku, koni
pouze tu &st zkousky, v niZ neuspél nebo ji nekonal.
Pokud se Z3k pfihlasil k opravné zkousce v jiné drovni
obtiZnosti, opakuje celou zkousku.“.

43. V § 81 odst. 11 pism. b) se slova ,a pravidla

pro odmé&iovini pfedsedii zkuSebnich maturitnich ko-
misi, komisafli, zadavateld a hodnotiteld“ nahrazuji
slovy ,pfedsedii zku3ebnich maturitnich komisi, komi-
safii, zadavateld a hodnotitelii a pravidla pro odméiio-
vani pfedsedii zkuSebnich maturitnich komisi, komi-
safil a hodnotitelti pisemnych praci®.

44. V § 82 odst. 3 se &islo ,10“ nahrazuje &is-
lem ,,30¢.

45. V § 89 odst. 1 se slova ,, , v oboru tanec po
osmém roéniku® nahrazuji slovy ,,v pfipadé Sestiletého
vzdéldvaciho programu konzervatofe a po osmém rog-
niku v pfipad€ osmiletého vzdélavaciho programu kon-

¥ <

zervatore .

46. V § 108 se dopliiuji odstavce 6 a 7, které zngji:

»(6) Ministerstvo vede seznam fizeni o Z4dostech

podle odstavce 1. Krajské dfady vklidaji do seznamu
tidaje v tomto rozsahu:

a) jméno, pfijmeni a datum narozeni Zadatele,

b) oznaeni zahraniéniho vysv&d&eni, jehoZ se Zidost
tykd, véetné nizvu a sidla 3koly, kteri je vydala,
a oznaden{ stitu, podle jehoZ privniho #4du bylo
vydino,

c) ddaje o vysledku f{zeni o uznini rovnocennosti
nebo o nostrifikaci s uvedenim spravniho orginu,
ktery osvéd&eni nebo rozhodnuti vydal, a spisové
znalky, pod kterou je osvéd&eni nebo rozhodnuti
vedeno.

(7) Udaje ze seznamu podle odstavce 6 poskytne
ministerstvo na Z4dost krajskému tfadu a pro lely
pfijimaciho fizeni vysoké $kole nebo vy3§i odborné
$kole.”.

47. V § 119 se za vétu prvni vklid4 véta ,Zafizeni
$kolntho stravovini mohou poskytovat Skolni stravo-
vani také v dobé $kolnich prizdnin.”.

48. V § 123 odst. 2 se véta druhd nahrazuje véta-
mi ,Vzdéldvini v poslednim roéniku matefské $koly
zfizované stitem, krajem, obci nebo svazkem obci se
poskytuje ditéti beziiplatné po dobu nejvyse 12 mési-
cli. Omezeni bezdplatnosti pfedskolniho vzdé&lavani na
12 mésict neplati pro déti se zdravotnim postiZenim.
Vzdélavani v pfipravné tfidé zikladni $koly a v pfiprav-
ném stupni zékladni $koly speciilni se v pfipadé kol
zfizovanych stitem, krajem, obci nebo svazkem obci
poskytuje beziplatng.“.

49. V § 123 odst. 4 v&té tfeti se za slova ,studentd
se socidlnim znevyhodn&nim“ vklidaji slova ,nebo se
zdravotnim postiZenim®.



Castka 161

Sbirka zikont & 472 / 2011

Strana 6323

50. V § 131 odst. 3 se slova ,a postupem stanove-
nym v § 166“ nahrazuji slovy ,stanovenych v § 166
odst. 1.

51. V § 132 odst. 1 se za pismeno b) vklidi pis-
meno c), které znf:

»¢) schvaluje $kolni vzdé&livaci programy kol a $kol-
skych zafizeni, jejichZ &nnost $kolsk4 pravnicks
osoba vykonévi,”“.

Dosavadni pismena c) aZ i) se oznaduji jako pismena d)

az j).

52. V § 132 odst. 1 pismeno j) zni:

»j) schvaluje pfidély ze zlepSeného vysledku hospo-
dafeni do penéZnich fondt $kolské pravnické oso-
by.“.

53. V § 132 odst. 2 se za pismeno b) vklidi pis-
meno c), které znf:

»¢) beziiplatn& pfevést vlastnické pravo k movitym vé-
cem,”.

Dosavadni pismena c) aZ e) se oznaduji jako pismena d)
aZ f).
54. V § 133 odst. 1 pismeno f) zni:

»f) dotace na thradu vydajd, které jsou nebo maji byt
kryty z rozpo&tu Evropské unie, vEetné stanove-
ného podilu stitniho rozpo&tu na financovéni
téchto vydaji,”.

55. V § 133 odst. 1 se za pismeno f) vklid4 pis-
meno g), které zni:

»g) dotace na dhradu vydaji podle mezinirodnich
smluv, na zdkladé kterjch jsou Ceské republice
svéfeny penéZni prostfedky z finanénitho mecha-
nismu Evropského hospodiiského prostoru, z fi-
nanéniho mechanismu Norska a programu $vycar-
sko-&eské spoluprice,”.

Dosavadni pismeno g) se oznaduje jako pismeno h).

56. V § 133 se za odstavec 1 vklid4 odstavec 2,
ktery zni:

»(2) Pokud se prostfedky poskytnuté podle od-
stavce 1 pism. f) a g) nespotiebuji do konce kalendéf-
niho roku, pfevidéji se do rezervniho fondu jako zdroj
financovani v nésledujicich letech a mohou se pouZit
pouze na stanoveny ddéel.“.

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

57. V § 134 odstavec 2 zni:

»(2) Skolsks pravnicka osoba tvofi vysledek hos-
podafeni slouéenim vysledku hospodafeni z hlavni &in-

nosti a zisku z doplitkové &innosti po zdanéni; vysledek
hospodafeni se tvofi po vypofidani finanénich pro-
sttedkii stitntho rozpo¢tu. Skolski pravnicki osoba
pouZivi zlepSeny vysledek hospodafeni pfednostné
k dhrad@ pfipadné ztrity z hlavni &innosti z minulych
let a dile z n&j tvofi penéZni fondy.“.

58. V § 135 se dopliuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Skolski prévnicki osoba G&tuje odd&lend
o hlavni &innosti a &innosti dopliikové.”.

59. V § 136 se odstavec 1 zruduje.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaduji jako odstavce 1
a2

60. V § 136 odst. 1 se na konci pismene c) &irka
nahrazuje teC¢kou a pismeno d) se zrusuje.

61. V § 136 odst. 2 se na konci pismene c) tecka
nahrazuje &rkou a dopliiuje se pismeno d), které zni:

»d) poskytovat dary, s vyjimkou darti poskytovanych
z fondu kulturnich a socidlnich potfeb nebo jiného
penéZniho fondu zfizeného pro sociilni lely,
prospéchovych stipendii podle § 30 odst. 4 a oce-
néni podle § 31 odst. 1.

62. V § 137 odst. 3 se za slovo ,fond“ vklidaji
slova ,, , s vjjimkou prostfedkii pfevedenych v souladu
s § 133 odst. 2,“.

63. V § 137 se za odstavec 3 vklid4 odstavec 4,
ktery zni:

»(4) Prostfedky, které byly do rezervniho fondu
pfevedeny v souladu s § 133 odst. 2, se sleduji v rezerv-
nim fondu oddé&lené. Prostfedky, které na stanoveny
el nebyly pouZity, podléhaji finanénimu vypofidéni
se stitnim rozpodtem za rok, ve kterém byl projekt
ukonden.“.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaduji jako odstavce 5
ab6.

64. V § 139 se odstavec 2 zruSuje a zdroveii se
zruSuje oznaleni odstavce 1.

65. V § 148 odst. 3 pism. a) se slova ,a soudasn&“
nahrazuji slovem ,nebo”.

66. V § 149 se na konci odstavce 4 dopliiuje véta
»V pfipadé Zidosti 0 zménu v tdajich vedenych podle
§ 144 odst. 1 pism. b), c) a g), nedochézi-li k pfevodu
nebo pfechodu &innosti $koly nebo $kolského zafize-
ni na jinou privnickou osobu, a podle § 144 odst. 1
pism. i) a j) sprivni orgén provede tuto zménu bezod-
kladn& bez vydani rozhodnuti a vyrozumi o ni dG&ast-
niky.“.
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67. V § 160 odst. 1 pism. a), § 160 odst. 1 pism. )
av § 160 odst. 1 pism. d) se za slovo ,,vztahti“ vklidaji
slova ,, , na vydaje podle § 184 odst. 1 a 2“.

68. V § 160 odst. 5 se slova ,podle odstavci 1 a 2¢
nahrazuji slovy ,podle odstavce 1 pism. b) aZ d) a od-
stavce 2.

69. V § 161 odstavec 7 zni:

»(7) Obecni tfad obce s rozifenou pisobnosti
zpracovéva ndvrhy rozpisti rozpoétl finanénich pro-
stfedkd stitntho rozpodétu poskytovanych podle od-
stavce 6 pism. b) v souladu se zdsadami stanovenymi
ministerstvem podle § 170 pism. ¢) a krajskymi norma-
tivy a pfedivi je krajskému dfadu.”.

70. V § 161 se odstavce 8 a 9 zru3uji.

71. V § 165 odst. 1 se na konci pismene b) &irka
nahrazuje teC¢kou a pismeno c¢) se zrusuje.

72. § 166 v&etné poznimky pod &arou &. 38 zni:

»§ 166

(1) Reditel 3kolské privnické osoby, feditel pfi-
spévkové organizace’®) nebo vedouci organizaéni
slozky stitu nebo jeji souédsti je feditelem viech $kol
a 3kolskych zafizeni, jejichz &innost dani privnicki
osoba nebo organizaéni slozka stitu nebo jeji souddst
vykonivi. Reditelem $kolské privnické osoby, fedite-
lem pfispévkové organizace nebo vedoucim organi-
zalni slozky stitu nebo jeji souédsti miZe byt jmeno-
van pouze ten, kdo splfiuje pfedpoklady pro vykon
Sinnosti feditele $koly nebo 3kolského zafizeni stano-
vené zvla$tnim prévnim pfedpisem?).

(2) Reditele 3kolské prévnické osoby zfizované
ministerstvem, krajem, obci nebo svazkem obci, fedi-
tele pfispévkové organizace nebo vedouciho organi-
zadni slozky stitu nebo jeji souldsti jmenuje na vedouci
pracovni misto zfizovatel na ziklad& jim vyhliSeného
konkursniho ¥izeni na obdobi 6 let.

(3) V pribéhu poslednich 6 mésicti pracovniho
poméru feditele $koly nebo $kolského zafizeni na dobu
uréitou, nejpozdéji viak 3 mésice pfed jeho skonéenim,
muiZe zfizovatel vyhlisit konkurs na feditele $koly
nebo feditele $kolského zafizeni pro dalsi obdobi. Zfi-
zovatel vyhlasi konkurs vZdy, navrhne-li to nejpozdgji
6 mésici pfed koncem doby trvini pracovniho poméru
na dobu uréitou Ceski $kolni inspekce nebo ¥kolska
rada. Nedojde-li k vyhl4Seni konkursu, prodluZuje se
doba trvani pracovniho poméru na dobu uréitou fedi-
tele $koly nebo $kolského zafizeni o dalich 6 let.

(4) Reditele 3kolské prévnické osoby zfizované
ministerstvem, krajem, obci nebo svazkem obci, fedi-
tele pfispévkové organizace nebo vedouciho organi-
zalni slozky stitu nebo jeji soudssti zfizovatel odvold
z vedouciho pracovniho mista v p¥ipadé

a) pozbyti né€kterého z pfedpokladii pro vykon &in-
nosti feditele $koly nebo $kolského zafizeni stano-
venych zvla¥tnim privnim pfedpisem?),

b) nesplnéni podminky zahijeni a Gsp&ného ukon-
Zeni studia k ziskini odborné kvalifikace podle
zvlatntho pravniho pfedpisu?),

¢) nesplnéni podminky ziskini znalosti z oblasti fi-
zeni kolstvi studiem pro feditele §kol a $kolskych
zafizeni podle zvli$tntho pravniho predpisu?),
nebo

d) organizaénich zmén, jejichZz diisledkem je zinik
vedouctho pracovniho mista feditele.

(5) Reditele 3kolské prévnické osoby zfizované
ministerstvem, krajem, obci nebo svazkem obci, fedi-
tele pfispévkové organizace a vedouctho organizaéni
slozky stitu nebo jeji souddsti miiZze zfizovatel v pri-
b&hu doby trvini pracovniho poméru na dobu uréitou
odvolat z vedouciho pracovniho mista z diivodd

a) zavainého poruseni nebo neplnéni privnich po-
vinnosti vyplyvajicich z jeho &innosti, tikold a pra-
vomoci na vedoucim pracovnim misté Feditele,
které bylo zji§téno zejména inspekéni &innosti

Ceské Skolni inspekce nebo zfizovatelem,

b) na ndvrh $kolské rady nebo Ceské $kolni inspekce.

(6) Ministerstvo stanovi providécim privnim
pfedpisem nileZitosti vyhldSeni konkursniho fizeni,
sloZeni konkursnich komisi pro posuzovini uchaze&i
o jmenovéni na vedouci pracovni mista uvedeni v od-
stavei 2 a pravidla pro sestavovini, &innost a rozhodo-
véani té&chto konkursnich komisi.

(7) Reditelem $koly nebo $kolského zafizent, je-
jichZ &innost vykondvd privnicki osoba neuvedeni
v odstavci 1, miize byt pouze ten, kdo spliiuje pfed-
poklady pro vykon funkce feditele $koly nebo 3kol-
ského zafizeni stanovené zvliStnim privnim pfedpi-
sem?), Tato osoba je feditelem viech $kol a $kolskjch
zafizeni, jejichZ &nnost dand privnicki osoba vyko-
néva.

38) § 54 zikona & 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky
a jejim vystupovéni v pravnich vztazich, ve znéni pozdgsich
predpisi..

§ 27 zikona & 250/2000 Sb., o rozpottovych pravidlech
tizemnich rozpo&th, ve znéni pozdgjfich predpist.”.
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73. V § 167 odst. 1 se véta posledni zruduje.

74. V § 167 odst. 3 se dopliluje véta ,,Pedagogicky
pracovnik koly nemtiZe byt zvolen za &lena 3kolské
rady této Skoly zikonnymi zistupci nezletilych Zikd
a zletilymi Z4ky a studenty ani jmenovén zfizovatelem
nebo feditelem $koly.“.

75. V § 167 odst. 9 pism. e) se teCka nahrazuje

&arkou a dopliiuje se pismeno f), které zni:

»f) dnem, kdy zistupce pedagogickych pracovniki
pfestane byt v pracovnéprivnim vztahu ke $kole
nebo u zdkonnych zdstupcl nezletilych Zikd,
nebo studentli dnem, kdy pfestane byt tento ne-
zletily 74k Z4kem & studentem $koly.“.

76. V § 168 odst. 1 pism. f) se slova ,vyjadfuje se
k rozboru hospodafeni“ zru3uji.

77. V § 168 odst. 1 pism. h) se teC¢ka nahrazuje
&arkou a dopliiuje se pismeno i), které zni:

»1) podéva nivrh na odvoldni feditele.”.

78. V § 168 odst. 1 pism. i) se te¢ka nahrazuje
&arkou a dopliiuje se pismeno j), které zni:
»j) podévd ndvrh na vyhldSeni konkursu na feditele
skoly.“.

79. V § 170 se pismena d) a e) zruSuji.

Dosavadni pismena f) a g) se oznaluji jako pismena d)
ae).

80. V § 172 odst. 7 se za slovo ,,poméry“ vklidaji
slova ,,pedagogickych pracovnikd,“.

81. V § 172 se na konci odstavce 8 dopliiuji véty
»Reditelem stfedni Skoly, vy3§i odborné Zkoly a 3kol-
ského zafizeni zfizovanych Ministerstvem obrany
miZe byt jen vojik z povolini®*). Na jmenovani pii-
sluinika bezpegnostniho sboru nebo ozbrojenych sil
feditelem $koly nebo $kolského zafizeni a na odvoldni
této osoby z vedouciho pracovniho mista Feditele $koly
nebo Skolského zafizeni se v pfipad€ $kol a $kolskych
zafizeni zfizenych Ministerstvem obrany, Minister-
stvem vnitra a Ministerstvem spravedlnosti nevztahuje
§ 166 odst. 2 a¥ 7. Reditelem stfedni policejni $koly,
vy$§i odborné policejni Skoly a $kolského zafizen{ zfi-
zovanych Ministerstvem vnitra miiZe byt jen pfislusnik
Policie Ceské republiky ve sluZebnim poméru*?) nebo
zaméstnanec, ktery je stitnim ob&anem Ceské repu-
bliky. Reditelem stfedni $koly poZirni ochrany, vy3si
odborné $koly poZirni ochrany zfizovanych Minister-
stvem vnitra miiZe byt jen pfisluinik Hasiéského zi-
chranného sboru Ceské republiky ve sluZebnim po-

méru*?) nebo zaméstnanec, kterj je stitnim ob&anem

Ceské republiky.“.

Poznimka pod &arou &. 54 zni:

»>1 Zikon & 221/1999 Sh., o vojicich z povoldni, ve znéni poz-

dgjsich piedpist.”.

82. V § 172 odst. 9 se véta prvni nahrazuje vétou
»Osoba, kter nenf stitnfm ob&anem Ceské republiky,
muZe byt ke vzdé&livani ve $kolich a Skolskych zafize-
nich zfizovanych Ministerstvem obrany pfijata pouze
s pfedchozim souhlasem zfizovatele; souhlas zfizova-
tele si vyZada Feditel $koly v pfijimacim fizeni.”.

83. V § 174 se za odstavec 2 vklidd odstavec 3,
ktery zni:

»(3) Ceski Skolnf inspekce v rdmci inspekéni &n-
nosti kontroluje ve $kolich podle § 38 odst. 1 pism. )
plnéni povinnosti a podminek stanovenych v § 38a
odst. 5 pism. c) aZ e), § 38a odst. 6, § 38b odst. 1
pism. ¢) a v § 38b odst. 2 pism. a) az d).“.

Dosavadni odstavce 3 aZ 15 se oznaduji jako odstavce 4
az 16.

84. V § 174 odst. 13 se na konci textu pismene b)
dopliiyji slova ,,a odstavce 3.
85. V § 174 se dopliiuje odstavec 17, ktery zni:

»(17) Ceska $kolni inspekce podéva nivrh na od-
volani feditele.“.

86. Za § 175 se vklddi novy § 176, ktery zni:

,§ 176

Cesk4 $kolni inspekce mtiZe podévat zfizovateltm
$kol a 3kolskych zafizeni ndvrhy na vyhl4Seni kon-
kursu podle § 166 odst. 3.“.

87. V § 182a odst. 1 pism. a) se slova ,§ 80b
odst. 3“ nahrazuji slovy ,§ 80b odst. 4“.

88. § 183 zni:

,§ 183

(1) Sprivni ¥ad se nevztahuje na rozhodovani po-
dle § 27 odst. 1, § 74 odst. 9 pism. c), § 80a odst. 4,
§ 82, § 90 odst. 12, § 102 odst. 9, § 172 odst. 9 a § 176.

(2) Rozhodnuti, kterym se vyhovuje Zidosti o pfi-
jeti ke vzdélavani, se oznamuji zvefejnénim seznamu
uchaze&l pod pfidélenym registrainim &islem s vysled-
kem fizeni u kazdého uchazede. Seznam se zvefejfiuje
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na vefejné pfistupném misté ve $kole a v pfipadé zi-
kladni, stfedni a vy3$3i odborné skoly téZ zpisobem
umoZfiujicim dilkovy pfistup, a to alespoil na dobu
15 dnti, obsahuje datum zvefejnéni a v pfipadé stfed-
nich $kol téZ pouleni o privnich nisledcich neode-
vzdani z4pisového listku podle § 60a odst. 7. Zvefejné-
nim seznamu se povaZuji rozhodnuti, kterymi se vy-
hovuje Ziddostem o pfijeti ke vzdélavéni, za oznimeni.

(3) Reditel ¥koly vyhovi odvolini proti rozhod-
nuti ve vécech uvedenych v § 165 odst. 2 v pfipadé
uchaze&l, ktefi splnili podminky pfijimaciho fizeni,
ale jejich Zidost byla zamitnuta v souladu s § 60
odst. 14, pokud je 1ze po uplynuti lhiity pro odevzdani
zépisovych listkil tsp&nych uchazedh pfijmout; pH
tom se feditel fidi pofadim uchazeii podle § 60
odst. 14.

(4) Krajsky tfad plni tdkoly nadfizeného spriv-
niho orgénu feditelii $kol a Skolskych zafizeni, které
zfizuje stit, kraj, obec nebo svazek obci, pfi rozhodo-
vani podle § 165 odst. 2.

(5) Ministerstvo plni tkoly nadfizeného spriv-
niho orgidnu krajskych dfadd pfi rozhodovini o privech
a povinnostech fyzickych nebo pravnickych osob v ob-
lasti vefejné sprivy podle tohoto zdkona.

(6) Plisobnosti stanovené timto zdkonem obecni-
mu tfadu obce s roziifenou pilisobnosti a krajskému
ifadu jsou vykonem pfenesené plisobnosti.”.

89. § 184 v&etné poznimky pod &arou &. 50 zni:

»$ 184

(1) Utast &lent ve zkudebni komisi pro zivéretné
zkousky, maturitni zkousky, absolutorium v konzerva-
tofi, absolutorium a &nnost komisafe a hodnotitele
a maturitniho asistenta je jinym dkonem v obecném
z4jmu®°), pfi némZ nileZ{ zaméstnanci nihrada mzdy
nebo platu ve vysi primérného vydélku. V téchto pii-
padech se nepouZije § 206 odst. 4 a 5 zdkoniku price.
Privnicki osoba, kteri vykondvi &innost $koly, ve
které se zkousky konaji, poskytuje osobim uvedenym
ve vE&t€ prvni cestovni ndhrady za podminek a ve vy3i
stanovenych v &sti sedmé zdkoniku price s tim, Ze za
pravidelné pracoviitd pro Glely cestovnich nihrad se
povazuje bydli§té téchto osob.

(2) Za vykon funkce pfedsedy zkuSebni komise
pro zivéreéné zkousky, pro absolutorium v konzerva-
tofi a absolutorium, funkce pfedsedy zku$ebni matu-
ritni komise, komisafe a hodnotitele pisemné price ni-

lezi odména, kterou s vyjimkou komisafe a hodnotitele
pisemné price poskytuje priavnickd osoba vykonivajici
&innost $koly z finanénich prostfedkd poskytnutych na
tento Glel podle § 163 odst. 1; v pfipadé komisate
a hodnotitele pisemné price poskytuje odménu Cen-
trum. VySe odmény a pravidla vykazovini vykoni
téchto osob jsou stanoveny providécim privnim pied-
pisem.

(3) Cinnost zadavatele je sou¢dsti pracovndpriv-
niho vztahu k privnické osob& vykondvajici &innost
$koly, v niZ je tato funkce vykonivina.

(4) Utast &ent v Akreditaini komisi je jinym
tikonem v obecném z4jmu®°), pfi némZ nile¥i &lentim
této komise nihrada jizdnich vydaji v prokizané vysi,
nihrada prokizanych vydajii za ubytovini a stravné;
poskytovatelem téchto nihrad je ministerstvo. Stravné
se poskytuje ve vy3i a za podminek stanovenych zvl4st-
nfm pravnim p¥edpisem. Clenim Akreditaéni komise
muZe byt dile ministerstvem poskytnuta odména.

%) § 203 odst. 1 zdkoniku price.”.

ClLII

Prechodna ustanoveni

1. Ve 3kole, v niZ mohli Z4ci plnit povinnou $kolni
dochizku podle § 38 odst. 1 pism. ¢) zdkona &. 561/
/2004 Sb. ke dni pfedchizejicimu dni nabyti d&innosti
tohoto zikona, lze dile plnit povinnou $kolni do-
chizku v souladu s povolenim platnym k uvedenému

dni.

2. Na Zéky plnici povinnou 3kolni dochizku ve
$koldch podle bodu 1 se vztahuje § 38 odst. 3 aZ 6 zi-
kona &. 561/2004 Sb., ve znéni Géinném ode dne nabyti
idinnosti tohoto zikona.

3. Povinnosti podle § 38a odst. 6 zikona &. 561/
/2004 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti G&innosti
tohoto zdkona, mi také $kola, v niZ mohli Z4ci plnit
povinnou $kolni dochizku podle § 38 odst. 1 pism. )
zékona & 561/2004 Sb. ke dni pfedchizejicimu dni na-
byti d&innosti tohoto zékona. Neni-li tato $kola zfizena
jako privnicki osoba, mi tyto povinnosti jeji z¥izova-
tel.

4. Na zrueni povoleni plnéni povinné $kolni do-
chizky ve $kolich uvedenych v bodu 1 se vztahuje
§ 38b zikona & 561/2004 Sb., ve znéni G&inném ode
dne nabyti G&innosti tohoto zikona.



Castka 161

Sbirka zikont & 472 / 2011

Strana 6327

5. Rediteli $kolské pravnické osoby zfizované Mi-
nisterstvem $kolstvi, mlideZe a télovychovy, krajem,
obci nebo svazkem obci, fediteli pfispévkové organi-
zace a vedoucimu organizaéni slozky stitu nebo jeji
soulisti, ktery vykonivi ke dni nabyti 6¢innosti tohoto
zékona &innosti feditele v pfisluiné $kole nebo 3kol-
ském zafizeni podle § 166 zdkona & 561/2004 Sb. ne-
pretrzité

a) po dobu del§i neZ 6 let, kon&i vykon price na
daném pracovnim misté vedouctho zamé&stnance
dnem 31. &ervence 2012,

b) v rozmezi 3 aZ 6 let, konéi vykon price na daném
pracovnim misté vedoucitho zaméstnance dnem
31. ervence 2013,

¢) po dobu krat§{ neZ 3 roky, konéi vykon price na
daném pracovnim misté vedouctho zamé&stnance
dnem 31. &ervence 2014.

Toto ustanoveni se nepouZije, pokud vykon price na
daném pracovnim misté vedouctho zaméstnance skoné&i
dfive. Dal3{ pracovni zafazeni zamé&stnance se fidi zi-
konikem price.“.

CAST DRUHA

Zména zikona o sprivnich poplatcich

Cl 11

V poloZce 10 pfilohy k zdkonu & 634/2004 Sb.,
o spravnich poplatcich, ve znéni zidkona & 312/2006
Sb., zikona & 130/2008 Sb. a zikona & 254/2008 Sb.,
pismeno d) zni:
»d) Pfijeti Zidosti o uznani platnosti nebo

vydani osvédéeni o uznini rovnocen-

nosti dokladu o dosaZeni zikladni-

ho, stfedntho nebo vy$§iho odbor-

ného vzdélini ziskaného v zahraniéni
skole

K& 1 000,
CAST TRETI
UCINNOST

ClL1v

Tento zékon nabyvi G&innosti dnem 1. ledna 2012,
s vyjimkou ustanoveni &l I bodu 49, které nabyva G&in-
nosti dnem 1. za¥{ 2012.

Némcovi v. r.

Klaus v. r.

Nedas v. r.
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